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For Your Safety
/\ CAUTIONS

- Do not disassemble. Touching the internal parts of the camera or lens
could resultin injury. In the event of malfunction, the product should
be repaired only by a qualified technician. Should the product break
open as the result of a fall or other accident, remove the camera battery
and/or disconnect the AC adapter and then take the product to a
Nikon-authorized service center for inspection.

« Turn the camera off inmediately in the event of malfunction. Should you
notice smoke or an unusual smell coming from the equipment,
immediately unplug the AC adapter and remove the camera battery,
taking care to avoid burns. Continued operation could result in fire or
injury. After removing the battery, take the equipment to a Nikon
authorized service center for inspection.

« Do not use in the presence of flammable gas. Operating electronic
equipment in the presence of flammable gas could result in explosion
or fire.

- Do not look at the sun through the lens or the camera viewfinder. Viewing the
sun or other bright light source through the lens or viewfinder could
cause permanent visual impairment.

« Keep out of reach of children. Failure to observe this precaution could
resultin injury.

- Observe the following precautions when handling the lens and camera:

- Keep the lens and camera dry. Failure to observe this precaution
could result in fire or electric shock.

- Do not handle the lens or camera with wet hands. Failure to observe
this precaution could result in electric shock.

- Keep the sun well out of the frame when shooting backlit subjects.
Sunlight focused into the camera when the sun is in or close to the
frame could cause a fire.

- If the lens will not be used for an extended period, attach the front
and rear lens caps and store the lens out of direct sunlight. If leftin
direct sunlight, the lens could focus the sun’s rays onto flammable
objects, causing fire.

« Do not carry tripods with a lens or camera attached. You could trip or
accidentally strike others, resulting in injury.

« Do not leave the lens where it will be exposed to extremely high temperatures,
such as in an enclosed automobile or in direct sunlight. Failure to observe this
precaution could adversely affect the lens’ internal parts, causing fire.
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Thank you for your purchase of an AF-S DX Micro NIKKOR
40mm f/2.8G lens. Before using this product, please carefully
read both these instructions and the camera manual.

Note: DX lenses are for use only with DX-format digital single-lens reflex
cameras such as the D7000 or D300 series. The angle of view of a lens on
a DX-format camera is equivalent to that of a lens with a focal length
about 1.5 x longer mounted on a 35 mm format camera.

M Parts of the Lens

@ Lens hood .o 17 Rubber lens-mount gasket...18
® Lens hood alignment mark... 17 @ CPU CONaCcts ...
® Lens hood lock mark.......... 17 @0 Focus-mode switch..

@ Lens hood mounting mark... 17 @ Focus limit switch.

® FOCUS MNG.ooee 15 (@ Reproduction ratio

@ Focus distance indicator [TaTe [T (0] G 16
@ Lens mounting mark........... 14 @ Focus distance mark...... 16
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H Attaching and Removing the Lens

m Attaching the Lens

[1] Turn the camera off and remove the camera body cap.
[2] Remove the rear lens cap.

[3] Attach the lens.
Keeping the lens mounting mark aligned with the
mounting mark on the camera body, position the lens in
the camera’s bayonet mount and then rotate the lens
counter-clockwise until it clicks into place with the lens
mounting mark at the top.

Removing the Lens
[1] Turnthe camera off.

[2] Remove the lens.
To remove the lens, press the lens release button while
turning the lens clockwise.

H Focus
Supported focus modes are shown in the following table (for
information on camera focus modes, see the camera manual).

Camera Lens focus mode
focus mode M/A M
AF Autofocus with manual | Manual focus with electronic
override rangefinder
MF Manual focus with electronic rangefinder
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M/A (Autofocus with Manual Override)
To focus using autofocus with manual override (M/A): m

(1] slide the lens focus-mode switch to M/A.

[2] Focus.
If desired, autofocus can be over-ridden by rotating the
lens focus ring while the shutter-release button is pressed
halfway (or, if the camera is equipped with an AF-ON
button, while the AF-ON button is pressed). To refocus
using autofocus, press the shutter-release button halfway
or press the AF-ON button again.

The Focus Limit Switch

This switch determines the focus distance limits for autofocus.

FULL: Select this option for subjects that may be
closer than 0.2 m (0.7 ft).

o0—0.2 m: If your subject will always be at
distance of at least 0.2 m (0.7 ft), select this
option for faster focusing.

M Aperture

Aperture is adjusted using camera controls. If the cameraisin
exposure mode A or M, aperture will automatically be
adjusted by up to 1.2 stops to maintain the same effective
f-number at different focus distances.

H Depth of Field

If the camera offers depth-of-field preview (stop down), depth
of field can also be previewed in the viewfinder.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 15



H Reproduction Ratio

m The reproduction ratio is the ratio of the apparent size of an
object to its true size. If, for example, the image on the image

sensor is one-third of actual size, the reproductionratiois 1: 3.

If desired, the reproduction ratio can be selected using the

reproduction ratio indicator.

Example: Using the Reproduction Ratio Indicator

To shoot at a reproduction ratio of 1: 3, select manual focus
and rotate the focus ring until the focus distance mark aligns
with the number “3” in the reproduction ratio indicator, then
move the camera forward or back until the subject is in focus.

H Close ups and Reproduction Work

To prevent blur caused by camera shake, mount the camera
on a tripod and use a cable release or remote cord. Close ups
are generally associated with extremely shallow field depths;
for greater depths of field, stop down the lens, choose longer
exposure times, and position the camera so that the focal
plane is parallel to the portion of the subject you wish to
photograph. When using a lens hood, be careful that the
hood does not touch the subject.

H Exposure Factor

The lens f-number indicates the brightness of the subject at a
focus distance of infinity; higher reproduction ratios result in
reduced subject brightness. The actual brightness is referred
to as the “effective f-number’, and the amount that exposure
compensation has to be raised to account for the loss in
brightness as the “exposure factor”.
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H Changes to the Effective f-number

With this lens, the higher the reproduction ratio (the shorter m
the focus distance), the darker the image that falls on the

image sensor and the higher the effective f-number (see the

figure on page 162). The camera automatically compensates

for this effect when metering exposure or adjusting flash

output using TTL flash control, and shows the adjusted value

for aperture in the control panel and viewfinder displays.

M Built-in Flash Units

When using the built-in flash on cameras equipped with a
built-in flash unit, shoot at ranges of 0.6 m (2 ft) or more and
remove the lens hood to prevent vignetting (shadows created
where the end of the lens obscures the built-in flash).

H The Lens Hood
The lens hoods protect the lens and block stray light that
would otherwise cause flare or ghosting.

A e Align the lens hood lock mark (—O) with the
(1) A
Al [N IS lens hood mounting mark (@) on the lens
1 Wik | e
e L

When attaching or removing the hood, hold it near the i—
symbol on its base and avoid gripping it too tightly.
Vignetting may occur if the hood is not correctly attached.

The hood can be reversed and mounted on the lens when not
in use. When the hood is reversed, it can be attached and
removed by rotating it while holding it near the lock mark (—O).
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H Lens Care

« Do not pick up or hold the lens or camera using only the lens
hood.

« Keep the CPU contacts clean.

+ Should the rubber lens-mount gasket be damaged, cease
use immediately and take the lens to a Nikon-authorized
service center for repair.

« Use a blower to remove dust and lint from the lens surfaces.
To remove smudges and fingerprints, apply a small amount
of ethanol or lens cleaner to a soft, clean cotton cloth or lens-
cleaning tissue and clean from the center outwards using a
circular motion, taking care not to leave smears or touch the
glass with your fingers.

« Never use organic solvents such as paint thinner or benzene
to clean the lens.

« The lens hood or NC filters can be used to protect the front
lens element.

« Attach the front and rear caps before placing the lens in its
flexible pouch.

« If the lens will not be used for an extended period, store it in
a cool, dry location to prevent mold and rust. Do not storein
direct sunlight or with naphtha or camphor moth balls.

« Keep the lens dry. Rusting of the internal mechanism can
cause irreparable damage.

» Leaving the lens in extremely hot locations could damage or
warp parts made from reinforced plastic.

B Supplied Accessories

+ 52 mm snap-on Front Lens Cap LC-52
« Rear Lens Cap LF-4

+ Bayonet Hood HB-61

+ Flexible Lens Pouch CL-0915
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B Compatible Accessories
+ 52 mm screw-on filters

H Specifications

Type Type G AF-S DX Micro NIKKOR lens with built-in
CPU and F mount

Focal length 40 mm

Maximum aperture /2.8

Lens construction 9 elements in 7 groups

Angle of view 38°507

Reproduction ratio

A coto1:1

indicator

Distance information  |Output to camera

Focusing Autofocus controlled by Silent Wave Motor with
separate focus ring for manual focus

Focus distance indicator |0.163 m to infinity (e)
Minimum focus distance |0.163 m/0.53 ft (1: 1)
Diaphragm blades 7 (rounded diaphragm opening)

Diaphragm Fully automatic

Aperture range /2.8 to /22

Metering Full aperture

Focus limit switch Two positions: FULL (ee—0.163 M) and eo— 0.2 m

Filter-attachmentsize |52 mm (P=0.75mm)

Dimensions Approx. 68.5 mm diameter x 64.5 mm (distance from
camera lens mount flange)

Weight Approx. 235 g/8.3 oz

Nikon reserves the right to change the specifications of the hardware
described in this manual at any time and without prior notice.
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Fiir lhre Sicherheit

/\ SICHERHEITSHINWEISE

« Nichtauseinanderbauen. Das Ber(ihren der Innenteile von Kamera oder Objektiv
m konnte zu Verletzungen fiihren. Im Falle einer Fehlfunktion sollte das Produkt
auschliel3lich von einem qualifizierten Fachmann repariert werden. Sollte das

Produkt aufgrund eines Herunterfallens oder eines Unfalles aufbrechen,

entfernen Sie den Kamera-Akku und/oder trennen Sie den Netzadapter vom

Netz und bringen Sie das Produkt zur Inspektion zum Nikon-Kundendienst.

+ Schalten Sie die Kamera im Falle einer Fehlfunktion unverziiglich ab. \Wenn Sie Rauch
oder einen ungewohnlichen Geruch aus threr Ausriistung wahrnehmen,
trennen Sie sofort den Netzadapter vom Netz und entfernen Sie den Kamera-
Akku. Geben Sie dabei acht, dass Sie sich nicht verbrennen. Ein weiterer Betrieb
konnte zu einem Brand oder zu Verletzungen fuhren. Nach Entfernen des Akkus
bringen Sie die Ausristung zur Inspektion zum Nikon-Kundendienst.

+ Nichtin Gegenwart von entflammbarem Gas verwenden. Der Betrieb von
Elektrogeraten in Gegenwart von entflammbarem Gas konnte zu einer
Explosion oder zu einem Brand fuhren.

- Blicken Sie nicht durch das Objektiv oder den Kamerasucher in die Sonne. Das Betrachten
der Sonne oder einer anderen hellen Lichtquelle durch das Objektiv oder den
Sucher kann zu permanenten Sehstérungen fuhren.

« AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Ein Nichtbeachten dieser
Vorsichtsmalinahme kann zu Verletzungen fihren.

- Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Kamera und Objektiv:

- Halten Sie Objektiv und Kamera stets trocken. Ein Nichtbeachten dieser
Vorsichtsmalinahme kann zu Feuer oder Stromschlagen fihren.

- Bedienen Sie die Kamera oder das Objektiv nicht mit nassen Handen. Ein
Nichtbeachten dieser Vorsichtsmalnahme kann zu Stromschlégen fuhren.

- Halten Sie die Sonne sicher aulRerhalb des Bildbereiches, wenn Sie Motive im
Gegenlicht aufnehmen. Sonnenlicht, das in der Kamera fokussiert wird, wenn sich die
Kamera im oder nah beim Bildmotiv befindet, kann zu einem Brand fihren.

- Wird das Objektiv fir langere Zeit nicht verwendet, bringen Sie den vorderen
und hinteren Objektivdeckel an und lagern Sie das Objektiv an einem Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung. Wird es in direktem Sonnenlicht gelagert,
konnte das Objektiv die Sonnenstrahlen auf entflaimmbare Objekte
fokussieren und Sie so entziinden.

- Tragen Sie Stative nicht mit aufgesetzter Kamera oder aufgesetztem Objektiv. Es besteht die
Gefahr zu stolpern oder versehentlich andere Personen zu sto3en, was zu
Verletzungen fihren kann.

+ Lagern Sie das Objektiv nicht an Orten, an denen es extrem hohen Temperaturen
ausgesetzt ist, wie beispielsweise in einem geschl Auto oder direkt in der Sonne.
Andernfalls konnen die internen Teile des Objektivs nachteilig beeinflusst
werden und es kdnnte zu einem Brand kommen.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein AF-S DX Micro NIKKOR 40 mm 1:2,8G
Objektiv entschieden haben. Bitte lesen Sie vor der Verwendung
dieses Produktes sowohl diese Anleitung als auch das Handbuch der

Kamera sorgfdltig.

Hinweis: DX-Objektive konnen nur mit digitalen Spiegelreflexkameras mit DX- m
Format wie der D7000 oder einer Kamera der D300-Serie verwendet werden.

Der Blickwinkel eines Objektives auf einer Kamera mit DX-Format entspricht

dem eines Objektives mit einer etwa 1,5 x langeren Brennweite auf einer

Kamera mit 35 mm Kleinbildformat.

H Objektivkomponenten

@ Gegenlichtblende..........occ...... 25 Dichtungsmanschette............. 26
® Markierung fir die Ausrichtung ® CPU-Kontakte

der Gegenlichtblende......... 25 @0 Fokusmodusschalter..
® Markierung fiir die Arretierung @ Fokusbegrenzungsschalter......23

der Gegenlichtblende....... 25 @ Reproduktionsverhaltnis-
@ Markierung fur das Ansetzen der ANZEIGE 24

Gegenlichtblende.... 25 @ Markierung far
® Entfernungseinstellring .23 Entfernungseinstellung....... 24
® Entfernungsskala
@ Markierung fiir die Ausrichtung

des ObJektiVS .. 22
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H Ansetzen und Abnehmen des Objektivs
Ansetzen des Objektivs

m [1] Schalten Sie die Kamera ab und entfernen Sie den

Gehausedeckel der Kamera.
[2] Nehmen Sie den hinteren Objektivdeckel ab.

[8] Setzen Sie das Objektiv an.
Richten Sie die Markierung fiir die Ausrichtung des Objektivs mit
der Markierung am Kameragehause aus, setzen Sie das Objektiv
in den Bajonettanschluss der Kamera ein und drehen es dann
gegen den Uhrzeigersinn, bis es mit einem Klicken einrastet und
die Markierung fiir die Ausrichtung des Objektivs nach oben
zeigt.

Abnehmen des Objektivs
[1] Schalten Sie die Kamera ab.

[2] Nehmen Sie das Objektiv ab.
Um das Objektiv abzunehmen, driicken Sie die
Objektiventriegelungstaste, wahrend Sie das Objektiv im
Uhrzeigersinn drehen.

B Scharfeinstellung

Unterstitzte Fokusmodi werden in der folgenden Tabelle aufgefiihrt
(Beachten Sie das Handbuch der Kamera fir Informationen zu den
Fokusmodi der Kamera).

Kamara- Objektiv-Fokusmodus
Fokusmodus M/A M
AF Autofokus mit Prioritat der Manueller Fokus mit
manuellen Scharfeinstellung | elektronischer Einstellhilfe

MF Manuelle Fokussierung mit elektronischer Einstellhilfe
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M/A (Autofokus mit Prioritat der manuellen

Scharfeinstellung)
Mit Autofokus mit Prioritdt der manuellen Scharfeinstellung (M/A)

fokussieren: m

[1] Stellen Sie den Objektiv-Fokusmodusschalter auf M/A.

[2] Fokussieren Sie.
In den Autofokus kann bei Bedarf eingegriffen werden, indem
der Fokusring am Objektiv gedreht wird, wahrend der Ausléser
bis zum ersten Druckpunkt gedriickt wird (oder, falls die Kamera
mit einem AF-ON-Taste ausgestattet wird, wahrend die AF-ON-
Taste gedriickt ist). Um mit dem Autofokus neu zu fokussieren,
driicken Sie erneut den Ausldser bis zum ersten Druckpunkt oder
die AF-ON-Taste.

Der Fokusbegrenzungsschalter

Dieser Schalter bestimmt die Begrenzung der Entfernungseinstellung
fiir den Autofokus.

FULL: Wahlen Sie diese Option fiir Motive, die naher
als 0,2 Meter liegen.

o0—0,2 m: Wahlen Sie diese Option fiir schnelleres
Scharfstellen, wenn sich Ihr Motiv stets in einer
Entfernung von mindestens 0,2 Metern befindet.

H Blende

Die Blende wird mit den Bedienelementen der Kamera eingestellt.
Wenn sich die Kamera im Belichtungsmodus A oder M befindet, wird
die Blende automatisch um bis zu 1,2 Stufen angepasst, um
denselben effektiven Blendenwert bei unterschiedlichen
Entfernungseinstellungen beizubehalten.

H Tiefenschirfe
Verfligt die Kamera iber eine Abblendtaste, kann die Tiefenscharfe im
Sucher im Voraus bewertet werden.
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H Reproduktionsverhiltnis
Das Reproduktionsverhaltnis bezeichnet das Verhaltnis der
scheinbaren Groe eines Objekts zu dessen wirklicher Gro3e. Betragt

m beispielsweise das Bild auf dem Bildsensor ein Drittel der

tatsachlichen GroRe, so ist das Reproduktionsverhaltnis 1:3. Bei Bedarf
kann das Reproduktionsverhaltnis mithilfe der
Reproduktionsverhaltnis-Anzeige gewahlt werden.

Beispiel: Verwenden der Reproduktionsverhaltnis-Anzeige

Um bei einem Reproduktionsverhaltnis von 1:3 aufzunehmen,
wahlen Sie »manuellen Fokus« und drehen Sie den Fokusring, bis die
Markierung fiir die Entfernungseinstellung mit der Nummer »3«in der
Reproduktionsverhaltnis-Anzeige ausgerichtet ist. Bewegen Sie dann
die Kamera nach vorn oder hinten, bis sich das Motiv im Fokus
befindet.

H Nahaufnahmen und Reproduktionsarbeit
Befestigen Sie die Kamera auf einem Stativ und verwenden Sie einen
Kabelausldser oder ein Fernausldsekabel, um durch
Kameraverwacklung verursachte Unscharfe zu vermeiden.
Nahaufnahmen sind im Allgemeinen mit extrem flachen
Tiefenscharfen verbunden; um gréBere Tiefenscharfe zu erhalten,
blenden Sie das Objektiv ab, wahlen Sie langere Belichtungszeiten
und positionieren Sie die Kamera so, dass sich die Brennebene parallel
zu dem Teil des Motivs befindet, den Sie fotografieren mochten.
Achten Sie bei Verwendung einer Gegenlichtblende darauf, dass die
Blende nicht das Motiv berihrt.

B Korrekturfaktor

Der Blendenwert des Objektivs zeigt die Helligkeit des Motivs bei
einer Entfernungseinstellung von Unendlich an; héhere
Reproduktionsverhéltnisse resultieren in einer verminderten
Helligkeit des Motivs. Die tatsachliche Helligkeit wird als »effektiver
Blendenwert« bezeichnet, und der Betrag, um den die
Belichtungskorrektur erhoht werden muss, um den Helligkeitsverlust
zu berticksichtigen, wird als »Korrekturfaktor« bezeichnet.
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H Anderungen am Effektiven Blendenwert

Je hoher das Reproduktionsverhdltnis (je kirzer die

Entfernungseinstellung) mit diesem Objektiv ist, desto dunkler ist das

Bild, das auf den Bildsensor fallt und desto hoher ist der effektive

Blendenwert (siehe die Abbildung auf Seite 162). Die Kamera m
korrigiert diesen Effekt automatisch beim Messen der Belichtung oder

Einstellen der Blitzausgabe mit der TTL-Blitzsteuerung und zeigt den
angepassten Wert fiir die Blende in den Display- und Sucheranzeigen

an.

M Integrierte Blitzgerite

Beim Einsatz eines integrierten Blitzgerats kann das Objektiv unter
Umstéanden einen im Bild sichtbaren Schatten ins Motiv werfen.
Nehmen Sie die Gegenlichtblende ab und halten Sie einen
Mindestabstand von 0,6 m zum Motiv, um dies zu vermeiden.

H Die Gegenlichtblende

Die Gegenlichtblende schiitzt das Objektiv und verhindert das
Eindringen von Streulicht, das ansonsten zu Kontrastverlust oder
Geisterbildern fiihren wiirde.

< Richten Sie die Markierung fiir die Arretierung
o 9 der Gegenlichtblende (—Q) an der
o|mp - } ."?- 0 objektivseitigen Markierung fiir das Ansetzen
1 teanE der Gegenlichtblende (@) aus ().
9 L

Halten Sie die Gegenlichtblende beim Anbringen oder Abnehmen in
der Néhe des & -Symbols an der Basis fest und umfassen Sie sie nicht
zu fest. Bei falschem Anbringen der Gegenlichtblende kann es zu
Vignettierungen kommen.

Die Gegenlichtblende kann umgekehrt auf dem Objektiv angebracht
werden, wenn sie nicht verwendet wird. Bei umgekehrter
Gegenlichtblende kann diese durch Drehen entfernt werden, wahrend
sie nahe der Markierung fir die Arretierung (—O) gefasst wird.
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H Pflege des Objektivs

« Halten oder heben Sie das Objektiv oder die Kamera nicht an der
angesetzten Gegenlichblende.

Halten Sie die CPU-Kontakte sauber.

Sollte die Dichtungsmanschette beschadigt werden, setzen Sie den
Gebrauch sofort aus und bringen Sie das Objektiv zum Nikon-
Kundendienst zur Reparatur.

Verwenden Sie zum Entfernen von Staub und Verunreinigungen vom
Objektiv einen Blasebalg. Um Schmierflecke und Fingerabdriicke zu
entfernen, bringen Sie eine kleine Menge Ethanol oder
Objektivreiniger auf ein weiches, sauberes Baumwolltuch oder ein
Objektivreinigungstuch auf und reinigen Sie das Objektiv mit
Kreisbewegungen von der Mitte nach auBen. Achten Sie dabei darauf,
dass keine Schmierflecke verbleiben, und dass sie das Glas nicht mit
den Fingern beriihren.

Verwenden Sie niemals organische Losungsmittel wie Verduinner
oder Waschbenzin zur Reinigung des Objektivs.

Zum Schutz der Frontlinse kann die Gegenlichtblende oder ein
Klarglasfilter (NC) verwendet werden.

Bringen Sie den vorderen und den hinteren Objektivdeckel auf dem
Objektiv an, bevor sie es in seiner Tasche verstauen.

Wenn das Objektiv fir langere Zeit nicht verwendet wird, lagern Sie
es an einem kuhlen, trockenen Ort, um Schimmel und Korrosion zu
vermeiden. Lagern sie das Objektiv nicht direkt in der Sonne oder
mit Mottenkugeln aus Naphtha oder Kampfer.

Halten Sie das Objektiv stets trocken. Eindringendes Wasser kann
zur Korrosion innenliegender Teile und irreparablen Schaden
fuhren.

Das Lagern des Objektiv an sehr heien Orten kann Teile aus
verstarktem Plastik beschadigen oder verformen.

H Im Lieferumfang enthaltenes Zubehoér

« Vorderer Objektivdeckel LC-52 mit Schnappverschluss (52 mm)
« Hinterer Objektivdeckel LF-4

- Bajonett-Gegenlichtblende HB-61

+ Objektivbeutel CL-0915
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H Kompatibles Zubehor

« 52-mm-Schraubfilter

H Technische Daten

Typ Typ G AF-S DX Micro NIKKOR-Objektiv mit
integrierter CPU und F-Bajonettanschluss

Brennweite 40 mm

Lichtstarke 128

Optischer Aufbau 9 Linsenin 7 Gruppen

Bildwinkel 38°50

Reproduktionsverhaltnis- cobis 1+ 1

Anzeige

Entfernungsinformation

Ubermittlung an die Kamera

Fokussierung

Autofokus durch Silent-Wave-Motor gesteuert, mit
separatem Fokusring flr manuelle Fokussierung

Entfernungsskala

0,163 m bis Unendlich (o)

Naheinstellgrenze

0163 m(1:1)

Blendenlamellen 7 (abgerundet)
Blendensteuerung Vollautomatisch
Blendenbereich 2,8 bis 22
Belichtungsmessung Offenblende

Fokusbegrenzungsschalter

Zwei Positionen: FULL (VOLLSTANDIG) (eo— 0,163 m)
und eo— 0,2 m

Filtergewinde

52 mm (P=0,75mm)

Abmessungen Durchmesser ca. 68,5 mm X 64,5 mm (Linge ab
Bajonettauflage)
Gewicht ca.235g

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 27



Pour votre sécurité
/\ ATTENTION

Ne pas démonter. Toucher les parties internes de I'appareil photo ou de I'objectif
peut provoquer des blessures. En cas de dysfonctionnement, le produit devra étre

chute ou de tout autre accident, retirez I'accumulateur de I'appareil photo et/ou

m réparé par un technicien qualifié uniquement. Si le produit s'ouvre a cause d'une

débranchez I'adaptateur secteur et confiez le produit a un centre Nikon agréé

pour le faire vérifier.

Mettre immédiatement I'appareil hors tension en cas de dysfonctionnement. Si vous

détectez de la fumée ou une odeur inhabituelle provenant de I'équipement,

débranchez immédiatement I'adaptateur secteur et retirez I'accumulateur de

I'appareil photo, tout en prenant soin de ne pas vous brller. Poursuivre son

utilisation peut provoquer un incendie ou des blessures. Aprés avoir retiré

I'accumulateur, confiez I'équipement a un centre Nikon agréé pour le faire vérifier.

Ne pas utiliser en présence de gazinflammable. L 'utilisation d’équipement électronique

en présence d'un gazinflammable peut provoquer une explosion ou unincendie.

Ne pas regarder le soleil avecI'objectif ou le viseur de I'appareil photo. Regarder le soleil ou

toute autre source lumineuse intense avec I'objectif ou le viseur peut provoquer

des troubles de la vision irréversibles.

Tenir éloigné des enfants. Le non-respect de cette précaution peut provoquer des

blessures.

Suivre les précautions ci-dessous lors de la manipulation de I'objectif et de I'appareil photo :

- Tenir 'objectif et I'appareil photo au sec. Le non-respect de cette précaution
peut provoquer un incendie ou un choc électrique.

- Ne pas manipuler I'objectif ou I'appareil photo avec des mains mouillées. Le
non-respect de cette précaution peut provoquer un choc électrique.

- Ne pas inclure le soleil dans le cadrage lors de la prise de vue de sujets en
contre-jour. La concentration de la lumiére du soleil dans I'appareil photo
lorsque le soleil est dans ou a proximité du champ de I'image peut provoquer
un incendie.

- Sivous n‘avez pas I'intention d'utiliser 'objectif pendant une période prolongée,
fixez les bouchons avant et arriére et rangez |'objectif hors de la lumiére directe
du soleil. Si 'objectif est laissé en contact direct avec la lumiére du soleil, les
rayons peuvent toucher des objets inflammables, provoquant ainsi un incendie.

Ne pas porter un trépied sur lequel un objectif ou I'appareil photo est fixé. \Vous risqueriez

de trébucher ou de frapper accidentellement des personnes, provoquant ainsi

des blessures.

Ne pas laisser I'objectif Ia ol il serait exposé a des températures élevées, comme une voiture

fermée ou a la lumiére directe du soleil. Le non-respect de cette précaution peut avoir

des répercussions sur les parties internes de l'objectif, pouvant provoquer un
incendie.
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Nous vous remercions d'avoir acheté I'objectif AF-S DX Micro
NIKKOR 40 mm f/2.8G. Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire
attentivement ces instructions et le manuel de I'appareil photo.

Remarque : les objectifs DX ne doivent étre utilisés qu'avec des appareils photo
numériques reflex de format DX tels que la gamme D300 ou D7000. L'angle
de champ d'un objectif sur un appareil photo au format DX est équivalent a
celui d'un objectif avec une focale environ 1,5 X plus longue monté sur un
appareil photo au format 24x36 mm.

H Parties de I'objectif

@ Parasoleil .. SN & | Joint en caoutchouc de la
® Repere d ahgnement du monture d'objectif ... 34
parasoleil............oo......33 (@ Contacts du microprocesseur...34
® Repere de verrouﬂlage du @0 Commutateur de mode de mise
PArASOIEI] oo 33 au point... .31
@ Repere de montage du parasoleil..33 @ Commutateur de la I\m\te de
(® Bague de mise au point........... 31 MIS€ AU POINT..ooevrcrrrrrrrriinns 31
® Indicateurde distance de mise au @ Indicateur du rapport de
point reproduction............ 32
@ Repere de montage de @3 Repeére de distance de mise au

PODJECH e 30 POING s 32
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M Fixer et retirer I'objectif

Fixer I'objectif

[1] Mettez I'appareil photo hors tension et retirez le bouchon
de boitier de I'appareil.

m [2] Retirez le bouchon arriére de I'objectif.

[38] Fixezl'objectif.
En maintenant le repére de montage de |'objectif aligné avec
le repére de montage sur le boitier de I'appareil photo,
positionnez I'objectif dans la monture a baionnette de
I'appareil puis faites tourner I'objectif dans le sens opposé
des aiguilles d’'une montre jusqu’a ce qu'il s'emboite, le
repere de montage de l'objectif vers le haut.

Retirer I'objectif
[1] Mettez I'appareil photo hors tension.

[2] Retirez I'objectif.
Pour retirer I'objectif, appuyez sur la commande de
déverrouillage de I'objectif tout en tournant I'objectif dans le
sens des aiguilles d'une montre.

H Mise au point

Les modes de mise au point pris en charge sont indiqués dans le
tableau suivant (pour en savoir plus sur les modes de mise au point
de l'appareil photo, consultez le manuel de ce demier).

Mode de mise au point Mode de mise au point de I'objectif
de I'appareil photo M/A M
AF Autofocus a priorité | Mise au point manuel_\e avec
manuelle télémetre électronique
MF Mise au point manuelle avec télémetre électronique
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M/A (Autofocus a priorité manuelle)

Pour faire la mise au point en utilisant I'autofocus a priorité
manuelle (M/A) :

[1] Positionnez le commutateur de mode de mise au point de
I'objectif sur M/A.

[2] Effectuezla mise au point. ﬂ
Sivous le souhaitez, vous pouvez désactiver I'autofocus en
pivotant la bague de mise au point de I'objectif avec le
déclencheur appuyé a mi-course (ou avec la commande
AF-ON appuyée, si l'appareil photo est pourvu d'une
commande AF-ON). Pour refaire la mise au point avec

I'autofocus, appuyez a mi-course sur le déclencheur ou
appuyez de nouveau sur la commande AF-ON.

Commutateur de la limite de mise au point

Ce commutateur permet de définir les limites de la distance de

mise au point en mode autofocus.

FULL : sélectionnez cette option lorsque vous
photographiez des sujets probablement situés a
des distances inférieures a 0,2 m.

o0—0.2 m : si votre sujet se situe toujours a une
distance égale ou supérieure a 0,2 m,
sélectionnez cette option pour effectuer la mise
au point plus rapidement.

H Ouverture

Pour régler I'ouverture, utilisez les commandes de I'appareil
photo. Sil'appareil photo est en mode d’exposition A ou M, il
augmente automatiquement I'ouverture de 1,2 diaphragme
maximum afin de conserver la méme ouverture effective a
différentes distances de mise au point.

H Profondeur de champ

Si l'appareil photo offre un apercu de la profondeur de champ
(fermeture du diaphragme), il est possible d’avoir un apercu de la
profondeur de champ dans le viseur.
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H Rapport de reproduction

Le rapport de reproduction est le rapport entre la taille apparente
d'un objet et sa taille réelle. Si, par exemple, I'image sur le capteur
correspond a un tiers de la taille réelle, le rapport de reproduction
estde 1: 3. Sivous le souhaitez, vous pouvez sélectionner le

m rapport de reproduction a l'aide de I'indicateur du rapport de

reproduction.

Exemple : utilisation de I'indicateur du rapport de reproduction

Pour photographier a un rapport de reproduction de 1: 3,
sélectionnez la mise au point manuelle et tournez la bague de
mise au point jusqu’a ce que le repeére de distance de mise au
point s'aligne avec le chiffre « 3 » de I'indicateur du rapport de
reproduction, puis déplacez I'appareil photo vers I'avant ou vers
I'arriére jusqu’a ce que le sujet soit net.

H Gros plans et travaux de reproduction

Pour éviter I'effet de flou provoqué par le bougé de I'appareil
photo, fixez ce dernier sur un trépied et utilisez un déclencheur
souple ou une télécommande filaire. En regle générale, les gros
plans sont associés a de tres faibles profondeurs de champ ; pour
obtenir de plus grandes profondeurs de champ, choisissez une
ouverture plus petite, des temps de pose plus longs, et
positionnez I'appareil photo de facon a ce que le plan focal soit
paralléle a la partie du sujet que vous souhaitez photographier. Si
vous utilisez un parasoleil, veillez a ce que ce dernier ne touche
pas le sujet.

H Facteur d’exposition

L'ouverture de 'objectif indique la quantité de lumiére émise par
le sujet a une distance de mise au point égale a I'infini ; des
rapports de reproduction élevés entrainent une baisse de la
luminosité du sujet. La luminosité réelle est appelée « ouverture
effective », et le niveau de correction d’exposition nécessaire pour
compenser la perte de luminosité est appelé « facteur
d’exposition ».
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H Modifications apportées a I'ouverture
effective
Avec cet objectif, plus le rapport de reproduction est élevé (plus la
distance de mise au point est courte), plus I'image acquise par le
capteur est sombre et plus I'ouverture effective est élevée
(reportez-vous au schéma de la page 162). L'appareil photo ﬂ
compense automatiquement cet effet lors de la mesure de
I'exposition ou du réglage de l'intensité du flash a I'aide du
controle de flash TTL, et indique la valeur d’ouverture modifiée
sur I'écran de contréle et dans le viseur.

H Flash intégré

Lors de l'utilisation du flash intégré sur les appareils photo
équipés d'un flash intégré, photographiez a des distances de
0,6 m ou plus et retirez le parasoleil pour éviter I'effet de
vignettage (ombres créées lorsque I'extrémité de I'objectif
obscurcit le flash intégré).

M Parasoleil

Le parasoleil protege I'objectif et bloque la lumiére diffuse
pouvant causer de la lumiére parasite ou une image fantéme.

A

o (3) Alignez le repére de verrouillage du
R 18 > R parasoleil (—O) sur le repére de montage du
1 Il parasoleil (@) sur I'objectif (€).
9 L

Lors de la fixation ou du retrait du parasoleil, tenez-le pres du
symbole & sur sa base, et évitez de le serrer trop fermement. Un
vignettage peut se produire si le parasoleil n’est pas correctement
attaché.

Le parasoleil peut étre retourné et monté sur l'objectif lorsqu'il n’est
pas utilisé. Lorsque le parasoleil est retourné, vous pouvez le fixer
ou le retirer en le faisant pivoter tout en le tenant au niveau du
repére de verrouillage (—O).
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H Entretien de I'objectif

- Ne prenez pas ou ne tenez pas l'objectif ou I'appareil photo en
saisissant uniquement le parasoleil.

Maintenez les contacts du microprocesseur propres.

Sile joint en caoutchouc de la monture d’objectif est
endommagé, cessez immédiatement l'utilisation et confiez
I'objectif a un centre Nikon agréé pour le faire réparer.

Utilisez une soufflette pour enlever la poussiére et les peluches sur
la surface de I'objectif. Pour effacer les taches et les traces de doigt,
imprégnez un morceau de tissu propre en coton avec une petite
quantité d'éthanol ou de nettoyant pour objectif ou utilisez une
lingette de nettoyage d'objectif, et nettoyez avec un mouvement
circulaire a partir du centre vers I'extérieur, tout en prenant soin de
ne pas laisser de taches, ni de toucher le verre avec vos doigts.
N’utilisez jamais de solvants organiques comme un diluant a
peinture ou du benzéne pour nettoyer |'objectif.

Le parasoleil ou les filtres NC peuvent étre utilisés pour protéger
la lentille frontale.

Fixez les bouchons avant et arriére avant de placer I'objectif
dans son étui.

Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser I'objectif pendant une
période prolongée, rangez-le dans un endroit frais et sec pour
éviter la moisissure et la rouille. Ne pas ranger a la lumiére
directe du soleil ou avec des boules antimites de naphtaline ou
de camphre.

Tenez |'objectif au sec. La formation de rouille sur le mécanisme
interne peut causer des dégats irréparables.

Laisser I'objectif dans des endroits extrémement chauds peut
endommager ou déformer les éléments composés de plastique
renforcé.

M Accessoires fournis

» Bouchon avant d'objectif encliquetable 52 mm LC-52
+ Bouchon arriere d’objectif LF-4

« Parasoleil a baionnette HB-61

« Etui souple pour objectif CL-0915
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M Accessoires compatibles
» Filtres a vis 52 mm
H Caractéristiques

Type Objectif AF-S DX Micro NIKKOR de type G avec
microprocesseur intégré et monture £

Focale 40 mm

Ouverture maximale /2.8

Construction optique 9 lentilles en 7 groupes

Angle de champ 38°50"

Indicateur du rapport de N

reproduction eal:l

Information de distance Communiquée au boitier de 'appareil photo
Mise au point Autofocus commandé par un moteur

ondulatoire silencieux (SWM) et bague de
mise au point pour mise au point manuelle

Indicateur de distance de mise au 0,163 m 2 linfini (o)

point

:lsi;atnce minimale de mise au 0163 m(1:1)

Lamelles de diaphragme 7 (diaphragme circulaire)
Diaphragme Intégralement automatique
Plage des ouvertures /2.8 af/22

Mesure Pleine ouverture

Commutateur de la limite de mise | Deux positions : FULL (ee— 0,163 m) et
au point o—0,2m

Diametre de fixation pour filtre (52 mm (P=0,75mm)

Dimensions Approx. 68,5 mm de diamétre X 64,5 mm
(distance a partir du plan d'appui de la monture d'objectif de
I'appareil photo)

Poids Approx. 2359

Nikon se réserve le droit de modifier les caractéristiques du matériel décrit dans ce
manuel a tout moment et sans préavis.
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Por su seguridad
/\ PRECAUCIONES

+ No desarmar. Tocar las piezas internas de la cdmara o el objetivo podria
resultar en lesiones. En caso de mal funcionamiento, el producto debe ser
reparado solamente por un técnico cualificado. Si el producto llegara a
romperse debido a una caida o accidente, quite la baterfa de la cdmara y/o
desconecte el adaptador de CA'y después lleve el producto a un servicio

E técnico autorizado de Nikon para inspeccionarlo.
Apague inmediatamente la cimara en caso de mal funcionamiento. Si llegara a notar

humo o un olor inusual proveniente del equipo, desconecte

inmediatamente el adaptador de CA'y quite la bateria de la cdmara,

procurando evitar quemaduras. Si contintia operando el equipo podria
causar fuego o lesiones. Después de quitar la bateria, lleve el equipo a un
servicio técnico autorizado de Nikon para inspeccionarlo.

No lo use en presencia de gas inflamable. Operar equipo electrénico en la

presencia de gas inflamable podria resultar en una explosién o incendio.

No mire hacia el sol a través del objetivo o del visor de la camara. VVer el sol u otra

fuente de luz brillante a través del objetivo o del visor podria ocasionar

dafnos oculares permanentes.

Manténgalo lejos del alcance de los nifios. De no tener en cuenta esta precaucion

podria resultar en lesiones.

Tenga presentes las siguientes precauciones al manipular el objetivo y la cdmara:

- Mantenga seco el objetivo y la cdmara. De no tener en cuenta esta
precaucién podria resultar en un incendio o descarga eléctrica.

- No manipule el objetivo ni la cdmara con las manos mojadas. De no tener
en cuenta esta precaucion podria resultar en descargas eléctricas.

- Mantenga el sol fuera del fotograma al disparar a sujetos a contraluz. La luz
del sol enfocada en la cdmara cuando el sol se encuentra en o cerca del
fotograma podria ocasionar un incendio.

- Siel objetivo no se va a usar por un periodo largo de tiempo, coloque la
tapa del objetivo delantera y trasera y mantenga el objetivo lejos de la luz
solar directa. Silo deja a la luz solar directa, el objetivo podria enfocar los
rayos del sol sobre objetos inflamables, ocasionando un incendio.

No transporte el tripode con un objetivo o con la cdmara instalada. Podria caerse o

golpear accidentalmente a otros, ocasionando lesiones.

No deje el objetivo donde esté expuesto a temperaturas extremadamente altas, como

en un automovil cerrado o a la luz solar directa. De no tener presente esta

precaucién podria afectar adversamente las piezas internas del objetivo,
ocasionando un incendio.

6 Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Le agradecemos el haber adquirido un objetivo AF-S DX Micro
NIKKOR 40 mm f/2.8G. Antes de usar este producto, lea
cuidadosamente tanto estas instrucciones como las del manual
de la cdmara.

Nota: los objetivos DX son para usarse solamente con las cdmaras digitales

réflex de objetivo Unico de formato DX como las de la serie D300 o D7000. El

angulo de visualizacion de un objetivo en una cdmara de formato DX es

equivalente al de un objetivo con una distancia focal de aproximadamente B
1,5 x mayor montado en una cdmara de formato de 35 mm.

H Partes del objetivo

@ Parasol de ObJetivo ... 41 Junta de goma de montaje del
® Marca de alineacion del ODJETIVO rtrrerrrsrersrirsrinn 42
[LI o] PR el @ Contactos de CPU ., 42

® Marcade b\oqueo del parasol 41 @0 Interruptor de modo de enfoque...39
@ Marca de montaje del parasol..41 @D Interruptor de limite de
® Anillo de enfoque. ... 39 enfoque..

® Indicador de distancia de @ Indicador de relacion de
enfoque reproduccion ... S—()

@ Marca de montaje de objetivo...38 3 Marca de distancia de enfoque 40

39
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H Montaje y desmontaje del objetivo

Montaje del objetivo

[1] Apague la camaray quite la tapa del cuerpo de la camara.
[2] Extraiga la tapa trasera del objetivo.

[3] Monte el objetivo.

E Alinee la marca de montaje del objetivo con la marca de

montaje en el cuerpo de la cdmara, posicione el objetivoenla
bayoneta de la cdmara y después gire el objetivo en el

sentido contrario al de las manecillas del reloj hasta que haga
clic con la marca de montaje del objetivo en la parte superior.

Desmontaje del objetivo
[1] Apague la cdmara.

[2] Desmonte el objetivo.
Para desmontar el objetivo, pulse el botén de liberacién del
objetivo mientras lo gira en el sentido de las manecillas del
reloj.

H Enfoque

Los modos de enfoque compatibles se muestran en la siguiente
tabla (para mas informacion sobre los modos de enfoque de la
camara, consulte el manual de la cdmara).

Modo de enfoque Modo de enfoque del objetivo
de cdmara M/A M
AF Autofoco con anulacion Enfoque manual con
manual telémetro electronico
MF Enfoque manual con telémetro electrénico
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M/A (Autofoco con anulacion manual)
Para enfocar usando la funcién de autofoco con anulacién
manual (M/A):

[1] Deslice el interruptor de modo de enfoque hacia M/A.

[2] Enfoque.
Si lo desea, el autofoco puede ser controlado manualmente
girando el anillo de enfoque del objetivo mientras pulsa el
disparador hasta la mitad (o, si la cdmara esté equipada con
un botén AF-ON, cuando se pulse el boton AF-ON). Para
volver a enfocar usando el autofoco, pulse el disparador hasta
la mitad o pulse nuevamente el botén AF-ON.

Interruptor de limite de enfoque
Este interruptor determina los limites de distancia de enfoque
para el autofoco.

FULL: Seleccione esta opcién para sujetos que
puedan estar a menos de 0,2 m (0,7 pie).

o0 —0,2 m: Si el sujeto estard siempre a una distancia
de al menos 0,2 m (0,7 pie), seleccione esta
opcién para que el enfoque sea mas rapido.

H Diafragma

El diafragma se ajusta usando los controles de la camara. Sila
camara se encuentra en el modo de exposicion Ao M, el
diafragma se ajustara automaticamente hasta en 1,2 aberturas
para mantener el mismo ntmero f efectivo a diferentes distancias
de enfoque.

H Profundidad de campo

Si la cdmara cuenta con vista previa de la profundidad de campo
(reduccion de apertura de diafragma), la profundidad del campo
también puede visualizarse previamente en el visor.
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H Relacion de reproduccion

La relacién de reproduccion es la relacion del tamafio aparente de
un objeto en relacién a su tamano real. Si, por ejemplo, laimagen
en el sensor de imagen es un tercio del tamafo real, la relacion de
reproduccion es de 1: 3. Si se desea, larelacion de reproduccion se
puede seleccionar usando el indicador de relacién de

reproduccion.
E Ejemplo: Uso del indicador de relacion de reproduccion

Para disparar a una relacién de reproduccién de 1: 3, seleccione el
enfoque manualy gire el anillo de enfoque hasta que la marca de
distancia de enfoque esté alineada con el nimero “3” en el
indicador de relacion de reproduccion, después mueva la cdmara
hacia delante o hacia atras hasta que el sujeto esté enfocado.

H Primeros planos y trabajo de reproduccion
Para evitar el difuminado de las imagenes ocasionado por el
movimiento de la cdmara, méntela sobre un tripode y utilice un
cable de obturacién o un cable de control remoto. Los primeros
planos generalmente estan asociados con profundidades de
campo extremadamente bajas; para profundidades superiores,
reduzca la abertura del objetivo, seleccione tiempos de
exposicion mas largos y posicione la cdmara de tal modo que el
plano focal esté paralelo a la porcion del sujeto que desea
fotografiar. Cuando use un parasol, tenga cuidado de que éste no
toque el sujeto.

H Factor de exposicion

El nimero f del objetivo indica el brillo del sujeto a una distancia
de enfoque de infinito; las relaciones de reproduccién superiores
dan como resultado sujetos con brillo reducido. El brillo real es
conocido como “numero f efectivo”, y la cantidad que la
compensacion de la exposicion tiene que incrementarse para
contabilizar la pérdida del brillo como “factor de exposicion”.
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l Cambios en el numero f efectivo

Con este objetivo, cuanto mayor sea la relacién de reproduccion

(distancia de enfoque mas corta), mas oscura serd la imagen que

es captada por el sensor de imagen y mas grande sera el nimero

f efectivo (vea la figura presente en la pagina 162). La camara
automaticamente compensa este efecto al medir la exposicién o

al ajustar la potencia del flash usando el control del flash TTL y

muestra el valor ajustado para el diafragma en el panel de control E
y en la pantalla del visor.

H Unidades de flash incorporado

Al usar el flash incorporado en las cdmaras equipadas con una
unidad de flash incorporada, dispare en unrango de 0,6 m (2 pie)
o masy quite el parasol para evitar el vifeteado (sombras creadas
donde el extremo del objetivo oscurece el flash incorporado).

H Parasol del objetivo

El parasol protege al objetivo y bloquea la luz directa que podria
ocasionar destello o fantasma.

<

o [3) Alinee la marca de bloqueo del parasol (—Q)
= > -~ --. con la marca de montaje del parasol (@) en el
1 Q...Q objetivo ©).
9 L

Al montar o quitar el parasol, sujételo cerca del simbolo é sobre
su base y evite apretarlo demasiado fuerte. El vifeteado puede
presentarse si el parasol no estd instalado correctamente.

El parasol se puede invertir y montar sobre el objetivo cuando no
esté en uso. Al invertir el parasol, se puede instalar y quitar
girdndolo mientras lo sujeta cerca de la marca de bloqueo (—O).
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H Cuidado del objetivo

«» No recoja o sujete el objetivo o la cdmara usando solamente el
parasol de objetivo.

- Mantenga los contactos CPU limpios.

- Si se dafa la junta de goma de montaje del objetivo, deje de

usarlo inmediatamente y lleve el objetivo al servicio técnico

autorizado de Nikon para repararlo.

Use un soplador para quitar el polvo y la pelusa de la superficie

del objetivo. Para quitar tizna y las huellas dactilares, aplique una

pequena cantidad de etanol o limpiador para objetivo en un

pano de algodén limpio o en un papel de limpieza de objetivo y

limpie del centro hacia afuera usando movimientos circulares,

teniendo cuidado de no dejar manchas ni de tocar el cristal con

sus dedos.

Nunca use solventes organicos como el disolvente de pintura o

benceno para limpiar el objetivo.

El parasol o los filtros NC se pueden usar para proteger el

elemento delantero del objetivo.

Coloque la tapa delantera y trasera antes de colocar el objetivo

en su bolsa flexible.

Si el objetivo no se va a usar durante un periodo prolongado de

tiempo, gudrdelo en un lugar frio y seco para evitar la formacién

de mohoy corrosién. No lo guarde a la luz solar directa o con

bolas para polilla de alcanfor o de naftalina.

Mantenga el objetivo seco. La oxidacién del mecanismo interno

puede ocasionar dafos irreparables.

Dejar el objetivo en lugares extremadamente calientes podria

averiar o deformar las piezas hechas de plastico reforzado.

H Accesorios suministrados

« Tapa frontal a presién del objetivo de 52 mm LC-52
« Tapa trasera del objetivo LF-4

« Parasol de bayoneta HB-61

- Bolsa flexible para objetivo CL-0915

2 Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



H Accesorios compatibles
« Filtros con rosca de 52 mm

H Especificaciones

Tipo Objetivo NIKKOR tipo G AF-S DX Micro con CPU
integrado y montura F

Longitud focal 40 mm
Diafragma méaximo /2.8
Construccion de objetivo 9 elementos en 7 grupos
Angulo de visién 38°50"
Indicador de relacion de
s o0 a 1:1
reproduccion

Informacion de distancia Salida a cdmara

Enfoque Autofoco controlado por Motor Silent Wave con
anillo de enfoque separado para el enfoque
manual

Indicador de distancia de 0,163 m a infinito (eo)

enfoque

Distancia de enfoque minima 0,163 m/0,53 pie (1:1)

Cuchillas del diafragma 7 (apertura de diafragma redondeada)
Diafragma Completamente automatico

Alcance de apertura f/28af/22

Medicion Apertura total

Interruptor de limite de Dos posiciones: FULL (COMPLETO) (ee— 0,163 m) y
enfoque o—0,2m

Tamaiio de accesorio del filtro [ 52 mm (P=0,75 mm)

Dimensiones Aprox. 68,5 mm de didmetro x 64,5 mm (distancia a
partir de la brida de montura del objetivo)

Peso Aprox. 235 g/8,3 onzas

Nikon se reserva el derecho de cambiar las especificaciones del hardware descritas
en este manual en cualquier momento y sin previo aviso.
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For din sdakerhet
/\ FORSIKTIGHETSATGARDER

« Plocka inte isér. Att rora vid de interna delarna i kameran eller objektivet
kan leda till skador. Vid fel ska produkten endast repareras av en
kvalificerad tekniker. Skulle produkten éppnas upp p.g.a. ett fall eller
annan olycka, ta bort kamerabatteriet och/eller koppla bort
ndtadaptern och ta sedan med produkten till en Nikon-auktoriserad
serviceverkstad for inspektion.

- Stang omedelbart av kameran om nagot fel uppstar. Om rok eller en onormal
lukt kommer fran utrustningen, koppla omedelbart ur ndtadaptern och
ta bort kamerabatteriet. Var forsiktig sa att du inte branner dig. Fortsatt
anvandning kan leda till brand eller skador. Efter att du tagit ur batteriet,
ta med utrustningen till en Nikon-auktoriserad serviceverkstad for
inspektion.

- Anvand inte i narheten av lattantandlig gas. Att anvanda elektronisk
utrustning i ndrheten av lattantandlig gas kan leda till explosion eller
brand.

- Titta inte mot solen genom objektivet eller kamerans sokare. Att titta mot
solen ellerannan stark ljuskalla genom objektivet eller sékaren kan leda
till permanenta synskador.

- Hall utom rackhall for barn. Om denna forsiktighetsatgard inte foljs kan det
leda till skador.

- Observera foljande forsiktighetsatgarder nér objektivet och kameran hanteras:

- Hall objektivet och kameran torr. Om denna forsiktighetsatgard inte
foljs kan det leda till brand eller elektriska stotar.

- Hantera inte objektivet eller kameran med vata hander. Om denna
forsiktighetsatgard inte foljs kan det leda till elektriska stotar.

- Hall solen langt utanfér bilden nar motiv fotograferas i motljus. Solljus som
fokuseras in i kameran nar solen &r i eller ndra bilden kan orsaka brand.

- Om objektivet inte ska anvandas under en langre tid, sétt fast det
framre och bakre objektiviocket och forvara objektivet skyddat fran
direkt solljus. Om det Idmnas i direkt solljus kan objektivet fokusera
solens stralar pa brannbara féremal och orsaka brand.

- Bérinte stativ med ett objektiv eller kamera monterade. Du kan orsaka skador
om du ramlar eller oavsiktligt slar i nagon.

- Lamnainte objektivet dr det kan utséttas for extremt hoga temperaturer, sa
som i en stangd bil eller i direkt solljus. Om denna forsiktighetsatgard inte
foljs kan det skada objektivets inre delar och orsaka brand.
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Tack for att du kopt ett AF-S DX Micro NIKKOR 40mm f/2.8G-
objektiv. Innan produkten anvénds, var god lds bade dessa
instruktioner och kamerans handbok noggrant.

Obs!: DX-objektiv ar endast till for anvandning med digitala
spegelreflexkameror i DX-format sasom D7000 eller D300-serien.
Objektivets bildvinkel hos en kamera med DX-format motsvarar ett
objektiv med en brannvidd ungefdr 1,5 x langre monterad pa en kamera
med 35 mm-format.

H Objektivets delar

@ Motljusskydd ... 49 Objektivets
® Justeringsmarkering for gummimonteringspackning...50
MOtUSSKYAd 49 (@ CPU-kontakter

® Lasmarkering for @0 Fokusldgesvaljare
MOtUSSKYAd oo 49 O Fokuseringsgransvéljare......... 47

@ Monteringsmarkering for @2 Indikator for
motljusskydd...........cmee 49 atergivningsférhallande.......48

® FOKUSIING o 47 @ Fokusavstandsmarkering......... 48

® Fokusavstandsindikering

@ Objektivets
monteringsmarkering........... 46
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H Montera och demontera objektivet
Montera objektivet

[1] Stiang av kameran och ta bort kamerahuslocket.
[2] Taav det bakre objektiviocket.

[3] Montera objektivet.
Hall objektivets monteringsmarkering uppriktat mot

m monteringsmarkeringen pa kamerahuset, placera

objektivet i kamerans bajonettfattning och vrid objektivet
motsols tills det klickar pa plats med objektivets
monteringsmarkering langst upp.

Ta bort objektivet
[1] Stdng av kameran.

[2] Tabort objektivet.
Ta bort objektivet genom att trycka pa
objektivlasknappen och samtidigt vrida objektivet
medsols.

B Fokusering
Fokusldagen som stdds visas i féljande tabell (for information
om kamerafokuslagen, se kamerans handbok).

Objektivfokuslage
Kamerafokuslage M/A M
AF Autofokus med manuell | Manuell fokusering med
styrning elektronisk avstandsmétare
MF Manuell fokusering med elektronisk avstdandsmaétare
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M/A (Autofokus med manuell styrning)
For att fokusera med autofokus med manuell styrning (M/A):

(1] Dra objektivets fokusldgesviljare till M/A.

[2] Fokusera.
Om sd Onskas kan autofokus asidosattas genom att rotera
objektivets fokusring medan avtryckaren ar intryckt
halvvags (eller, om kameran ar utrustad med en AF-ON-
knapp, medan AF-ON-knappen ar intryckt). For att
fokusera om med autofokus, tryck in avtryckaren halvvags
eller tryck pa AF-ON-knappen igen.

Fokusgransviljaren

Denna viljare faststaller fokusavstandsgréanser for autofokus.

FULL: Valj detta alternativ for motiv som kan
befinna sig ndrmare @n 0,2 m.

20—0,2 m: Om ditt motiv alltid kommer att
befinna sig pa minst 0,2 m avstand, valj detta
alternativ for snabbare fokusering.

M Blandare

Blandaren justeras med kamerakontrollerna. Om kameran &r i
exponeringslage A eller M justeras blandaren automatiskt
med upp till 1,2 steg for att behdlla samma effektiva f-nummer
pa olika fokusavstand.

B Skdrpedjup

Om kameran har méjlighet till férhandsgranskning av
skarpedjupet (stop down) kan skarpedjupet ocksa
férhandsgranskas i sokaren.
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M Atergivningsforhallande
Atergivningsforhallandet ar forhallandet mellan den synliga
storleken pa ett objekt till dess verkliga storlek. Om till
exempel bilden pa bildsensorn &r en tredjedel av den verkliga
storleken, &r atergivningsforhallandet 1 : 3. Om sa 6nskas kan
atergivningsforhallandet véljas med hjélp av indikatorn for
atergivningsforhallande.

Exempel: Anvinda indikatorn for atergivningsforhallande

For att fotografera vid ett atergivningsférhallande pa 1: 3, valj
manuell fokus och vrid pa fokusringen tills
fokusavstandsmarkeringen ar i linje med nummer "3” i
indikatorn for atergivningsforhallande. Flytta sedan kameran
framat eller bakat tills motivet &r i fokus.

H Narbilder och atergivning

For att forhindra oskarpa som orsakas av kameraskakningar,
montera kameran pa ett stativ och anvand en kabelutlésare
eller tradutldsare. Narbilder har ofta véldigt korta skdrpedjup;
for storre skarpedjup, blanda ner objektivet, vdlj langre
slutartider, och placera kameran sa att skdrpeplanet ar
parallellt med den del av motivet du vill fotografera. Vid
anvandning av motljusskydd, var forsiktig sa att skyddet inte
ror vid motivet.

B Exponeringsfaktor

Objektivets f-nummer indikerar motivets ljusstyrka vid ett
fokusavstand pa oandlighet; hogre atergivningsforhallanden
leder till minskad ljusstyrka for motivet. Den faktiska
ljusstyrkan kallas "effektivt f-nummer”, och méngden som
exponeringskompensationen maste hojas for att svara pa
forlusten av ljusstyrka kallas "exponeringsfaktor”.
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B Andringar av effektiva f-nummer

Med detta objektiv, ju hdgre atergivningsférhallande (ju
kortare fokusavstand), desto morkare ar bilden som faller pa
bildsensorn och desto hogre blir det effektiva f-numret (se
bilden pa sida 162). Kameran kompenserar automatiskt for
denna effekt ndr exponeringen méts eller nar blixtstyrkan
justeras med hjalp av TTL-blixtkontroll, och visar det justerade
vardet for blandaren i kontrollpanelen och sékardisplayen.

M Inbyggda blixtenheter m

Nar den inbyggda blixten anvands pa kameror som &r
utrustade med en inbyggd blixtenhet, fotografera pa minst
0,6 m avstand och ta bort motljusskyddet for att forhindra
vinjettering (skuggor som uppstar dar den framre delen av
objektivet skymmer den inbyggda blixten).

H Motljusskyddet

Motljusskydden skyddar objektivet och blockerar ljus som
annars kan orsaka linséverstrélning eller ghost-effekt.

<
\

o Rikta upp motljusskyddets IGsmarkering
| 1N } RS (—O) med motljusskyddets
1 s monteringsmarkering (@) pd objektivet (€).
e L

Vid montering och borttagning av skyddet, hall i det langst
ner vid & -symbolen och undvik att halla i det fér hart. Om
skyddet inte ar korrekt monterat kan vinjettering intraffa.

Skyddet kan vandas och monteras pa objektivet nar det inte
anvands. Nar skyddet &r vant kan det monteras pa och av
genom att vrida pa det medan det halls i ndra lasmarkeringen
(—O0).
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H Objektivskotsel

« Lyft inte upp eller hall i objektivet eller kameran bara med
hjalp av motljusskyddet.

+ Hall CPU-kontakterna rena.

» Om objektivets gummimonteringspackning skulle skadas,
sluta omedelbart anvdnda utrustningen och ta med
objektivet till en Nikon-auktoriserad serviceverkstad for
reparation.

« Anvand en blaspensel for att ta bort damm och ludd fran
objektivets ytor. For att ta bort smuts och fingeravtryck,
anvand en liten mangd etanol eller linsrengdringsmedel pa
en mjuk, ren bomullstrasa eller linsreng6ringsduk och rengor
fran mitten och utat med en cirkelrorelse. Var forsiktig sa att
du inte lamnar flackar eller ror vid glaset med fingrarna.

« Anvand aldrig organiska I6sningsmedel som thinner eller
bensen for att rengdra objektivet.

» Motljusskyddet eller NC-filter kan anvéndas for att skydda
objektivets framre element.

« Satt fast det framre och bakre locket innan objektivet
placeras i sitt mjuka fodral.

» Om objektivet inte ska anvéndas under en langre tid, férvara det
pa en sval, torr plats for att forhindra mégel och rost. Férvara
inte i direkt solljus eller med malkulor av nafta eller kamfer.

« Hall objektivet torrt. Om den interna mekanismen rostar kan
det leda till skador som inte kan repareras.

« Om objektivet ldmnas pa extremt varma platser kan detta
skada eller forvrida delar gjorda av armerad plast.

B Medféljande tillbehor

« 52 mm framre objektivlock som kndpps pa plats LC-52
- Bakre objektiviock LF-4

+ Bajonettskydd HB-61

« Flexibelt objektivfodral CL-0915
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H Kompatibla tillbehor

« 52 mm skruvfilter

H Specifikationer

Typ Typ G AF-S Micro NIKKOR-objektiv med
inbyggd processor och F-fattning

Brannvidd 40 mm

Storsta blandare /2.8

Objektivets konstruktion |9 element i 7 grupper

Bildvinkel 38°50°

Indikator for

PP oo till 1:

atergivningsforhallande bl

Avstandsinformation Skickas till kameran

Fokusering Autofokus kontrolleras av en Silent Wave-
motor med separat fokusring fér manuell
fokusering

Fokusavstandsindikering [0,163 m till odndlighet (eo)
Minsta fokusavstand 0,163 m (1:1)

Diafragmablad 7 (rundad diafragmadppning)

Diafragma Helautomatisk

Blandaromrade /2.8 till f/22

Matning Full blandare

Fokuseringsgransviljare |Tva lagen: FULL (e0-0,163 m) och e—0,2 m

Filterstorlek 52 mm (P=0,75 mm)

Dimensioner Ungefdr 68,5 mm diameter x 64,5 mm (avstand
fran kamerans objektivmonteringsflans)

Vikt Ungefar 235 g

Nikon férbehdller sig rétten att dndra specifikationerna for hdrdvaran som
beskrivs i denna handbok ndr som helst och utan féregdende meddelande.
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Ana Bawei 6e3onacHocTn
/\ BHUMAHMUE

He pas6upaiite. Ecnvt Bbl fOTpOHeTECh A0 BHYTPEHHWX YacTe poTokamepbl nnn
00OBEKTINBA, ITO MOXET NPUBECTM K MX NOBPEXAEHUIO. B Clyyae HeMCcnpaBHOCTH
13aenue AOMKHO GbiTb OTPEMOHTUPOBAHO TONBKO KBANMOUUMPOBAHHbBIM
cneumanucTom. Ecnm nsgenvie pasnomMmnnocs B pesynbtate NaaeHvsa wim Apyroro
HeCcYacTHOro ciydas, CHUMUTe 6aTapeto C poToKaMepbl U/Vn OTCOeANHUTE
ceTeBOW ONOK NWTaHWA, @ MOCNe 3TOro OTHECUTE K3aenre B 0duULManbHbIN
cepsucHbIi LeHTp Nikon ana nposepku.

HemepnenHo BbiknounTe poTokamepy Bo usbexxanne HeucnpaBHoCTH. Kak TONBKO Bbl
3aMeTUK, UTO OT 060PYAOBAHNA UCXOAWT [bIM UM HEOObIUHbIV 3anaX,
HemeIeHHO OTCOeHMTE ceTeBOV BNOK NUTaHKA 1 CHUMKUTE BaTapeto ¢

m boTOKaMepbl, UTO6bI M36eXaTb BO3ropaHwia. ECv nsaenvie npoaokinT paboTats,

3TO MOXET NPUBECTU K NOXapy vnv TpaBMam. locne cHATKA baTtapen, oTHecHTe

obopyfoBaHve B oduLmanbHbii cepBrcHbI LieHTp Nikon ana nposepku.

He ncnonb3yiire B6nN3M nerkoBocnnameHnaioLerocd rasa. /icnons3osanmne

9N1eKTPOHHOrO 060PYA0BaHNA BONM3M NErkoBOCMNAMEHAIOLErOCA ra3a MOXKeT

NPUBECTU K B3PbIBY MW NOXapy.

He cmoTpuTe Ha conHue Yepes 06beKTUB UAK BUAOUCKaTeNb GoToKamepbl. [TpOCMOTP

COMHLA WK APYroro NCTOYHYIKA APKOrO CBETa Yepe3 OObeKTUB U

BMOVCKATENb MOXET BbI3BaTb MPOAOMKUTENBHOE YXYALIEHNE 3PeHNA.

XpaHuTe B HepOCTYNHOM ANA AeTeil Mecte. HecobniopeHe 3Toi Mepbl

NPeAOCTOPOXXHOCTN MOXKET CTaTb Pe3yNbTaToOM TPaBM.

(06paTute BHUMaHKe Ha CnepyloLe Mepbl NPeOCTOPOXHOCTH NPy paboTe c 06beKTHBOM U doTOKaMepoi:

- CoxpaHaiTte 00beKTMB 1 GoToKamepy Cyxumun. HecobniofeHwe 3Toi mepbl
NPeaoCTOPOXHOCTV MOXKET CTaTb Pe3yNbTaToOM NoXapa UV NopaxeHns
SNEKTPUYECKIM TOKOM.

- He Tporalite 0ObeKTVB UK GoTOKamepy MOKPLIMA pykami. Hecobniogervie
3TOW Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTY MOXET CTaTb PE3ybTaTOM NopaKeHWa
3NEKTPUYECKNM TOKOM.

- He ponyckaiiTe nonagaHus CoNHUA B Kafp Npu CbeMKe OCBeLeHHbIX C3aam

06beKToB. CONHEUHbIN CBET, CHOKYCUMPOBaHHbIN B pOTOKaMepe, Korfaa ConHue

BHYTPY UK 61IM3KO K Kaapy, MOXKET Bbl3BaTb BO3ropaHue.

Ecnm 06bekTrB He ByAeT NCnonb3oBaTbCA B TeUEHWUE ANIMTENBHOIO BPeMeHHU,

3aKpOTE NepeaHIoo ¥ 3aAHI00 KPbILWKM OOBEKTHIBA, U XpaHWTe 06beKTUB

nofanbLue OT NPAMOro CONHEYHOro ceeTa. ECin ocTaBuTb 0O6bEeKTVIB Nog

BO37e/CTBYEM NPAMOrO CONHEYHOrO CBETA, OH MOXKET CHOKYCMPOBATL CONHEYHbIE

7ly4n Ha nerkosocnameHALWXcA 06beKTax v CTaTb MPUUMHOM BO3ropaHUA.

He nepeHocute WwTaTUBbI BMECTE € 06bEKTMBOM UNK PoToKamepoii. Bbl MoXxeTe

CNOTKHYTLCA UNN HEYAAHHO YAAPUTb APYrUX, YTO NPVBEAET K TPaBMe.

He ocraBniiTe 06beKTUB He 3aLYMLLEHHBIM OT KpailHe BbICOKMX TeMnepaTyp, TakuX Kak B

3aKpbITOM aBT VAU NoA Ny < eToM. HecobniofieHue 310l

Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTI MOXET HEONArONPUATHO CKA3aTbCA Ha BHYTPEHHIX

uacTAx 0O6bEKTVBA U CTaTb NPUUMHOM BO3rOpaHus.
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Bnarogapum 3a npuobpeteHune o6bekTrBa AF-S DX Micro NIKKOR 40 mm
f/2,8G. Mepep ncnonb3oBaHMeM AaHHOIO NPOAYKTa BHUMATENbHO
npouTuTe 06€ MHCTPYKLUM 11 PYKOBOACTBO MO UCMONb30BaHUIO
doToKamepbl.

Mpumeyanme: O6beKTVBE DX MOXKHO MCMOMB30BATb TOMBKO C LIMOPOBLIMY 3€PKabHBIMM
doTokamepamn popmata DX cepum D300 v D7000. Yron 3peHns obbekTviBa,

YCTaHOBNEHHOTO Ha doTokamepe dopmata DX, paBHO3HaUEH yriy 3peHis 0bbekTviBa C
DOKYCHbIM PaCcCTOAHMEM B 1,5 X ANMHHEE, YCTAHOBNEHHOTO Ha pOTOKamepe Gopmata 35 M.

H [letanu o6beKTNBa

D) BRCHAA s (8 KoHTaKTbl MYKPOMPOLECCOPa......58

@ Metka yctaHoBK GneHap! A0 Nepexniouatens pexuma

@ MeTka 3akpennena 61eHap ......57 DOKYCUPOBKM coererersrrrsnririinsin 35
@) Nepexniouatens orpaHUUeHa
@ MeTka KpenneHvs OneHapl ... 57 bOKyCHPOBKI 55
® Konbuo DOKYCA oo 55 @@ VIHamKaTOp MACWTaBUPOBaHWS ...56
(®) VIHauKaTOp paccToAHA @ Merka paccronus
doKycuposKkn DOKYCHPOBKM o 56

@ MeTka ycTaHOBKM OGBbEKTHBA......... 54

Pe3nHoBan npoknagka Kpennexus
OOBEKTUBA cvreersvrersersresnsesren 58
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H YcTaHOBKa M CHATNIE@ 0O0beKTNBaA

YcTaHOBKa 06beKTuBa
\I\ BbikntounTe poTOKamepy 1 CHUMUTE 3aLNUTHYIO KPbILLKY.

[2] CHumMTe 3aAHIOI0 KPbIWKY 06bEKTUBA.

[3] YcraHoBuTe 06beEKTMB.
YpaepxunBas MeTKY KpernneHns 06beKTBa Ha OfAHOW NHUN C
METKOW KpenneHus Ha Kopnyce ¢boToKaMepbl, yCTaHOBUTE
06beKTVB B 6alloHeT poTOKamepbl, 3aTeEM NOBOpaumBaliTe
06BEKTUB NPOTUB YaCOBOW CTPENKY A0 LWENYKa, NPU 3TOM MeTKa

m KpenneHuna 06beKTMBa AOMKHa HaXoAnUTbCA CBEPXY.

CHATNe 06beKTBa
[1] Boikniounte potokamepy.

[2] CHumuTe O6bEKTMB.
YT06bI CHATb O6BEKTNB, HAXKMUTE Ha KHOMKY OTCOeUHEHNA
06beKTMBa 1 MOBOPayYnBaiTe ero No YacoBOW CTPESIKe.

B ®oKycupoBKa

I'Io,q,qepmmaaeMble PeXMbI ¢OKyCVIpOBKI/I npeacTtaBsneHbl B
HUXXecneayowel Tabnuue (ona nonydeHna ONoNHUTENBHON
MHGOPMaLMM O pexmnmax GOKYCUPOBKI CM. PYKOBOLCTBO K
doTokamepe).

Peim oKy CHPOBKH Pexum poKycupoBKM 06beKTMBa
¢poTokamepbi M/A M
AD ABTOGOKYCHPOBKa C PY4YHOI PyyHas GokycrpoBKa ¢
LIOHACTPOVIKOM 3NEKTPOHHbIM AaNbHOMEPOM
PO PyyHas GpoKycMpoBKa C 3NeKTPOHHbIM aNbHOMEPOM
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M/A (ABTOdOKYyCMpPOBKa C py4YHOI fOHACTPOIKOI)

YT106bI CHOKYCMpPOBaTLCA, MCMONb3Ys aBTOGOKYCUPOBKY C PyUHON
noHactponkon (M/A):

[1] MepenBuHbTE NEpekntoyaTenb pexuma GOKYCUPOBKH
o6beKkTmBa Ha M/A.

[2] ®okycuposka.
Mpun HeobxoanMOCTY, aBTOGOKYCHPOBKY MOXHO NePeKoUnTb,
NnoBepHyB KOJbLIo GOKYCMPOBKU 06BEKTUBA, B TO BpeMs, Kak
CrycKoBas KHOMKa 3aTBOpa HaxkaTa Ha NosioBuHyY (Mnu, ecnu
doTokamepa ocHaleHa kKHonkoi AF-ON, noka HaxaTa 3Ta
KHOMKa). YTobbl npoussecTyi nepedpoKyCcMpoBKy, HaxmMunTe
CMYCKOBYIO KHOMKY 3aTBOpPa Ha MOJIOBMHY WJIN CHOBA HaXMuTe
KHonky AF-ON.

Mepekniouatenb orpaHnyeHUA GoKyCMpOBKI

[aHHbIN NepeknioyaTenb onpeaenseT orpaHNYeHVe PaccToAHNA
bOKycUpoBKM AnsA aBTOGOKYCMPOBKM.

FULL: BbibepuTe gaHHyio onuuio Ansa o6bekTos,
KOTOpPbIE MOTYT HaXoAWTbCA 6nvxe 0,2M.

00—0,2 M: Ecnun 06beKT cbemKkm Bcerpa byaet
HaxXOAWUTbCA Ha PACCTOAHUM Kak MUHUMYM 0,2 M,
BblbepunTe faHHylo onumio ans 6onee GbicTpol
HOKyCUpPOBKM.

N Onadparma

[unadparma HacTpanBaeTcs C MOMOLLbIO KHOMOK YNpaBneHus
¢doTokamepolii. Ecniv poTokamepa HaxoauTCA B pexkrMe SKCNo3nLmm
A vnn M, grnadparma aBTOMaTUYECKN HACTPOUTCA [0 3HaueHus 1,2,
yT06bl 06ECNEUNTD OANHAKOBO 3P deKTUBHOE UNCNO f Npy pasnnyHbIX
paccTosHNAX GOKYCUPOBKU.

H Mny6uHa pe3ko n306pa)kaemoro NPpoCcTpaHCcTBa

Ecnn poTokamepa npepnaraeT npeasapuTeNibHbIN MPOCMOTP
(3aTemHAeTCA), rnybruHa pe3ko n306paxkaeMoro NPOCTPaHCTBa MOXKET
6bITb MPOCMOTPEHA Yepes BUAOUCKaTENb.
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H MacwTabupoBaHune

MacwTabupoBaHue — 3To OTHOLLIEHWE BUAMMOrO pa3mepa oobekTa K
ero peanbHoMy pasmepy. Hanpumep, eciim n3obpaxeHvie Ha MaTpuLe
- 1/3 pakTnyeckoro pasmepa, To KO3GpOULMEHT MacluTabmpoBaHUa
1: 3. Mpy HEOO6XOANUMOCTY MACLUTabNPOBaHKE MOXHO BbIGpaTb C
NOMOLLbIO MHAMKATOPa MAaCLITabUPOBaHUA.

Mpumep: Ucnonb3oBaHue nHANKaTopa Mactabupoanna

YTo6bl cAenaTb CHUMOK B Maclutabe 1: 3, BbiGepuTe pyuHyio
bOKYCHMPOBKY 1 NOBEPHIUTE KOMbLO GOKYCUPOBKM A0 TEX NOP, NOKa
METKa PaccToAHNA GOKYCUPOBKI He COBMAAET C YNCTIOM «3» Ha
MHAMKaTOpe MacwTabupoBaHus, 3aTem nepeasurante GoTokamepy

m Briepen 1 Ha3ag, noka o6beKT He byfeT B pokyce.

H Makpocbemka u macwitabupoBaHune

YT06bl NPefoTBPaTMTb CMa3blBaHE, BbI3BaHHOE APOXKAHVEM
¢doToKamepbl, ycTaHOBUTE GOTOKaMEPY Ha LUTATUB U UCMONb3YiiTe
CMyCKOBOW TPOCUK UK Kabenb ANCTaHLMOHHOTO YNpaBneHus.
MakpocbemKka 06bIUHO CBA3aHa C OYeHb Manoii ry6VHO pe3KocTy;
AN nonyyeHnsa 6onbLuei ry6rHbl Pe3KOCTY 3aTEMHUTE 06 BEKTVB
Anadparmoii, Bbibepute 6osnee JIMHHOE BPeMA SKCNO3NLUN 1
ycTaHoBWTe GpoTOKaMepy TaK, UTobbl poKasbHasi NOCKOCTb Oblna
napannenbHa YacTn obbekTa poTorpadpuposaHma. Mpw
MCMonb30BaHMM 6neHabl 6yabTe OCTOPOXHbI, CIeQnTe, UTOObI GneHaa
He Kacanacb 06beKTa CbeMKU.

| KpaTHOCTb N3MeHeHNA S3Kcnosnynn

Yncno f o6beKTrBa yKasbiBaeT Ha APKOCTb 06beKTa Ha PaccTOAHNUN
bOKYCUpPOBKM 10 6eCKOHEUHOCTY; Bonee BbICOKME MaclTabbl JaloT
MeHbLLYI0 APKOCTb 06beKTa. DaKTUYeCKan APKOCTb Ha3blBaeTcA
«GPeKTUBHBIM UnCom f», a BENMUMHA, KOTOPYIO KOppPeKLys
3KCMO3MLMK AOMKHA AOCTUYb, MPUHUMAA BO BHUMaHVeE NoTepio B
APKOCTW, HAa3bIBAETCA KKPATHOCTBIO M3MEHEHMNA SKCMO3ULIMMN».
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H UsmeHenna spPpekTuBHOro uncna f

Mpu ncnonb3oBaHMM faHHOTO O6BEKTMBA, Yem Gorblue
MacLiTabrpoBaHye (4em Kopoye paccTosHne GOKYCUPOBKY), TEM
TeMHee 1306pakeHUe, MonajatoLLee Ha MaTpuULly U TeM Bbille
addekTrBHOE Uncno f (cm. pucyHoK Ha cTp. 162). DoTokamepa
aBTOMaTUYeCK/ KOMMEHCMpYeT AaHHbIV 3$PeKT npu 3amepe
3KCMO3MLIMN NN HACTPOWKE MOLLHOCTY BCMbILWKN MPY MOMOLLM
ynpasneHusa Bcrblkon TTL, 1 noKasbiBaeT NofyyeHHoe 3HayeHne
Ana anadparmbl Ha NaHeNy ynpasieHya UK Ha SKpaHe
BMAouCKaTens.

H BcTpoeHHble BCRbIWKN

Mpwv ncnonb3oBaHUM BCTPOEHHOW BCMbILKKU HAa GOTOKaMepax,
060pynoBaHHbIX TaKOW BCMbILWKOW, CHUMalTe Ha paccToaHum 0,6 M
unu 6onee 1 cHUMUTe 61eHAY 0OBEKTUBA, YTOObI 136eXaTb
BUHbETUPOBaHWA (TeHel, 06pa3ytoWwmxca Tam, rae Kpail o6bekTmaa
3aTeMHSAET BCMbILLKY).

M bneHpa

bneHpga 3awmuiaeT 06BbEKTMB 1 GNOKMPYET NpAMbIE NyUi, KOTOpble
MOTFYT CTaTb NPUYMHON GNNKOB 1 ABOEHUA N306paKeHNs.

Al
o 9 BeiposHsatime memky 3akpennetus 6eHdsl (—O)
o gl > -'-?- = .: ¢ memkoli kpenneHus 61eHOb! (@) Ha o6vekmuge

T las @)
19 L

MpricoepuHas nnm cHman bneHay, yaepKunsariTe ee pAAoM co
3HaKOM § 1 He 3aTAruBaniTe ee CMUWKOM Tyro. Ecnv 6neHpa He
NpPaBUbHO NPUKPEreHa, 3TO MOXeT Bbl3BaTb BUHbETUPOBAHNE.

BneHay MOXXHO NepeBopayrBaTh 1 yCTaHaBMBaTb Ha OOBEKTUB
TONbKO KOrfa OH He ncnonb3ayetcs. Korga 6neHga nepesepHyTa, ee
MOXHO NPUCOeSUHUTb UK CHATb, MOBEPHYB ee, yaepKnBas Bo3ne
MeTKn dukcaumm (—O).
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H Yxop 3a 06beKTBOM

« He nogHvmaiiTe 1 He fepXnTte 06bEKTMB UK poToKamepy TONIbKO
3a 6neHpy.

CopfiepXunTe KOHTaKTbl MUKPOMPOLLeCcopa B UMCTOTe.

Ecnn pe3uHoBas npoknagka KpenneHus o6bekTBa NoBPeXaeHa,
HeMe[JIEHHO MpeKpaTUTe UCMOJIb30BaHUE 1 OTHECUTE ee B
oduumanbHblii cepBucHbiin LeHTp Nikon gna pemonTa.
Vicnonb3ywTe rpyiuy ansa ynaneHus C noBepxXHOCTM 06BbEKTNBA Mbln
1 BOPCUHOK. YTO6bI yAanuTh NATHA 1 OTNeYaTKy nanbLes, 4ob6aBbTe
HebosbLIOEe KONMYECTBO STUIOBOTO CNVPTA WIIN OYNCTUTENA ANA
06beKTVBa Ha MATKYI0, YACTYIO XJTOMKOBYI0 TKaHb MW TKaHb Ans
OUMCTKN O6BEKTMBA 1, HauMHasA OT LeHTPa, OUNCTUTE ero

m KPYroBbiMn ABUKEHNAMUN, CTapPaACb HE MOCTaBUTb NATHO U He

[IOTPOHYTbCA NanbLaMu [o CTeKna.
Huikorga He ncnonb3yiTe Afif OUMCTKY 06 EKTVBA OpraHnyeckme
pacTBopuUTeNY, TakKne KaK pa3baBuTtesb 41 KPacky Unv 6eH3uH.
Bnengy nnm dunbTp NC MOXHO 1CMONb30BaTh ANA 3aLUTbI
nepefHero snemMeHTa 06 beKTMBA.

3aKpoiiTe NepeaHIoo 1 3aHI0K KPbILWKN OOBbEKTUBA, Nepes TeM Kak
NONOXNTb O6BEKTMB B MATKUI YEXOS.

Ecnn 06beKTUB He ByaeT UCNONb30BaTbCA B TeUeHMe
NPOAOIKUTENIBHOTO BPEMEHW, XPaHWUTe ero B NPoxyiagHOM, CyXoM
MecTe, YTobObl NPefoTBPATUTL NOABEHNE NAIECEHUN 1 PXKaBUUHDBIL. He
XpaHuTe Noj BO34eNCTBNEM NPAMOro CONHEYHOro CBeTa Unn
BMecTe C HadTaNMHOBBIMY NN KambapHbIMY LAapUKaMU MPOTUB
Monu.

XpaHuTe 06bEKTUB CyXMM. PXXaBneHue BHyTPeHHero MexaHnsma
MOXeT MPUBECTU K HEMOMPaBUMOMY MOBPEXAEHNIO.

Ecnu ocTaBrTb O6EKTHB B UpE3BbIYAHO XXapKOM MECTE, 3TO MOXET
NPUBECTUN K MOBPEXAEHMNIO UK AepopMaLlnm YacTeln, CAenaHHbIX U3
YCUNEHHOTO MacTuKa.

[ | BXOASII.I.IIIIe B KOMMIEKT NPUHapIeXXHOCTN
« MepenHsaa KpblwKa o6bekTnea LC-52 grameTpom 52 mm

« 3aaHAA 3alWMTHas KpbllwKa o6bekTrBa LF-4

« bneHpga c 6anoHeTHbIM KpenneHnem HB-61

« Msarkuin yexon gns o6bekTnea CL-0915
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H CoBmecTUMbIE NPVHAANEKHOCTU
+ BBUHuUMBatoLWMeca uabTpbl AaMeTPoM 52 MM
H Cneundukaynn

Tun O6bekTrie G Tuna AF-S DX Micro NIKKOR co
BCTPOEHHbBIM MUKpONpoLeccopom 1 F baioHeTom

DoKycHoe paccTosHue 40 MM

MakcumanbHas puadparma (/2,8

YcrpoiictBo 06bekTMBa 9 371eMeHTOB B 7 rpynmnax

Yron 3pexus 38°507

MHpukaTop macluTabupoBanua |co 10 1: 1

Un¢opmauusa o paccroaumm | BbiBoz Ha Kamepy

(DokycupoBKa ABTOPOKYCMPOBKa C ynpasneHnem 6ecLlymMHbIM
YNbTPa3ByKOBbIM MOTOPOM (SWM) € oTfenbHbIM
KOnbLIOM GOKYCMPOBKYM ANA PYUYHOM GOKYCUPOBKM

2:’;;'::;:5&““”""" 0,163 M 10 6eCKOHEYHOCTM (o0)
r::;n;;::::e paccroanue 0163m(1:1)

madparmbi 7 (cKpyrneHHoe oTBepcThe Anadparmbl)
Mem6pana MonHOCTbIO aBTOMaTUYeCKas

Ilikana puapparm /2,8 po /22

U3mepenue IMp¥ NONHOCTBIO OTKPLITON Anadparme

Nepexniouatenb orpaHuuenns | [1za nonoxeruis: FULL (MOJHbIN) (o - 0,163 M) 1
HOKycUpoBKM ©-0,2M

YcraHoBOYHDBII pa3mep 52 M (P=0,75 )

¢dunbTpa

Pasmepb! Mpwbnu3. 68.5 MM AMameTp X 64,5 MM (paccTosHie oT
KPOMKY bailoHeTa 06beKTIBa GOTOKaMepbi)

Bec Mpnbnuns. 2351

Nikon ocmasnsem 3a co6oli npaso usmeHAMb MexHUYecKue Xapakmepucmuku
060py008aHUA, ONUCAHHO20 8 OAHHOM pyKoBodcmae, 8 lloboe 8pems u 6e3
npedsapumesnbHo20 npedynpexoeHus.
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Voor uw veiligheid
/\ WAARSCHUWINGEN

- Niet demonteren. Het aanraken van de interne onderdelen van de camera of
objectief kan letsel veroorzaken. In het geval van een defect moet het
product alleen door een gekwalificeerd technicus worden gerepareerd.
Mocht het product openbreken als gevolg van een val of ander ongeluk,
verwijder de camerabatterij en/of ontkoppel de lichtnetadapter en breng
het product naar een Nikon geautoriseerd servicecenter.

Zet de camera in het geval van een defect onmiddellijk uit. Bemerkt u dat er rook of een
andere ongebruikelijke geur uit het apparaat komt, haal dan onmiddellijk de
lichtnetadapter uit het stopcontact en verwijder de camerabatterij en zorg dat u
geen brandwonden oploopt. Het voortzetten van de werking van het apparaat

kan brand of letsel tot gevolg hebben. Breng na het verwijderen van de batterij
het apparaat voor inspectie naar een Nikon geautoriseerd servicecenter.

m + Niet gebruiken in de aanwezigheid van brandbaar gas. Het bedienen van

elektronische apparatuur in de aanwezigheid van brandbaar gas kan een

explosie of brand tot gevolg hebben.

Kijk niet via het objectief of de camerazoeker naar de zon. Kijken naar de zon of

andere heldere lichtbron via het objectief of de zoeker kan permanent

visueel letsel veroorzaken.

Houd buiten bereik van kinderen. Het niet in acht nemen van deze

voorzorgsmaatregel kan letsel tot gevolg hebben.

Neem tijdens het hanteren van het objectief en de camera de volgende

voorzorgsmaatregelen in acht:

- Zorg dat het object en de camera droog blijven. Het niet in acht nemen van deze
voorzorgsmaatregel kan brand of een elektrische schok tot gevolg hebben.

- Hanteer het objectief of de camera niet met natte handen. Het niet in acht nemen
van deze voorzorgsmaatregel kan een elektrische schok tot gevolg hebben.

- Houd de zon goed uit het beeld tijdens het opnemen van onderwerpen
met tegenlicht. Zonlicht dat wordt scherpgesteld in de camera terwijl de
zon zich in of nabij het beeld bevindt kan brand veroorzaken.

- Bevestig de achter- en voorlensdop als het objectief voor langere tijd niet
wordt gebruikt en bewaar het objectief niet in direct zonlicht. Als u het in
direct zonlicht laat liggen, kan het objectief de zonnestralen op brandbare
objecten scherpstellen en brand veroorzaken.

Draag geen statieven met het objectief of de camera eraan bevestigd. U kunt

struikelen of per ongeluk anderen raken, met letsel als gevolg.

Laat het objectief niet achter waar het wordt blootgesteld aan extreem hoge

temperaturen, zoals in een afgesloten auto of in direct zonlicht. Het niet in acht

nemen van deze voorzorgsmaatregel kan de interne onderdelen van het
objectief nadelig beinvioeden en brand veroorzaken.
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Bedankt voor het aanschaffen van een AF-S DX Micro NIKKOR
40mm f/2.8G objectief. Lees voor het gebruik van dit product
zowel deze instructies als de camerahandleiding aandachtig door.

Opmerking: DX-objectieven kunnen alleen voor digitale reflexcamera's in DX-
formaat worden gebruikt, zoals de D7000 of D300 serie. De beeldhoek van
een objectief op een camera in DX-formaat is gelijkwaardig aan een objectief
met een brandpuntsafstand van 1,5 of langer, gemonteerd op een 35 mm
formaat camera.

H Onderdelen van het objectief

@ ZonNeKap oo 65 Rubberen afdichting voor
® Uitlijnmarkering op zonnekap.... 65 objectiefbevestiging..

® Vergendelmarkering op ® CPU-contacten....
ZONNEKAP o 65 (0 Schakelaar voor
@ Bevestigingsmarkering voor scherpstelstand......... 63
zonnekap ... @ Schakelaar scherpstellimiet.......63
® Scherpstelring.... @@ Aanduiding
® Aanduiding voor scherpstelafstand reproductieverhouding.........64
@ Objectief @3 Markering voor
montagemarkering ... 62 scherpstelafstand......... 64
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H Het objectief bevestigen en verwijderen

Het objectief bevestigen
[1] Zet de camera uit en verwijder de bodydop van de camera.

[2] Verwijder de achterste objectiefdop.

[3] Bevestig het objectief.
Positioneer het objectief in de bajonetvatting van de camera,
waarbij de objectiefbevestigingsmarkering op één lijn ligt
met de montagemarkering op de camerabody en draai
vervolgens het objectief met de wijzers van de klok mee,
totdat deze met de objectiefbevestigingsmarkering

m bovenaan op zijn plaats klikt.
Het verwijderen van het objectief
[1] Zetde camera uit.
[2] Verwijder het objectief.
Druk, tijdens het met de klok mee draaien van het objectief,

op de objectiefontgrendeling om het objectief te
verwijderen.

H Scherpstellen

Ondersteunde scherpstelstanden worden in de volgende tabel
getoond (zie de camerahandleiding voor informatie over de
scherpstelmodi van de camera).

Objectiefscherpstelstand

Camerascherpstelstand M/A M
Autofocus Handmatige scherpstelling met
AF . ;
met handcorrectie | elektronische afstandsmeter

Handmatige scherpstelling met elektronische

MF afstandsmeter
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M/A (Autofocus met handcorrectie)

Om scherp te stellen met behulp van autofocus met

handcorrectie (M/A):

[1] Schuif de schakelaar voor scherpstelstand van het
objectief naar M/A.

[2] Scherpstellen.
Indien gewenst, kan autofocus worden overgenomen door aan
de scherpstelring van het objectief te draaien terwijl de
ontspanknop half wordtingedrukt (of, als de camerais uitgerust
met een AF-ON-knop, terwijl de AF-ON-knop wordt ingedrukt).
Druk, om opnieuw scherp te stellen met behulp van autofocus,
de ontspanknop half in of druk nogmaals op de AF-ON-knop.

De schakelaar voor de scherpstellimiet m
Deze schakelaar bepaalt de limieten voor de scherpstelafstand
voor autofocus.
FULL: Selecteer deze optie voor onderwerpen die
zich op een afstand van minder dan 0,2 m
bevinden.

0-0,2 m: Indien uw onderwerp zich altijd op een
afstand van ten minste 0,2 m bevindt, selecteer
deze optie om sneller te kunnen scherpstellen.

M Diafragma

Diafragma wordt met behulp van de camerabesturingen
aangepast. Indien de camera zich in de belichtingsstand A of M
bevindt, wordt het diafragma automatisch aangepast door
maximaal 1,2 stops om dezelfde effectieve f- waarde bij
verschillende scherpstelafstanden te behouden.

M Scherptediepte

Als de camera over voorbeeld scherptediepte beschikt (stop
omlaag), kan scherptediepte ook als voorbeeld in de zoeker
worden bekeken.
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H Reproductieverhouding

De reproductieverhouding is de verhouding van de
ogenschijnlijke grootte van een voorwerp ten opzichte van de
werkelijke grootte. Als bijvoorbeeld het beeld op de beeldsensor
een derde van de werkelijke grootte betreft, dan is de
reproductieverhouding 1:3. Indien gewenst kan de
reproductieverhouding worden geselecteerd met behulp van de
aanduiding voor de reproductieverhouding.

Voorbeeld: Gebruik van de aanduiding voor de reproductieverhouding

Om een reproductieverhouding van 1:3 te maken, selecteer
handmatige scherpstelling en draai aan de scherpstelring totdat
de markering voor de scherpstelafstand op één lijn ligt met

m nummer “3" in de aanduiding voor de reproductieverhouding, en

beweeg vervolgens de camera naar voren of achteren totdat het
onderwerp is scherpgesteld.

H Close-ups en reproductiewerk

Monteer de camera op een statief en gebruik een
kabelontspanner of verlengsnoer om onscherpte veroorzaakt
door cameratrilling te voorkomen. Close-ups worden doorgaans
in verband gebracht met extreem ondiepe scherptedieptes; voor
grotere scherptedieptes, stop het objectief, kies langere
belichtingstijden en positioneer de camera zodanig, dat het
filmvlak parallel ligt ten opzichte van het deel van het onderwerp
dat u wenst te fotograferen. Let er bij het gebruik van een
zonnekap op dat de kap het onderwerp niet aanraakt.

H Belichtingsfactor

De f-waarde van het objectief duidt de helderheid van het
onderwerp aan bij een oneindige scherpstelafstand; hogere
reproductieverhoudingen resulteren in verminderde helderheid
van het onderwerp. De werkelijke helderheid wordt aangeduid
als de “effectieve f-waarde” en de hoeveelheid waarmee de
belichtingscompensatie moet worden verhoogd om rekening te
houden met de verloren helderheid, als de “belichtingsfactor”.
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H Het wijzigen van de effectieve f-waarde

Hoe hoger de reproductieverhouding (hoe korter de
scherpstelafstand) van dit objectief, des te donkerder het beeld
dat op de beeldsensor valt en hoe hoger de effectieve f-waarde is
(zie de afbeelding op pagina 164). De camera compenseert dit
effect automatisch bij het meten van de belichting of het
aanpassen van de flitsuitvoer met behulp van DDL-flitssturing en
toont de aangepaste waarde voor diafragma in het
bedieningspaneel en de zoekerweergaves.

H Ingebouwde flitser

Maak opnames bij een bereik van 0,6 m of meer bij het gebruik
van de ingebouwde flitser op camera’s die zijn uitgerust met een
ingebouwde flitser en verwijder de zonnekap om vignettering te
voorkomen (schaduwen daar waar het uiteinde van de lens de
ingebouwde flitser verduisterd).

H De zonnekap
De zonnekap beschermt het objectief en blokkeert dwaallicht dat
anders lichtvlekken of beeldschaduwen veroorzaakt.

<

(3) Lijn de vergrendelmarkering op de
1) . d )
= | X } RIS zonnekap (—O) uit met bevestigingsmarkering
1 2 voor de zonnekap (@) op het objectief (©).

9 L

Houd, bij het bevestigen of verwijderen van de kap, deze vlakbij
het & symbool op de bijbehorende basis om te stevig
vastpakken te vermijden. Vignettering kan zich voordoen als de
kap niet juist is bevestigd.

Wanneer niet in gebruik, kan de kap worden omgedraaid en
gemonteerd op het objectief. Als de kap wordt omgedraaid, kan
het door middel van draaien worden bevestigd en verwijderd
terwijl het vlakbij de vergrendelingsmarkering wordt gehouden
(—=O).
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B Onderhoud objectief

- Pak of houd het objectief of de camera niet alleen met behulp
van de zonnekap vast.

Houd de CPU-contacten schoon.

Mocht de rubberen afdichting voor objectiefbevestiging beschadigt
zijn, staak onmiddellijk het gebruik en breng het objectief voor
reparatie naar een Nikon geautoriseerd servicecenter.

Gebruik een blaasbalgje om stof en pluizen van de
objectiefoppervlakken te verwijderen. Voor het verwijderen van
vlekken en vingerafdrukken moet u een kleine hoeveelheid ethanol
of objectiefreiniger op een zachte, schone katoenen doek of
objectief reinigingsdoekje aanbrengen en reinig met een draaiende

m beweging vanuit het midden naar buiten toe. Zorg dat er geen

vegen achterblijven en raak het glas niet met uw vingers aan.
Gebruik voor het reinigen van het objectief nooit organische
oplosmiddelen zoals verfthinner of benzeen.

De zonnekap of NC filters kunnen worden gebruikt ter
bescherming van het voorste objectiefelement.

Bevestig de voor- en achterlensdoppen voordat u het objectief
in het flexibele tasje plaatst.

Als het objectief voor langere tijd niet wordt gebruikt, moet u
het op een koele en droge plaats bewaren. Zo voorkomt u
schimmel en roest. Bewaar niet in direct zonlicht of in
combinatie met mottenballen van nafta of kamfer.

Zorg dat het objectief droog blijft. Het roesten van het interne
mechanisme kan onherstelbare schade veroorzaken.

Het objectief achterlaten op extreem hete locaties kan schade
veroorzaken of onderdelen gemaakt van versterkt plastic
kunnen kromtrekken.

H Meegeleverde accessoires

« 52 mm makkelijk te bevestigen voorste objectiefdop LC-52
- Achterste objectiefdop LF-4

« Bajonetkap HB-61

- Flexibel objectiefetui CL-0915
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H Compatibele accessoires
« 52 mm vastschroefbare filters

H Specificaties

Type Type G AF-S DX Micro NIKKOR objectief met
ingebouwde CPU en F-vatting

Brandpuntsafstand 40 mm

Maximale diafragma /2.8

Objectiefconstructie 9 elementen in 7 groepen

Weergavehoek 38°50"

Aanduiding .

reproductieverhouding ot T

Afstandsinformatie Uitvoer naar camera

Scherpstellen Met Silent Wave Motor aangestuurde autofocus met

afzonderlijke scherpstelring voor handmatige
scherpstelling

Aanduiding voor
scherpstelafstand

Kortste scherpstelafstand | 0,163 m (1:1)

0,163 m tot oneindig (eo)

Diafragmabladen 7 (ronde diafragmaopeningen)
Diafragma Volledig automatisch
Diafragmabereik /2.8 tot /22

Lichtmeting Volledig diafragma

Schakelaar

- Twee standen: FULL (eo— 0,163 m) eneo— 0,2 m
scherpstellimiet

Maat voor filters/ 52 mm (=075 mm)

voorzetlenzen

Afmetingen Ca. 68,5 mm diameter x 64,5 mm (afstand vanaf
objectiefbevestigingsvlak van de camera)

Gewicht Ca.235¢

Nikon behoudt zich het recht de specificaties van de hardware, zoals beschreven in
deze handleiding, te allen tijde zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen.
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Para sua seguranca

/\ CUIDADOS

+ Nao desmonte. Tocar nas pecas internas da camara ou da objectiva pode
resultar em leséo. Caso ocorra um problema, o produto deve apenas ser
reparado por um técnico qualificado. Se o produto se abrir como resultado
de uma queda ou outro acidente, remova a bateria da cdmara e/ou desligue
o adaptador CA, levando depois o produto a um centro de assisténcia
autorizado da Nikon.

Caso ocorra um problema desligue a camara de imediato. Se notar fumo ou um

cheiro pouco comum a sair do equipamento, desligue imediatamente o

adaptador CA e remova a bateria da cdmara, tendo cuidado para evitar

queimaduras. O funcionamento continuo apesar disso pode resultar em
incéndio ou leséo. Depois de remover a bateria, leve o equipamento a um
centro de assisténcia autorizado da Nikon para inspecgao.

Nao utilize na presenca de um gas inflamavel. Trabalhar com equipamento

electrénico na presenca de um gés inflamavel pode resultar numa explosao

ou incéndio.

Nao olhe para o sol através da objectiva ou do visor da cdmara. Olhar para o sol ou

outra fonte de iluminagao forte através da objectiva ou do visor pode

resultar em danos visuais permanentes.

Mantenha longe do alcance de criangas. A ndo observancia desta precaugao pode

resultar em les&o.

Tenha em atencdo as seguintes precaugdes quando manipular a objectiva e a cimara:

- Mantenha a objectiva e a cdmara secas. Nao o fazer pode resultar em
incéndio ou choque eléctrico.

- Nao manuseie a objectiva ou a cémara com as maos molhadas. Fazé-lo
pode resultar em choque eléctrico.

- Mantenha o sol bem fora do enquadramento quando fotografar
individuos em contraluz. A luz do sol focada na camara quando o sol esta
dentro ou perto do enquadramento pode causar um incéndio.

- Se ndo pretender usar a objectiva por um longo periodo de tempo, monte
as tampas frontal e traseira da objectiva e guarde a mesma longe de luz
solar directa. Se a deixar sob luz solar directa, a objectiva pode focar os
raios de sol em objectos inflamaveis, causando um incéndio.

Nao transporte tripés com uma objectiva ou a cimara montadas. Pode tropecar ou

acertar acidentalmente noutros, resultando em ferimentos.

Nao deixe a objectiva onde esteja exposta a temperaturas extremamente altas, como

num automdvel fechado ou sob luz solar directa. Fazé-lo pode afectar

adversamente as partes internas da objectiva, causando um incéndio.
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Obrigado por ter adquirido uma objectiva AF-S DX Micro
NIKKOR 40 mm f/2.8G. Antes de utilizar este produto, leia
cuidadosamente estas instru¢des e o0 manual da camara.

Nota: As objectivas DX destinam-se a ser usadas apenas com camaras
reflex de objectiva simples de formato DX tais como as séries D300 ou
D7000. O &ngulo de visdo de uma objectiva numa camara de formato DX
é equivalente ao de uma objectiva com uma distancia focal de cerca de
1,5 x mais longa montada numa camara de formato 35 mm.

H Partes da objectiva

@ Péra-sol da objectiva........ 73 Junta de borracha da
@ Marca de alinhamento do péra- montagem da objectiva...74
sol da objectiva........ 73 @ Contactos CPU ... 74
® Marca de blogueio do para-sol @ Comutador do modo de
da objectiVa. e 73 [{01ar=To[<l0 TN 71
@ Marca de montagem do para- @ Comutador de limite de
sol da objectiva [{o1ar=To[<l0 TN 71
® Anel de focagem. .71 (@ Indicador de taxa de
@ Indicador da distancia de focagem [ o]0 [Vlar: o T— 72
@ Marca de montagem da @ Marca da distancia de
ODJECHIVA s 70 [{o]er=To[<l0 o T 72
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H Montar e Remover a Objectiva

Montar a objectiva
[1] Desligue a cAmara e remova a tampa do corpo da
camara.

[2] Remova a tampa da objectiva traseira.

[3] Monte a objectiva.
Mantendo a marca de montagem da objectiva alinhada
com a marca de montagem no corpo da camara,
posicione a objectiva no encaixe de baioneta da camara e
depois rode a objectiva no sentido oposto ao dos
ponteiros do relégio até fazer um clique no seu lugar, com
a marca de montagem da objectiva para cima.

m Remover a objectiva

[1] Desligue a camara.

[2] Remova a objectiva.
Para remover a objectiva, pressione o botdo de
desbloqueio da objectiva enquanto roda a objectiva no
sentido dos ponteiros do relégio.

H Focagem

Os modos de focagem suportados sao apresentados na
seguinte tabela (para informagdes sobre os modos de focagem
da cadmara, consulte o manual da cdmara).

Modo de focagem Modo de focagem da objectiva
da camara M/A M
Focagem automatica

Focagem manual com

AF com preferéncia para j .
P P telémetro eletrénico

ajuste manual

MF Focagem manual com telémetro eletrénico
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M/A (Focagem automatica com preferéncia para

ajuste manual)

Para focar usando a focagem automatica com preferéncia

para ajuste manual (M/A):

[1] Deslizar o comutador do modo de focagem da objectiva
para M/A.

[2] Focar.
Se pretendido, a focagem automatica pode ser anulada
rodando o anel de focagem da objectiva enquanto o botdo de
disparo do obturador esta ligeiramente pressionado (ou se a
camara estiver equipada com um botdo AF-ON, enquanto
esse mesmo estd pressionado). Para focar de novo utilizando a
focagem automatica, pressione o botao de disparo do
obturador ligeiramente ou pressione de novo o botdo AF-ON. m

Comutador de Limite de Focagem

Este comutador determina os limites da distancia de focagem

para a focagem automatica.

FULL: Seleccione esta op¢ao para motivos que
possam estar mais préximos que 0,2 m.

o0—0,2 m: Se 0 seu motivo vier a estar sempre a
uma distancia superior a 0,2 m, seleccione esta
opgao para uma focagem mais rapida.

M Abertura

A abertura é ajustada usando os controlos da cdmara. Se a
camara estiver em modo de exposi¢cdo A ou M, a abertura sera
ajustada automaticamente em 1,2 pontos para manter o
mesmo numero f efectivo nas diferentes distancias de focagem.

H Profundidade de campo
Se a camara permitir a previsao da profundidade de campo

(stop down, baixar abertura), a profundidade de campo
também pode ser prevista no visor.
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H Taxa de Reproducao

A taxa de reproducdo é a taxa do tamanho aparente de um
objecto em relacdo ao seu tamanho real. Se, por exemplo, a
imagem no sensor de imagem for um terco do tamanho real,
a taxa de reproducéo é de 1: 3. Se desejar, vocé pode
seleccionar a taxa de reproducdo usando o indicador de taxa
de reproducéo.

Exemplo: Usar o Indicador de Taxa de Reprodugao

Para fotografar com uma relagéo de reproducdo de 1:3,
seleccione a focagem manual e rode o anel de focagem até
que a marca de distancia de focagem fique alinhada com o
numero “3” no indicador de relagdo de reproducao, e depois
desloque a camara para a frente ou para tras até que o motivo

m fique focado.

H Grandes Planos e Trabalho de Reproducao
Para evitar a desfocagem provocada pela trepidacao da
camara, monte a cdmara num tripé e use um cabo de disparo
ou um cabo de controlo remoto. Os grandes planos sédo
normalmente associados a profundidades de campo
extremamente curtas; para maiores profundidades de campo,
escolha tempos de exposi¢do mais longos e posicione a
camara de forma que o plano focal fique paralelo a por¢do do
motivo que pretende fotografar. Quando usar um péra-sol da
objectiva, tenha o cuidado de evitar que o para-sol da
objectiva toque no motivo.

H Factor de Exposicao

O numero f da objectiva indica o brilho do motivo a uma
distancia de focagem de infinito; maiores taxas de reprodugao
resultam num brilho de motivo mais reduzido. O brilho real é
referido como “numero f efectivo’, e a quantidade de
compensacao de exposicao tera que ser aumentada para ter
em conta a perda de brilho como “factor de exposicao”.
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H Alteracoes do Numero f Efectivo

Com esta objectiva, quanto mais alta for a taxa de reproducao
(mais curta a distancia de focagem), mais escura a imagem
que cai no sensor de imagem e mais elevado o nimero f
efectivo (veja a figura na pagina 164). A cdmara compensa
automaticamente para esse efeito ao medir a exposicao ou
ajustar o débito do flash usando o controlo de flash TTL, e
apresenta o valor ajustado para a abertura nos ecras do painel
de controlo e no visor.

M Unidades de Flash Incorporado

Quando usar o flash incorporado em camaras equipadas com
unidades de flash incorporado, dispare a alcances de 0,6 m ou

mais e remova o para-sol da objectiva para evitar a

vinhetagem (sombras criadas onde a extremidade da m
objectiva tapa o flash incorporado).

H Para-sol da Objectiva
O para-sol da objectiva protege a objectiva e bloqueia a difusao
de luz que de outra forma causaria refracdo ou fantasmas.

<

o (3) Alinhe a marca de bloqueio do pdra-sol da
s 1 > | 75l objectiva (—O) com a marca de montagem
2 do pdra-sol da objectiva (@) na objectiva
Ie T | e

Quando montar ou remover o para-sol, segure-o perto do
simbolo §—, na sua base, e evite prendé-lo demasiadamente.
Pode ocorrer vinhetagem se o péra-sol ndo estiver
correctamente montado.

O péra-sol pode ser revertido e montado na objectiva quando
nao estiver a ser utilizado. Quando o péra-sol esta revertido
pode ser montado e removido rodando-o enquanto se segura
perto da marca de bloqueio (—O).
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M Cuidados com a objectiva

+ Ndo pegue ou segure na objectiva ou camara usando apenas
o para-sol da objectiva.

« Mantenha os contactos CPU limpos.

+ Se ajunta de borracha da montagem da objectiva for

danificada, pare imediatamente a utilizacdo e leve a objectiva a

um centro de assisténcia autorizado da Nikon para reparagao.

Utilize uma péra de ar para remover a poeira e sujidade entre

as superficies da objectiva. Para remover borrdes e dedadas,

aplique uma pequena quantidade de etanol ou produto de

limpeza de objectivas num pano de algodao, suave e macio,

ou num tecido de limpeza de objectivas, e limpe do centro

para fora, num movimento circular, e tendo cuidado para

ndo deixar nédoas ou tocar no vidro com os dedos.

Nunca utilize solventes organicos, como diluentes ou

benzeno, para limpar a objectiva.

O péra-sol da objectiva ou os filtros NC podem ser usados

para proteger o elemento frontal da objectiva.

Monte as tampas frontal e traseira antes de colocar a

objectiva na respectiva bolsa flexivel.

Se a objectiva néo for utilizada por um longo periodo de

tempo, guarde-a num local fresco e seco para evitar bolor e

ferrugem. Nao guarde num local com luz solar directa ou

com bolas de nafta ou canfora.

» Mantenha a objectiva seca. Ferrugem no mecanismo interno
pode implicar danos irreparaveis.

« Deixar a objectiva em locais extremamente quentes pode
danificar ou deformar as pecas feitas de plastico reforcado.

M Acessorios fornecidos

- Tampa de encaixe dianteiro da objectiva de 52 mm LC-52
» Tampa traseira da objectiva LF-4

+ Proteccao de baioneta HB-61

- Bolsa flexivel CL-0915 para a objectiva
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H Acessorios compativeis
« Filtros de aparafusar de 52 mm

H Especificacoes

Tipo Objectiva do tipo G AF-S DX NIKKOR Micro com
CPU e montagem F incorporados

Distancia focal 40 mm

Abertura maxima /2.8

Construcao da objectiva |9 elementos em 7 grupos
Angulo de visao 38°50

Indicador de taxa de

< cal:l
reproducao

Informagao de distancia |Saida para a camara

Focagem Focagem automatica controlada pelo Motor
Silencioso (SWM) com anel de focagem separado
para a focagem manual

Indicador de distancia 0,163 m a infinito (o)

de focagem

Diindaminimade 165 (1.1

Laminas do diafragma |7 (abertura de diafragma circular)
Diafragma Totalmente automdtico

Alcance da abertura f/2.8af/22

Medicao Abertura total

CE AT Duas posi¢oes: FULL (eo— 0,163 m) e 00— 0,2 m

focagem

T.amanho darosca do 52 mm (=075 mm)

filtro

Dimensoes Aprox. 68,5 mm de didametro x 64,5 mm (distanciado
rebordo de montagem da objectiva)

Peso Aprox. 235 g

A Nikon reserva-se o direito de alterar as especificagdes do hardware descrito
neste manual a qualquer momento e sem aviso prévio.
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Para sua seguranca
/\ CUIDADOS

+ Nao desmonte. Tocar nas pecas internas da cadmera ou da lente pode resultar
em lesdo. Caso ocorra um problema, o produto deve apenas ser reparado
por um técnico qualificado. Se o produto se abrir como resultado de uma
queda ou outro acidente, remova a bateria da camera e/ou desligue o
adaptador AC, levando depois o produto a uma assisténcia técnica
autorizada Nikon para inspecao.

Caso ocorra um problema, desligue a cimera imediatamente. Se vocé notar fumaga
ou um cheiro incomum saindo do equipamento, desligue imediatamente o
adaptador AC e remova a bateria da cdmera, tendo cuidado para evitar
queimaduras. O funcionamento continuo pode resultar em incéndio ou
lesdo. Depois de remover a bateria, leve o equipamento a uma assisténcia
técnica autorizada Nikon para inspecéo.

Nao utilize na presenca de gas inflamavel. Trabalhar com equipamento eletrénico
na presenca de gas inflamavel pode resultar em uma exploséo ou incéndio.
Nao olhe para o sol através da lente ou do visor da cdmera. Olhar para o sol ou outra
fonte de iluminacao forte através da lente ou do visor pode resultar em

m danos visuais permanentes.
Mantenha longe do alcance de criangas. Fazé-lo pode resultar em leséo.

Observe as seguintes precaucdes quando manipular a lente e a cimera:

- Mantenha a lente e a cdmera secas. Nao o fazer pode resultar em incéndio
ou choque elétrico.

- Ndo manuseie a lente ou a camera com as maos molhadas. Fazé-lo pode
resultar em choque elétrico.

- Mantenha o sol fora do enquadramento quando fotografar temas em
contraluz. A luz do sol focada na cdmera quando o sol estd dentro ou perto
do enquadramento pode causar um incéndio.

- Se vocé ndo pretender usar a lente por um longo periodo de tempo,
coloque as tampas frontal e traseira da lente e guarde a mesma longe de
luz solar direta. Se a deixar sob luz solar direta, a lente podera focar os raios
de sol em objetos inflaméaveis, causando um incéndio.

Nao transporte tripés com uma lente ou a cimera montada. Vocé pode tropecar ou

acertar acidentalmente outras pessoas, resultando em ferimentos.

Nao deixe a lente exposta a temperaturas extremamente altas, como num automével

fechado ou na luz solar direta. Fazé-lo pode afetar adversamente as partes

internas da lente, causando um incéndio.
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Obrigado por ter adquirido uma lente AF-S DX Micro NIKKOR
40 mm f/2.8G. Antes de utilizar este produto, leia
cuidadosamente estas instru¢des e o manual da camera.

Nota: As lentes DX destinam-se a ser utilizadas apenas com cameras reflex
de lente Unica de formato DX tais como as séries D300 ou D7000. O
angulo de visdo de uma lente em uma camera de formato DX é
equivalente ao de uma lente com uma distancia focal cerca de 1,5 x mais
longa montada em uma camera de formato 35 mm.

H Partes da lente

@ Para-sol da lente
@ Marca de alinhamento do para-

50l da [ente o, 81 (® Contatos CPU
® Marca de trava do para-solda @@ Chave do modo de foco....... 79

JENTE oo 81 @ Chave de limite de foco........ 79
@ Marca defixacdo do para-sol da @2 Indicador de taxa de

.81 [(Se](eTe (Ve o BNI— 80
® Anel de foco.. .79 @3 Marca de distancia de foco...80
® Indicador de distancia de foco

@ Marca de montagem da
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H Montar e Remover a Lente

Montar a lente
[1] Desligue a cAmera e remova a tampa da abertura da
lente da camera.

[2] Remova atampa traseira da lente.

[3] Monte a lente.
Mantendo a marca de montagem da lente alinhada com a
marca de montagem no corpo da camera, posicione a
lente no encaixe baioneta da camera e depois gire a lente
no sentido oposto ao dos ponteiros do relégio até fazer
um clique, com a marca de montagem da lente para cima.

Remover a lente
[1] Desligue a camera.

m [2] Remova a lente.
Para remover a lente, pressione o botdo de liberacéo da

lente enquanto gira a lente no sentido dos ponteiros do
relégio.

H Foco

Os modos de foco suportados sao apresentados na seguinte
tabela (para obter informacdes sobre 0s modos de foco da
camera, consulte o manual da camera).

Modo de focagem Modo de focagem da lente
da camera M/A M
Foco automatico com
U . Foco manual com
AF preferéncia para ajuste ) .
telemetria eletronica
manual
MF Foco manual com telemetria eletronica
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M/A (Foco automatico com preferéncia para ajuste
manual)

Para focar usando o foco automatico com preferéncia para
ajuste manual (M/A):

[1] Deslizar a chave do modo de foco da lente para M/A.

[2] Focar.
Se pretendido, o foco automatico pode ser anulado
girando o anel de foco da lente enquanto o botéo de
liberacao do obturador estd pressionado até a metade (ou
se a camera estiver equipada com um botdao AF-ON,
enguanto esse mesmo esta pressionado). Para focar de
novo utilizando o foco automatico, pressione o botdo de
liberacdo do obturador ligeiramente ou pressione
novamente o botao AF-ON.

Chave de Limite de Foco m
Esta chave determina os limites da distancia de foco para o
foco automético.
FULL: Selecione esta opg¢do para sujeitos que
possam estar mais proximos que 0,2 m.

o0—0,2 m: Se 0 seu sujeito vier a estar sempre a
uma distancia superior a 0,2 m, selecione esta
opc¢do para uma focagem mais rapida.

Bl Abertura

A abertura é ajustada utilizando os controles da camera. Se a
camera estiver em modo de exposicdo A ou M, a abertura sera
ajustada automaticamente em 1,2 pontos para manter o
mesmo numero f efetivo nas diferentes distancias de foco.

H Profundidade de campo
Se a cdmera permitir a previsdo da profundidade de campo
(stop down, baixar abertura), a profundidade de campo
também podera ser prevista no visor.
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H Taxa de Reproducao

A taxa de reproducdo é a taxa do tamanho aparente de um
objeto em relagdo ao seu tamanho real. Se, por exemplo, a
imagem no sensor de imagem for um terco do tamanho real,
a taxa de reproducéo é de 1: 3. Se desejar, vocé pode
selecionar a taxa de reproducao utilizando o indicador de taxa
de reproducéo.

Exemplo: Usando o Indicador de Taxa de Reprodugao

Para fotografar com uma relagéo de reproducdo de 1:3,
selecione a focagem manual e gire o anel de focagem até que
a marca de distancia de foco fique alinhada com o nimero “3”
no indicador de relacao de reproducdo, e depois desloque a
camera para a frente ou para tras até que o assunto fique
focado.

m H Close-ups e Trabalho de Reproducao

Para evitar o desfoque provocado pela trepidacdo da camera,
monte a cdmera em um tripé e use um cabo de disparo ou um
cabo de controle remoto. Close-ups sdo normalmente
associados a profundidades de campo extremamente curtas;
para maiores profundidades de campo, escolha tempos de
exposicdo mais longos e posicione a camera de forma que o
plano focal fique paralelo a porcédo do sujeito que pretende
fotografar. Quando usar um para-sol, tenha o cuidado de
evitar que o para-sol toque no sujeito.

H Fator de Exposicao

O numero f da lente indica o brilho do sujeito a uma distancia
de foco ao infinito; maiores taxas de reproducao resultam em
brilho reduzido do sujeito. O brilho real é referido como
“numero f efetivo’, e a quantidade de compensacéo de
exposicdo tera que ser aumentada para ter em conta a perda
de brilho como “fator de exposi¢ao”.
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H Alteracgoes do Numero f Efetivo

Com esta lente, quanto mais alta for a taxa de reproducéo
(mais curta a distancia de foco), mais escura a imagem que cai
no sensor de imagem e mais elevado o numero f efetivo (veja
a figura na pagina 164). A cdmera compensa
automaticamente para esse efeito ao medir a exposicao ou
ajustar o débito do flash usando o controle de flash TTL, e
apresenta o valor ajustado para a abertura nas telas do painel
de controle e no visor.

Hl Unidades de Flash Embutido

Ao utilizar o flash embutido em cameras equipadas com uma
unidade de flash embutido, dispare em alcances de 0,6 m ou
mais e remova o para-sol da lente para evitar a vinheta (as
sombras criadas onde a extremidade da lente tapa o flash
embutido).

H Para-sol da lente
O para-sol da lente protege a lente e bloqueia a difusdo de luz
que de outra forma causaria refracdo ou fantasmas.

<
\

o Alinhe a marca de trava do para-sol da lente
o } . =m (—O) com a marca de fixagdo do para-sol da
1 ZJUi& | lente (@) nalente (@).
(2} L

Quando montar ou remover o para-sol, segure-o perto do
simbolo § na sua base e evite prendé-lo demasiadamente.
Podera ocorrer vinheta se o para-sol nao estiver corretamente
montado.

O para-sol pode ser revertido e montado na lente quando nao
estiver sendo utilizado. Quando o para-sol esta revertido, ele

pode ser montado e removido girando-o enquanto se segura
perto da marca de trava (—O).
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B Cuidados com a lente

» Ndo pegue ou segure na lente ou na camera usando apenas
o para-sol da lente.

« Mantenha os contatos CPU limpos.

» Se a gaxeta de borracha de fixacdo da lente for danificada,

pare imediatamente a utilizacdo e leve a lente a uma

assisténcia técnica autorizada Nikon para reparacéo.

Utilize um soprador para remover a poeira e a sujeira das

superficies da lente. Para remover borrées e impressoes digitais,

aplique uma pequena quantidade de etanol ou produto de

limpeza de lentes num pano de algodao, suave e macio, ou

num tecido de limpeza de lentes, e limpe do centro para fora

num movimento circular e tendo cuidado para nao deixar

manchas ou tocar no vidro com os dedos.

Nunca utilize solventes organicos, tais como tiner ou

benzeno para limpar a lente.
m O para-sol da lente ou os filtros NC podem ser usados para

proteger o elemento frontal da lente.

Monte as tampas frontal e traseira antes de colocar a lente na

respectiva bolsa flexivel.

Se a lente néo for utilizada por um longo periodo de tempo,

guarde-a num local fresco e seco para evitar bolor e

ferrugem. Nao guarde num local com luz solar direta ou com

bolas de naftalina ou canfora.

» Mantenha a lente seca. A ferrugem no mecanismo interno
pode causar danos irreparaveis.

- Deixar a lente em locais extremamente quentes pode
danificar ou deformar as pecas feitas de plastico reforcado.

M Acessorios fornecidos

» Tampa de encaixe dianteira da lente de 52 mm LC-52
« Tampa traseira da lente LF-4

« Protecédo de baioneta HB-61

- Bolsa flexivel CL-0915 para a lente
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H Acessorios compativeis
« Filtros de aparafusar de 52 mm
H Especificacoes

Tipo Lente do tipo G AF-S DX Micro NIKKOR com CPU
embutida e rosca F

Distancia focal 40 mm

Abertura maxima /2.8

Construcao da lente 9 elementos em 7 grupos
Angulo de visao 38°50

Indicador de taxa de

< cal:l
reproducao

Informagao de distancia | Saida para a camera

Foco Foco automatico controlado pelo Motor de Onda
Silencioso (SWM) com anel de foco separado para

o foco manual m
Indicador de distancia

do foco 0,163 m a infinito (eo)

Distancia minima de

foco 0,163 m(1:1)

Laminas do diafragma |7 (abertura de diafragma circular)

Diafragma Totalmente automdtico
Alcance da abertura f/2.8af/22
Fotometria Abertura total

Chave de limite de foco |Duas posi¢oes: FULL (eo— 0,163 m) € o= 0,2 m

T.amanho darosca do 52 mm (=075 mm)

filtro

Dimensoes Aprox. 68,5 mm de diametro x 64,5 mm (distanciado
flange de montagem da lente)

Peso Aprox. 235 g

A Nikon reserva-se o direito de alterar as especificagdes do hardware descrito
neste manual a qualquer momento e sem aviso prévio.
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Per la vostra sicurezza
/\ PRECAUZIONI

- Non disassemblare. Toccare le parti interne della fotocamera o dell'obiettivo
puo provocare ferimenti. In caso di malfunzionamento, il prodotto deve
essere riparato esclusivamente da un tecnico qualificato. In caso di apertura
del prodotto in seguito a cadute o altri incidenti, imuovere la batteria della
fotocamera e/o disconnettere |'adattatore CA, quindi portare il prodotto ad
un centro di assistenza autorizzato Nikon, per un controllo.
Spegnere la fotocamera immediatamente in caso di malfunzionamento. Qualora si
noti fumo o strani odori provenire dall'attrezzatura, disconnettere
immediatamente |'adattatore CA e rimuovere la batteria della fotocamera,
facendo attenzione a non scottarsi. Un uso senza pause pud dare luogo a
incendi o ferimenti. Dopo aver rimosso la batteria, portare |'attrezzatura ad
un centro di assistenza autorizzato Nikon, per un controllo.
« Non usare in presenza di gas infiammabili. L'utilizzo di apparecchi elettroniciin
presenza di gas infiammabili pud dare luogo ad esplosioni o incendi.
Non osservare il sole attraverso I'obiettivo o il mirino della fotocamera. Osservare il
sole o altre fonti di luce intensa, attraverso |'obiettivo o il mirino, pud causare
disabilita visive permanenti.
- Tenere al di fuori della portata dei bambini. L'inadempienza di questa
precauzione pud dare luogo a ferimenti.

m - Osservare le seguenti precauzioni quando si maneggiano I'obiettivo e la fotocamera:

- Tenere asciutti I'obiettivo e la fotocamera. L'inadempienza di questa
precauzione pud dare luogo a incendi o scosse elettriche.

- Non maneggiare I'obiettivo o la fotocamera con le mani bagnate.
L'inadempienza di questa precauzione puo dare luogo a scosse elettriche.

- Tenere il sole al di fuori dell'inquadratura quando si scattano foto di
soggetti controluce. La luce solare messa a fuoco nella fotocamera,
quando il sole é all'interno o nelle vicinanze dellinquadratura, potrebbe
causare un incendio.

- Se l'obiettivo non viene usato per un periodo prolungato, attaccare i tappi
anteriore e posteriore dell'obiettivo e conservarlo in un luogo al di fuori
della luce solare diretta. Qualora venga lasciato sotto la luce solare diretta,
I'obiettivo potrebbe far convergere i raggi solari su di un oggetto
infiammabile, causando un incendio.

Non trasportare treppiedi con un obiettivo o fotocamera attaccati. Potrebbe capitare

diinciampare o colpire altre persone accidentalmente, causando ferimenti.

Non lasciare I'obiettivo in luoghi dove potrebbe essere esposto a temperature

estremamente alte, come, ad esempio, all'interno di un’automobile chiusa o alla luce

solare diretta. L inadempienza di questa precauzione puo causare danni alle
parti interne dell’'obiettivo, causando incendi.
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Grazie per avere acquistato un obiettivo AF-S DX Micro NIKKOR
40 mm f/2.8G. Prima di utilizzare questo prodotto, si prega di leggere
accuratamente sia queste istruzioni sia il manuale della fotocamera.

Nota: e possibile usare obiettivi DX solo con fotocamere reflex digitali con
obiettivo singolo in formato DX, come le D7000 e serie D300. L'angolo di
campo di un obiettivo montato su una fotocamera in formato DX &
equivalente a quello di un obiettivo con una lunghezza focale maggiore di
circa 1,5 x montato su una fotocamera in formato 35 mm.

H Componenti dell’obiettivo
2)

@ ParaluCe....e 89
@ Riferimento di allineamento
Paraluce .. e 89

® Riferimento di b\occo paraluce .89
@ Riferimento diinnesto
paraluce..... .89
® Anello dimessaa fuoc .87
® Indicatore della distanza di messa
afuoco
@ Riferimento diinnesto
ODIETHIVO oo 86

Guarnizione in gomma di innesto
obiettivo 90

@ Contatti CPU 90
@0 Selettore del modo di messa a
fuoco.... J—v4
(W) Interruttore I\mlte dl messa a
fuoco.... S - 74
@ Indlcatore rapporto d\
riproduzione..... SN - -
@3 Riferimentodella d|stanza d| messa
A FUOCO s 88
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H Attacco e rimozione dell’obiettivo

Attacco dell’obiettivo

[1] Spegnere la fotocamera e rimuovere il tappo corpo macchina
della fotocamera.

[2] Rimuovete il copriobiettivo posteriore.

[3] Attaccare I'obiettivo.
Mantenendo il riferimento di innesto obiettivo allineato con il
riferimento diinnesto sul corpo macchina, posizionare I'obiettivo
nell'innesto a baionetta della fotocamera, quindi ruotare
I'obiettivo in senso antiorario fino ad avvertire uno scatto
quando il riferimento di innesto obiettivo si trova in alto.

Rimozione dell’obiettivo
[1] Spegnere la fotocamera.

[2] Rimuovere I'obiettivo.
Per rimuovere I'obiettivo, premere il pulsante di sblocco
obiettivo mentre si ruota I'obiettivo in senso orario.

m H Messa a fuoco
I modi di messa a fuoco supportati sono mostrati nella seguente

tabella (per informazioni sui modi di messa a fuoco della fotocamera,
vedere il manuale della fotocamera).

Modo messa a fuoco Modo messa a fuoco obiettivo
fotocamera M/A M
AF Esclusione dell'autofocus | Messa a fuoco manua‘\e
manuale con telemetro elettronico
MF Messa a fuoco manuale con telemetro elettronico
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M/A (Esclusione dell’autofocus manuale)

Per mettere a fuoco usando I'esclusione dell’autofocus manuale

(M/A):

[1] Farscorrere il selettore del modo di messa a fuoco
dell’'obiettivo su M/A.

[2] Messa a fuoco.
Se lo si desidera, I'autofocus puo essere compensato
manualmente, ruotando I'anello di messa a fuoco mentre il
pulsante di scatto & premuto a meta corsa (oppure, se la
fotocamera e dotata di un pulsante AF-ON, mentre e premuto il
pulsante AF-ON). Per mettere nuovamente a fuoco utilizzando
I'autofocus, premere nuovamente il pulsante di scatto a meta
corsa oppure il pulsante AF-ON.

Interruttore limite di messa a fuoco

Questo interruttore stabilisce i limiti della distanza di messa a

fuoco per I'autofocus.

FULL: Selezionate questa opzione per soggetti che
possono trovarsi a distanze minori di 0,2 m.

-0,2 m: Se il soggetto sara sempre a una distanza di
almeno 0,2 m, selezionate questa opzione per una
messa a fuoco pili rapida.

H Diaframma

L'apertura del diaframma é regolata tramite i controlli della
fotocamera. Se la fotocamera & nel modo di esposizione Ao M,
I'apertura viene regolata automaticamente fino a 1,2 unita per
mantenere lo stesso numero f/ effettivo a diverse distanze di messa a
fuoco.

H Profondita di campo

Se la fotocamera offre un‘anteprima di profondita di campo (stop
down), si puo visualizzare I'anteprima di profondita di campo anche
nel mirino.
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H Rapporto di riproduzione

Il rapporto di riproduzione ¢ il rapporto fra le dimensioni apparenti di
un oggetto e le sue dimensioni effettive. Se, ad esempio, I'immagine
sul sensore di immagine risulta un terzo delle dimensioni effettive, il
rapporto di riproduzione & di 1 : 3. Se si desidera, il rapporto di
riproduzione pud essere selezionato mediante l'indicatore del
rapporto di riproduzione.

Esempio: uso dell'indicatore del rapporto di riproduzione

Per scattare foto con un rapporto di riproduzione di 1 : 3, selezionate
la messa a fuoco manuale e ruotate I'anello di messa a fuoco in modo
da allineare il riferimento della distanza di messa a fuoco con il
numero “3"” nell'indicatore del rapporto di riproduzione, quindi
spostate la fotocamera in avanti o indietro per mettere a fuocoil
soggetto.

M Macro e lavoro diriproduzione

Onde evitare sfocature causate da movimenti della fotocamera,
montate la fotocamera su un treppiedi e usate uno scatto via cavo o
un cavo sincro. Le fotografie macro sono solitamente associate a
profondita di campo molto ridotte; per ottenere profondita di campo

m maggiori, riducete I'apertura dell'obiettivo, scegliete tempi di posa

maggiori e posizionate la fotocamera in modo che il piano focale sia
parallelo alla porzione del soggetto che si desidera fotografare.
Qualora usiate un paraluce, assicuratevi che esso non entri in contatto
con il soggetto.

H Fattore di esposizione

Il numero f/ dell'obiettivo indica la luminosita del soggetto a una
distanza di messa a fuoco infinita; rapporti di riproduzione pit alti
danno luogo a riduzioni della luminosita del soggetto. La luminosita
effettiva viene detta “numero f/ effettivo”, mentre la quantita di
compensazione dell’'esposizione da aumentare per compensare la
perdita di luminosita viene detta “fattore di esposizione”.
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H Modifiche al numero f/ effettivo

Con questo obiettivo, all'aumentare del rapporto di riproduzione (al
diminuire della distanza di messa a fuoco), corrisponde una perdita di
luminosita dell'immagine percepita dal sensore di immagine e un
aumento del valore del numero f/ effettivo (vedere I'immagine a
pagina 164). La fotocamera compensa automaticamente questo
effetto durante la misurazione esposimetrica o la regolazione della
potenza del flash mediante un controllo flash TTL, e mostra il valore
regolato per I'apertura nel display del pannello di controllo e nel
display del mirino.

H Unita flash incorporate

Quando si utilizza il flash incorporato su fotocamere fornite di unita
flash incorporata, effettuare gli scatti a distanze superioria 0,6 m e
rimuovere il paraluce onde evitare vignettature (ombre create nelle
zone dell'immagine dove I'obiettivo oscura il flash incorporato).

Bl 1l paraluce

Il paraluce protegge l'obiettivo e blocca la luce sporadica che
altrimenti potrebbe causare fenomeni di luce parassita e immagini
fantasma.

A o 9 Allineare il riferimento di blocco paraluce (—O)
ol e | > | 2751 con il riferimento di innesto paraluce (@)
1 K0l g sull'obiettivo ().
9 L

Quando si attacca o rimuove il paraluce, mantenerlo in prossimita del
simbolo & presente sulla sua base ed evitare di afferrarlo con troppa
forza. Seil paraluce non é attaccato correttamente, possono verificarsi
vignettature.

Il paraluce puo essere girato su se stesso e montato sull'obiettivo
quando non utilizzato. Quando il paraluce é girato, puo essere
attaccato e rimosso ruotandolo mentre lo si mantiene in prossimita del
contrassegno di blocco (—O).
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H Cura dell’obiettivo

« Non afferrare o mantenere |'obiettivo o la fotocamera usando soloiil
paraluce.

» Mantenere puliti i contatti CPU.
» Nel caso in cui la guarnizione in gomma di innesto obiettivo sia
danneggiata, interrompere immediatamente I'utilizzo e portare
I'obiettivo ad un centro di assistenza autorizzata Nikon per la
riparazione.
Usare un soffietto per rimuovere polvere e pelucchi dalla superficie
della lente dell’obiettivo. Per imuovere macchie e impronte digitali,
applicare una piccola quantita di etanolo o di pulitore per lenti su un
tessuto in cotone o in micro-fibra e pulire la lente con un movimento
circolare dal centro verso I'esterno, avendo cura di non lasciare
macchie e di non toccare il vetro con le dita.
Per la pulizia della lente non usare mai solventi organici, come
solventi per vernici o benzene.
Il paraluce o filtri NC possono essere usati per proteggere I'elemento
frontale dell'obiettivo.
Attaccare i tappi anteriore e posteriore prima di riporre I'obiettivo
nella sua borsa flessibile.

Se si prevede di non utilizzare I'obiettivo per un periodo prolungato,
m conservarlo in un luogo fresco e asciutto, onde evitare che si creino

muffa e ruggine. Non conservare in luoghi esposti alla luce diretta del
sole o in presenza di naftalina o canfora.
Tenere asciutto I'obiettivo. La presenza di ruggine nel meccanismo
interno potrebbe causare un danno irreparabile.
» Lasciare I'obiettivo in luoghi estremamente caldi pud danneggiare o

deformare le parti realizzate in plastica rinforzata.

M Accessori in dotazione

+ Copriobiettivo anteriore snap-on 52 mm LC-52
« Copriobiettivo posteriore LF-4

+ Paraluce a baionetta HB-61

« Custodia morbida per obiettivo CL-0915

0 Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



M Accessori compatibili
« Filtri a vite da 52 mm

H Specifiche

Tipo Obiettivo NIKKOR Tipo G AF-S DX Micro, con CPU
integrata e baionetta F-mount

Lunghezza focale 40 mm

Apertura massima /2.8

Costruzione obiettivo 9 elementi in 7 gruppi

Angolo di campo 38°507
Ifldlcatore rapporto di Dacoal:]
riproduzione

Informazioni sulla )
Inviate alla fotocamera

distanza

Messa a fuoco Autofocus controllato da motore Silent Wave con
anello di messa a fuoco separato per messa a fuoco
manuale

Indicatore della distanza

. Da 0,163 m a infinito (eo)
di messa a fuoco

Distanza minima di messa 0163 m(1:1)
afuoco

Lamelle del diaframma |7 (apertura del diaframma arrotondata)

Diaframma Completamente automatico
Gamma del diaframma  |da f/2.8 a f/22
Misurazione

I Apertura massima
esposimetrica

Interruttore limite di

Due posizioni: FULL (eo— 0,163 m) e 00— 0,2 m
messa a fuoco

Dimensione attacco filtro |52 mm (P=0,75 mm)

Dimensioni Circa 68,5 mm di diametro x 64,5 mm (distanza dalla
flangia diinnesto dell'obiettivo della fotocamera)
Peso Circa235g

Nikon si riserva il diritto di cambiare le specifiche hardware descritte in questo
manuale, in qualsiasi momento e senza previa notifica.
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Pro Vasi bezpecnost
/\ UPOZORNEN(

- Pistroj nerozebirejte. \/zajemny dotyk nechranénych ¢asti téla a vnitinich ¢asti
fotoaparatu nebo objektivu mdze zplsobit poranéni elektrickym proudem.
V pripadé poruchy smi pfistroj opravovat pouze kvalifikovany technik.
Dojde-li k otevieni téla pfistroje v ddsledku ndrazu nebo jiné nehody,
vyjméte z fotoapardtu baterii a/nebo odpojte sitovy zdroj a nechte pfistroj
zkontrolovat v autorizovaném servisnim stfedisku spole¢nosti Nikon.

- V pipadé vyskytu zavady fotoaparat ihned vypnéte. Zaznamenate-li, Ze z pfistroje
vychazi neobvykly zapach ¢i kout, ihned odpojte sitovy zdroj a vyjméte
z pfistroje baterii (dejte pozor, abyste se pfitom nepopalil). Dalsi pouzivani
pristroje maze vést ke pozaru ¢i poranéni. Po vyjmuti baterie odneste pristroj
na prezkouseni do autorizovaného servisniho strediska Nikon.

+ Nepouzivejte pristroj v blizkosti hoflavych plynii. Pouzivani elektronického zafizeni
v blizkosti hotlavych plynt mize zpasobit vybuch nebo poZzar.

+ Nedivejte se objektivem ani hledackem fotoaparatu pfimo do slunce. Pozorovanf
slunce nebo jiného jasného svételného zdroje objektivem nebo hleddckem
mUze zpUsobit trvalé poskozeni zraku.

- Zafizeni uchovavejte mimo dosah déti. Nebudete-li dbat tohoto upozornéni,
mUze dojit k poranéni.

+ Pii manipulaci s objektivem a fotoaparatem dodrzujte nasledujici bezpecnostni
pravidla:

- Udrzujte objektiv a fotoaparat v suchu. Nebudete-li dbét tohoto
upozornéni, maze dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

- Nedotykejte se objektivu ani fotoaparatu mokryma rukama. Nebudete-li
dbét tohoto upozornéni, mize dojit k Urazu elektrickym proudem.

- Prifotografovani v protisvétle nenechte dopadat piimé slunecni svétlo do
objektivu fotoaparatu. Pokud se slunce nachézi blizko nebo pfimo
v zabéru, pak muze slunecni svétlo, zaostiené optickou soustavou
objektivu, zpUsobit pozar.

- Pokud nebude objektiv po delsi dobu pouzivan, nasadte predni i zadnf
krytku objektivu a uschovejte objektiv mimo dosah piimého slune¢niho
svétla. Objektiv ponechany na pfimém slunecnim svétle muaze zaostfit
slunecni paprsky na hoflavé objekty a zpUsobit pozar.

+ Nepienasejte stativy s pfipevnénymi objektivy i fotoaparaty. Mohli byste
klopytnout nebo nedopatfenim nékoho uhodit a zpUsobit zranéni.

« Objektiv nenechavejte na mistech, kde by mohl byt vystaven pfilis vysokym teplotam,
jako napfiklad v uzavieném automobilu nebo na pfimém slundi. Nedodrzite-li toto
upozornéni, maze dojit k nepfiznivému ovlivnéni vnitfnich ¢asti objektivu
a vzniku pozaru.
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Dékujeme vadm za zakoupeni objektivu AF-S DX Micro NIKKOR
40 mm f/2,8G. Pfed tim, nez za¢nete vyrobek pouZzivat, si prosim
prectéte tyto instrukce i navod k pouziti fotoaparatu.

Poznamka: objektivy DX Ize pouzivat pouze s digitalnimi jednookymi
zrcadlovkami forméatu DX, jako jsou napfiklad fotoaparaty fady D7000 nebo
série D300. Obrazovy Uhel objektivu na fotoaparatu formétu DX je stejny jako
obrazovy Uhel objektivu s 1,5 x del3i ohniskovovu vzdalenosti na
kinofilmovém fotoaparatu.

M Casti objektivu

@ SIUNENi cloNA v 97 Gumové tésnéni bajonetu
@ Znacka pro nasazenf slune¢nf ® Kontakty CPU......coc
CIONY ottt 97 @0 Voli¢ zaostiovacich rezim.......95
® Znacka aretované polohy @) Prepina¢ omezeni rozsahu
SIUNEENT CloNY v 97 zaostiitelnych vzdalenosti ...95
@ Montazni znacka slunecn @2 Indikace métitka zobrazeni......96
[ le] ) VS <)

. o @3 Znacka pro odecitani zaostiené
® Zaostrovaci krouzeK ... 95 vzdalenosti

(® Indikace zaostfené vzdalenosti
@ Montézni znacka objektivu.......94
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B Nasazovani a snimani objektivu

Nasazeni objektivu
[1] Vypnéte fotoaparat a sejméte krytku téla fotoaparatu.

[2] Sejméte zadni krytku objektivu.

[3] Nasadte objektiv.
Srovnejte montazni znacku objektivu s montazni znackou na
téle fotoaparatu, prilozte objektiv k bajonetu fotoaparatu
a pak objektivem otacejte proti sméru hodinovych rucicek,
dokud nezaklapne do aretované polohy - montéazniznacka se
pak musi nachazet nahote.

Sejmuti objektivu
[1] Vypnéte fotoaparat.

[2] Sejméte objektiv.
Pro sejmuti objektivu stisknéte tlacitko pro uvolnéni
objektivu a otacejte objektivem ve sméru hodinovych
rucicek.

B Zaostrovani

Podporované zaostrovaci rezimy jsou uvedeny v néasledujici
tabulce (informace o zaostiovacich rezimech fotoaparatu viz ndvod
k pouzitf fotoaparatu).

ZaostFovaci rezim Zaostrovaci rezim objektivu
fotoaparatu M/A M
AF Autofokus s prioritou ManudlIni zaostfovani
manudélnfho zaostfeni | s elektronickym déalkomérem

MF ManuélIni zaostfovanf s elektronickym dalkomérem
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M/A (Autofokus s prioritou manualniho zaostieni)

Pro zaostifeni pomoci autofokusu s prioritou manualniho
zaostreni (M/A):

[1] Posurite voli¢ zaostfovacich rezimii do polohy M/A.

[2] Zaostiete.
V ptipadé potieby Ize automaticky zaostfenou vzdalenost
upravit otocenim zaostfovaciho krouzku objektivu ve chvili,
kdy je tlac¢itko spousté namacknuto do poloviny (nebo pokud
je fotoaparat vybaven tlacitkem AF-ON a tlacitko AF-ON je
zmacknuto). Pro preostieni pomoci autofokusu namacknéte
tlacitko spousté do poloviny nebo znovu stisknéte tlacitko
AF-ON.

Pfepina¢ omezeni rozsahu zaostritelnych
vzdalenosti

Tento prepinac nastavuje omezeni rozsahu zaostfitelnych
vzdalenosti pfi pouziti automatického zaostiovani.

FULL: Tuto moznost vyberte u objektd, které se
mohou nachézet ve vzdalenosti mensi, nez
0,2m.

—-0,2 m: Jestlize se bude fotografovany objekt
nachdzet vzdy ve vzdalenosti minimalné 0,2 m,
vyberte tuto moznost - dosdhnete tak rychlejsiho
zaostfovani.

H Clona

Clonu Ize nastavovat pomoci ovladacich prvku fotoaparatu.
Nachazi-li se fotoaparat v expozi¢nim rezimu A nebo M, upravuje
se nastaveni clony automaticky v rozmezi az 1,2 EV z dlvodu
zachovani stejného efektivniho clonového ¢isla pfi rdznych
zaostienych vzdalenostech.

H Hloubka ostrosti

Pokud fotoaparat nabizi kontrolu hloubky ostrosti (zaclonéni na
pracovni clonu), Ize kontrolovat rozlozeni hloubky ostrosti rovnéz
v hledéacku.
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Hl Méritko zobrazeni

Méf¥itko zobrazeni je pomér mezi zdanlivou velikosti zobrazeného
objektu a jeho skute¢nou velikosti. Jestlize mé napfiklad
fotografovany objekt na obrazovém snimaci tfetinovou velikost
oproti své skutec¢né velikosti, je méfitko zobrazeni 1:3. Méfitko
zobrazeni Ize v pfipadé potieby nastavit za pomoci indikace
méfitka zobrazeni.

Priklad: Pouziti indikace méfitka zobrazeni

Chcete-li pofizovat snimky s méfitkem zobrazeni 1:3, vyberte
manualni zaostfovani a otacejte zaostiovacim krouzkem, dokud
se znacka pro odecitani zaostrené vzdalenosti nekryje s ¢islem 3"
indikace méfitka zobrazeni; poté pohybujte fotoaparatem
dopredu ¢i dozadu, dokud neni predmét zaostien.

B Makrosnimky a reprodukce

Abyste zamezili rozmazani snimka vlivem chvéni fotoaparatu,
upevnéte fotoaparat na stativ a pouzijte kabelovou spoust nebo
dalkové ovladani. Makrosnimky maji vétsinou extrémné malou
hloubku ostrosti; pro dosazeni vétsi hloubky ostrosti zaclonte
objektiv, vyberte delsi ¢as zavérky a umistéte fotoaparat tak, aby
byla obrazova rovina rovnobéznd s ¢asti objektu, kterou si prejete
vyfotografovat. Pfi pouziti slune¢ni clony budte opatrni, aby se
clona nedotykala objektu.

B Prodluzovaci faktor

Clonové cislo objektivu indikuje jas objektu pfi zaostfeni na
nekonecno; vétsi méfitka zobrazeni vedou ke snizeni jasu
objektu. Skutec¢ny jas objektu je indikovan ,efektivnim clonovym
¢islem”; mira korekce expozice, ktera je nutna pro vyrovnani
ztraty jasu v dGsledku vétsiho méritka zobrazeni, je nazyvana
Lprodluzovaci faktor”.

6 Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



B Zmény efektivniho clonového disla

PFi pouziti tohoto objektivu plati, Ze ¢im vétsi je méfitko zobrazeni
(¢im krat3i je zaostfena vzdélenost), tim tmavsi je obraz dopadajici
na obrazovy snimac a tim vyssi je efektivni clonové ¢islo (efektivni
svételnost; viz obrazek na strané 164). Fotoaparat tuto vlastnost
objektivu automaticky koriguje pfi méfenia nastavovani expozice
a TTL fizeni zablesku. Na kontrolnim panelu a v hledacku
fotoaparatu se zobrazuje jiz upravena hodnota clony.

H Vestavéné blesky

Pfi pouZziti vestavéného blesku u fotoaparatd vybavenych
vestavénym bleskem fotografujte ze vzdalenosti 0,6 m a vice

a sejméte slunecni clonu, abyste predesli vinétaci (tvorbé stind
v mistech obrazového pole, na kterd nedopadne svétlo zablesku
blokované slune¢ni clonou).

H Slunecni clona

Slunecni clona chrani objektiv a blokuje postranni osvétleni, které
by jinak vedlo ke vzniku reflexd a zavoje.

Al P33 Zarovnejte znacku aretované polohy sluneéni
0 clony (—Q) s montdzni znackou slunecni

=S .‘:c,; '-": clony (@) na objektivu (@).

I

Clonu pfi nasazovani nebo snimani drzte pobliz symbolu §
u jejiho okraje a pfi manipulaci s ni nepouzivejte nadmérnou silu.
Nespravné pripevnéni clony mUze zpUsobit vinétaci.

V ptipadé, Ze neni slunecni clona pouzivéna, lze ji otocit a nasadit
na objektiv v obracené poloze. Nachazi-li se slune¢ni clona

v obracené poloze, Ize ji nasazovat a snimat za soucasného
uchopeni pobliz znac¢ky aretované polohy slunecni clony (—O).

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 97



B Zachazeni s objektivem

- Nezvedejte ani nedrzte objektiv nebo fotoaparat pouze za
slunecni clonu.

« Kontakty CPU udrzujte cisté.

« Pokud by se gumové tésnéni bajonetu poskodilo, prestante

pristroj pouzivat a nechte objektiv opravit v autorizovaném

servisu spole¢nosti Nikon.

Pro odstranéni prachu a jinych necistot z objektivu pouzivejte

ofukovaci balének. Pro odstranéni skvrn a otisk( prsti naneste

malé mnozstvi etanolu nebo tekutiny k cisténi objektivi na
mékkou cistou bavinénou latku nebo tkaninu, ur¢enou k ¢isténi
objektivl. Optické plochy ¢istéte kruhovym pohybem smérem
od stfedu ke krajim a dévejte pozor, abyste nezanechavali
mapy nebo se nedotkli ¢ocek prsty.

Pro ¢isténi objektivu nepouzivejte organicka rozpoustédla jako

fedidlo nebo benzen.

« Slunecni clonu anebo NC filtry Ize pouzit k ochrané piredniho
optického ¢lenu objektivu.

- Pfed prenasenim objektivu v mékkém pouzdie nasadte na
objektiv predni a zadni krytku.

» Pokud nebude objektiv po delsi dobu pouzivan, skladujte ho na
chladném suchém misté, abyste zabrdanili vzniku plisné nebo
koroze. Objektiv neponechavejte na pfimém slunci nebo
v blizkosti naftalinovych ¢i kafrovych kuli¢ek.

« Udrzujte objektiv suchy. Koroze vnitiniho mechanizmu muze
zpUsobit nenapravitelné skody.

« Ponechani objektivu na misté s pfilis vysokou teplotou by
mohlo poskodit plastové c¢asti.

B Dodavané prislusenstvi

« Zaklapavaci predni krytka objektivu 52 mm LC-52
« Zadni krytka objektivu LF-4

« Bajonetova slunecni clona HB-61

+ Mékké pouzdro na objektiv CL-0915
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B Kompatibilni pfFislusenstvi
« Sroubovaci filtry 52 mm

H Specifikace
Typ Objektiv typu G AF-S DX Micro NIKKOR
s vestavénym CPU a bajonetem Nikon F
Ohniskova vzdalenost 40 mm
Svételnost /2,8
Konstrukce objektivu 9 cocek/7 clent
Obrazovy uhel 38°50°
Indikace méfitka zobrazeni | a7 1:1
Informace o vzdalenosti Prenasena do fotoaparatu
Zaostiovani Automatické zaostfovani pomoci ultrazvukového

zaostrovaciho motoru; samostatny zaostfovaci
krouzek pro manualni zaostfovani

Indl!(ace zaf)strene 0,163 m az nekonecno (eo)
vzdalenosti

Nejlfram zaostfitelna 0163 m(1:1)

vzdalenost

Pocet lamel clony 7 (kruhovy otvor clony)
Clona PIné automaticka

Rozsah clon /2,8 az /22

Méfeni expozice Pfi pIné oteviené cloné

Pfepinac omezeni rozsahu

zaostiitelnych vzdalenosti Dvé polohy: FULL (==-0,163 m) a ==-0,2 m

Priimér filtrového zavitu 52 mm (P=0,75 mm)

Rozméry Prameér pribl. 68,5 mm x 64,5 mm (vzdélenost od dosedaci
plochy bajonetu)
Hmotnost Pribl. 235 ¢g

Spolecnost Nikon si vyhrazuje prdvo kdykoli a bez predchoziho upozornéni
meénit specifikace hardwaru popsaného v tomto ndvodu k pouZiti.
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Pre vasu bezpecnost
/\ UPOZORNENIA

- Nerozoberajte. Dotykanim sa vnutornych casti fotoaparatu alebo objektivu si

mozete spdsobit zranenia. V pripade poruchy by mal byt vyrobok opraveny

len kvalifikovanym technikom. Pokial dojde désledkom péadu alebo inej

nehody k otvoreniu fotoaparatu, odstrante batériu fotoaparatu a/alebo

odpojte sietovy zdroj a az potom vezmite fotoaparat do autorizovaného

servisu Nikon na kontrolu.

V pripade poruchy fotoaparat okamZite vypnite. Ak by ste zaznamenali dym alebo

nezvycajny zapach vychadzajlci z pristroja, okamzite odpojte sietovy zdroj

a odstrante batériu fotoaparatu, vyvarujuc sa popalenia. Pokracovanie

v ¢innosti moze spdsobit poziar alebo zranenie. Po odstrdneni batérie

vezmite pristroj do autorizovaného servisu Nikon na kontrolu.

NepoutZivajte v pritomnosti horlavého plynu. PouZivanie elektronického pristroja

v pritomnosti horlavych plynov méze spdsobit vybuch alebo poZiar.

Nepozerajte do sinka cez objektiv alebo hladacik fotoaparatu. Pozeranie do sinka

alebo iného zdroja silného svetla cez objektiv alebo hladacik moze spdsobit

trvalé zhorsenie zraku.

Drite mimo dosahu deti. NedodrZanie tohto upozornenia méze spdsobit

zranenie.

Dodrzujte nasledujtice upozornenia pri manipulacii s objektivom a fotoaparatom:

- UdrZujte objektiv aj fotoaparat suchy. Nedodrzanie tohto upozornenia
moze sposobit poziar alebo elektricky sok.

- Nemanipulujte s objektivom alebo fotoapardtom mokrymi rukami.
NedodrzZanie tohto upozornenia méze sposobit elektricky Sok.

m - UdrZujte sinko mimo obrazového pola, ked snimate objekty v protisvetle.

Slnec¢né svetlo zaostrené do fotoaparatu méze spdsobit poziar, ked je
sinko v obrazovom poli alebo blizko neho.

- Ak nebudete objektiv pouzivat dlhsiu dobu, nasadte predny aj zadny kryt
objektivu a drZte objektiv mimo priameho sine¢ného svetla. Pri ponechani
na priamom slne¢nom svetle méze objektiv zaostrit sine¢né ltce na
horlavé predmety a spdsobit poZiar.

Nenoste stativ s pripevnenym objektivom alebo fotoaparatom. MdZete ndhodne

zakopnut alebo narazit do inych a sposobit zranenie.

Nenechavajte objektiv na mieste, kde bude vystaveny extrémne vysokej teplote, ako su

uzatvorené auta, alebo na priamom sine¢nom svetle. NedodrZanie tohto

upozornenia méze mat nepriaznivy vplyv na vnutorné casti objektivu

a sposobit poziar.
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Dakujeme, Ze ste si kupili objektiv AF-S DX Micro NIKKOR 40mm
f/2,8G. Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tieto
instrukcie a prirucku k fotoaparatu.

Poznamka: Objektivy DX pouZivajte len s digitalnymi jednookymi zrkadlovkami
formdtu DX, ako su série D300 alebo D7000. Obrazovy uhol objektivu na
fotoaparate formatu DX je ekvivalentny obrazovému uhlu objektivu s ohniskovou
vzdialenostou priblizne 1,5 x vécsou, upevneného na fotoaparate 35 mm formatu.

M Casti objektivu
®

@ SIne¢na clona objektivu........ 105
@ Znacka pre nasadenie slne¢nej
clony objektiVU...ererees 105

(® Znacka aretovanej polohy
sine¢nej clony objektivu.... 105

@ Upeviovacia znacka sinecnej
clony objektivu

® Zaostrovaci krizok...
® Indikator zaostrenej vzdialenosti
@ Upevnovacia znacka objektivu

102
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Gumené tesnenie bajonetu

objektivu
(® Kontakty procesora... .
@0 Voli¢ reZimov zaostrovania..... 103
@ Spina¢ obmedzenia

zaostrovania.... .
@@ Indikator pomeru zobrazenia... 104
@3 Znacka zaostrenej

VZAialeNOSti v 104
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H Pripevnenie a odstranenie objektivu

Pripevnenie objektivu
[1] Vypnite fotoaparat a odstrante kryt bajonetu.

[2] Snimte zadny kryt objektivu.

[3] Pripevnite objektiv.
Zarovnajte upevnovaciu znacku objektivu s upevnovacou
znackou na fotoaparate, nasadte objektiv na bajonetovu
objimku fotoaparatu a otacajte objektivom proti smeru
hodinovych ruciciek, kym nezapadne na miesto
s upevnovacou znackou objektivu navrchu.

Odstranenie objektivu
[1] Vypnite fotoaparat.

[2] Odstrarte objektiv.
Stlacte tlacidlo aretacie bajonetu a otacajte objektivom
v smere hodinovych ru¢iciek, ak ho chcete odstranit.

B Zaostrovanie

Podporované rezimy zaostrenia st zobrazené v nasledujucej
tabulke (pre dalsie informdcie o rezimoch zaostrovania si pozrite
prirucku fotoaparatu).

m Redim zaostrovania ReZim zaostrovania objektivu
fotoaparatu M/A M
s Automatické zaostrovanie | Manudlne zaostrenie
Automatické . . o
) s moznostou manualneho s elektronickym
zaostrovanie X o
doostrenia dialkomerom
MF Manuélne zaostrenie s elektronickym dialkomerom

10:fl)ownload from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Rezim M/A (automatické zaostrovanie s moznostou
manualneho doostrenia)

Zaostrite pomocou automatického zaostrovania s moznostou
manualneho doostrenia (M/A):

[1] Posunte voli¢ reZimov zaostrovania objektivu do pozicie
M/A.

[2] Zaostrite.
Ak si zelate, automatické zaostrenie moze byt skorigované
tocenim zaostrovacieho krizku objektivu, kym je tlacidlo
spuste stlacené do polovice (alebo, ak je fotoaparat vybaveny
tlac¢idlom AF-ON, kym je stlacené tlacidlo AF-ON). Na
opatovné zaostrenie pomocou automatického zaostrovania
stlacte tlacidlo spuste do polovice alebo znovu stlacte
tlacidlo AF-ON.

Spinac¢ obmedzenia zaostrovania
Tymto spinacom sa urcuju minimdlne a maximélne zaostrené
vzdialenosti pri automatickom zaostrovani.
FULL (PInd): Vyberte tito moznost pre objekty,
ktoré mozu byt blizsie ako 0,2 m.
o0—0,2 m: Ak vybrany objekt bude stéle vo
vzdialenosti aspon 0,2 m, vyberte tuto moznost m

pre rychlejsie zaostrovanie.

H Clona

Clona sa reguluje pomocou ovladania fotoaparatu. Ak je
fotoaparat v expozi¢nom rezime A alebo M, clona sa automaticky
nastaviv krokoch azdo 1,2, aby ostalo zachované to isté efektivne
clonové ¢islo pri réznych zaostrenych vzdialenostiach.

M Hibka ostrosti

Ak fotoaparat ponuka kontrolu hl'l:)ky ostrosti (zaclonit), hibku
ostrosti mézete kontrolovat aj v hladaciku.
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H Pomer zobrazenia

Pomer zobrazenia je pomer zobrazenej velkosti objektu k jeho
skutoc¢nej velkosti. Ak napriklad obrazok na senzore snimaca je vo
velkosti jednej tretiny skuto¢nej velkosti, pomer zobrazenia je
1:3. Ak chcete, mdZzete zvolit pomer zobrazenia pomocou
indikatora pomeru zobrazenia.

Priklad: PouZitie indikatora pomeru zobrazenia

Pre snimanie v pomere 1 : 3 zvolte manudélne zaostrovanie
a otacajte zaostrovacim krdzkom, kym znacka zaostrenej
vzdialenosti nie je zarovno s ¢islom 3 na indikatore pomeru
zobrazenia, potom pohybujte fotoaparatom dopredu alebo
dozadu, kym nie je objekt zaostreny.

M Praca s makrami a zobrazenim

Aby sa zabranilo rozmazaniu zapricinenému chvenim
fotoaparatu, upevnite fotoaparat na stativ a pouzite kablovu
alebo dialkovu spust. Makra sa obycajne spajaju s velmi malymi
hibkami ostrosti; pre va¢siu hibku ostrosti zastavte objektiv,
zvolte dIhsie expozi¢né ¢asy a nasmerujte fotoaparat tak, aby
bola rovina ostrosti zarovno s tou ¢astou objektu, ktort chcete
fotografovat. Pri pouZziti sine¢nej clony objektivu dajte pozor, aby
sa clona nedotykala objektu.

H Expozicny Cinitel’
m Clonové ¢&islo objektivu oznacuje jas objektu pri zaostrenej
vzdialenosti v nekonecne; vyssie pomery zobrazenia maju za
nasledok znizeny jas objektu. Aktudlny jas sa oznacuje ako
1efektivne clonové ¢islo” a mnozstvo, o aké treba zvysit korekciu
expozicie, aby sa vyrovnala strata jasu, ako ,expozi¢ny Cinitel ”.
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B Zmeny efektivneho clonového cisla

Pri pouziti tohto objektivu, ¢im vyssi je pomer zobrazenia (¢im
kratdia je zaostrend vzdialenost), tym tmavsia snimka sa dostane
na obrazovy snimac a tym je vyssie efektivne clonové cislo
(pozrite graf na strane 164). Fotoaparat automaticky vyrovnava
tento efekt pri merani expozicie alebo nastaveni vykonu blesku

s pouzitim riadenia zablesku TTL a ukazuje prispésobent
hodnotu clony na kontrolnom paneli a zobrazeniach v hladaciku.

H Vstavané zableskové jednotky

Ak pouZzivate vstavany blesk na fotoaparatoch vybavenych
vstavanou zébleskovou jednotkou, snimajte v rozsahu 0,6 m
alebo viac a odstrante slne¢nu clonu, aby ste zabranili vinetacii
(tiene spOsobené zatienenim vstavaného blesku okrajom
objektivu).

H Sineéna clona objektivu

Slnec¢na clona chrani objektiv a blokuje rozptylené svetlo, ktoré
by inak mohlo sp&sobit zavoj alebo reflexy.

<
1) 3) Zarovnajte znacku aretovanej polohy sinecnej
= | 1K > R clony objektivu (—O) s upevriovacou znackou
1 Ay slnecnej clony objektivu (@) na objektive (@).
9 L

Ak nasadzujete alebo odstranujete sine¢nu clonu, drzte ju blizko
& znacky na jej tele a vystrihajte sa prilis tesného zovretia. Ak nie
je clona spravne nasadena, mohla by sposobit vinetaciu.

Slne¢nu clonu mozno otodit a upevnit na objektiv, ked sa
nepouziva. Ked je sine¢na clona oto¢ena, mozno ju nasadit

a odstranit toc¢enim, drziac ju tesne pri znacke aretovanej polohy
(—0).
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H Osetrovanie objektivu

- Nedvihajte alebo nedrzte objektiv alebo fotoaparat len za
slne¢nu clonu objektivu.
« Udrzujte kontakty procesora cisté.
« Ak by sa gumené tesnenie bajonetu objektivu poskodilo,
okamzite prestante objektiv pouzivat a nechajte ho opravit
v autorizovanom servise Nikon.
Pouzite ofukovaci balénik na odstranenie prachu z povrchu
objektivu. Na odstranenie $piny a odtlackov prstov pouzite
trochu etanolu alebo cistic¢a na jemnu bavinent handricku,
alebo ¢istiaci obrisok na objektiv a ¢istite ho krdzivym
pohybom smerom zo stredu k okrajom, dbajic na to, aby ste
nezanechali Smuhy alebo sa nedotkli skla prstami.
- Nikdy nepouzivajte na Cistenie objektivu organické rozpustadla,
ako su riedidla na farby alebo benzén.
« SIne¢nu clonu objektivu alebo neutralne sedé filtre mozno
pouzit na ochranu predného prvku objektivu.
Pred vlozenim objektivu do makkého puzdra nasadte predny
a zadny kryt.
» Ak sa objektiv nebude pouzivat dlhsiu dobu, skladujte ho
na chladnom a suchom mieste, aby ste zabranili usadzaniu
plesni a hrdzi. Neskladujte ho na priamom sIne¢nom svetle
alebo spolu s naftalinovymi alebo gafrovymi gulickami proti
moliam.
m « Udrzujte objektiv suchy. Hrdzavenie vnatorného mechanizmu
moze sposobit trvalé poskodenie.
» Ponechanie objektivu na miestach s mimoriadne vysokou
teplotou by mohlo spdsobit poskodenie alebo zosuverenie
plastovych casti.

H Dodané prislusenstvo

+ 52 mm zacvakavaci predny kryt objektivu LC-52
« Zadny kryt objektivu LF-4

« Bajonetové tienidlo HB-61

+ Mékké puzdro na objektiv CL-0915
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B Kompatibilné prislusenstvo

+ 52 mm zavitové filtre

B Specifikacie

Typ Objektiv Micro NIKKOR typu G AF-S DX so vstavanym
procesorom a bajonetom Nikon F.

Ohniskova vzdialenost |40 mm

Svetelnost /2,8
Konstrukcia objektivu 9 prvkov v 7 skupinach
Obrazovy uhol 38°50°
Indikator pomeru
. conal:l
zobrazenia

Informacia o vzdialenosti |Prenasana do fotoaparatu

Zaostrovanie Automatické zaostrovanie ovladané motorom Silent
Wave so samostatnym zaostrovacim krizkom pre
manualne zaostrovanie

Ind!kator za.ostrenej 0,163 m po nekonecno (eo)

vzdialenosti

Naj!(ratsm z'aostrltelha 0163 m (1:1)

vzdialenost

Clonové segmenty 7 (okruhly otvor clony)

Clona Plne automaticka

Clonovy rozsah /2,8 po f/22 m
Meranie Pri pIne otvorenej clone

Prepinac obmedzenia

X Dve pozicie: FULL (PInd) (eo— 0,163 M) @ eo— 0,2 m
zaostrovania

Priemer filtrového zavitu |52 mm (P=0,75 mm)

Rozmery Priblizne 68,5 mm priemer x 64,5 mm (vzdialenost od
upevitovacej priruby objektivu fotoapardtu)
Hmotnost’ Priblizne 235 g

Nikon si vyhradzuje prdvo menit specifikdcie hardvéru popisanom v tejto
prirucke kedykolvek a bez predchddzajiceho upozornenia.
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Pentru siguranta dumneavoastra
/\ ATENTIE

+ Nudezasamblati. Atingerea partilor interioare ale aparatului foto sau ale
obiectivului poate provoca accidentari. In caz de defectiune, produsul ar
trebui depanat doar de catre un tehnician calificat. Dacd produsul s-a spart
ca urmare a caderii sau a unui alt accident, indepdrtati acumulatorul
aparatului foto si/sau deconectati adaptorul la reteaua electricd si duceti
apoi produsul la un service autorizat Nikon pentru a fi verificat.

In cazul functionarii anormale inchideti imediat aparatul foto. In cazul in care

observati fum sau un miros neobisnuit provenind din aparat, deconectati

imediat adaptorul la reteaua electrica si indepartati acumulatorul aparatului
foto, avand grija sd evitati arsurile. Continuarea utilizarii aparatului poate
duce la incendiu sau accidente. Dupd indepdrtarea acumulatorului, duceti
aparatul la un service autorizat Nikon pentru a fi verificat.

Nu utilizati aparatul in prezenta gazelor inflamabile. Utilizarea aparatelor

electronice Tn prezenta gazelor inflamabile poate provoca explozie sau

incendiu.

Nu priviti spre soare prin obiectiv sau prin vizorul aparatului foto. Privirea soarelui

sau a altei surse de lumina puternice prin obiectiv sau prin vizor poate

determina afectiuni permanente ale vederii.

A nu se lasa laindemana copiilor. Nerespectarea acestei precautii poate

determina accidente.

Respectati urmatoarele precautii cind manuiti obiectivul sau aparatul foto:

- Mentineti obiectivul si aparatul foto uscate. Nerespectarea acestei
precautii poate duce la incendiu sau la socuri electrice.

- Nu manuiti obiectivul sau aparatul foto cu mainile ude. Nerespectarea
acestei precautii poate duce la socuri electrice.

- Nu prindeti soarele in cadru cand fotografiati un subiect pe un fundal

m iluminat. Lumina soarelui focalizatd in aparatul foto cand soarele se afld in
cadru sau in apropierea acestuia poate duce la incendiu.

- Dacd obiectivul nu va fi utilizat pentru o perioada mai lungd, atasati
capacul frontal si pe cel posterior si depozitati obiectivul astfel incat sa nu
fie expus luminii directe a soarelui. Dacd este lasat la soare, obiectivul poate
focaliza razele soarelui asupra obiectelor inflamabile dand nastere la
incendii.

- Nutransportati trepiedul cu obiectivul sau aparatul foto atasate. \Va putetiimpiedica
sau fi puteti lovi accidental pe altii, provocand leziuni.

« Nulasati obiectivul in locuri in care sé fie expus temperaturilor extreme, cum ar fi
autoturisme inchise sau la lumina directa a soarelui. Nerespectarea acestei
precautii poate afecta nefavorabil componentele interne ale obiectivului,
dand nastere la incendii.
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Va multumim ca ati achizitionat obiectivul AF-S DX Micro NIKKOR
40mm f/2.8G. Inainte de a folosi acest produs, va rugam si cititi cu
atentie aceste instructiuni, precum si manualul aparatului foto.
Nota: Obiectivele DX sunt destinate utilizarii numai cu aparate foto digitale
format DX cu vizare prin obiectiv cum sunt cele din seriile D300 si D7000.
Unghiul de camp al unui obiectiv pe un aparat foto format DX este echivalent
cu cel al unui obiectiv cu o distantd focald cu pana la 1,5 x mai mare montat
pe un aparat foto format 35 mm.

H Componentele obiectivului

@ Parasolar obieCtiV....r. 113 Garnitura cauciuc montura

@ Marcaj aliniere parasolar (o] o1 1< L1V 114 m
ODIECHIV e 113 (@ Contacte CPU

(® Marcaj fixare parasolar @0 Comutator mod focalizare...... 111
obiectiv... @) Comutator limits focalizare.... 111

@ Marcaj montare parasolar @ Indicator raport de
ODIECHV v 113 reproducere

® Inel de focalizare ... 111 (@ Marcaj distanta focal 112

® Indicator distanta focala

@ Marcaj monturi obiectiv........ 110

109
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H Atasarea si scoaterea obiectivului

Atasarea obiectivului
[1] inchideti aparatul foto si scoateti capacul corpului
aparatului foto.

[2] Scoateti capacul posterior al obiectivului.

(3] Atasati obiectivul.
Pastrand marcajul de montura al obiectivului aliniat cu
marcajul de montare de pe corpul aparatului foto, pozitionati
obiectivul in montura tip baioneta a aparatului foto si apoi
rotiti obiectivul in sens invers acelor de ceasornic pand cand
face declicin locul sau cu marcajul de montura al obiectivului
la partea superioara.

Scoaterea obiectivului
[1] inchideti aparatul foto.
[2] Scoateti obiectivul.
Pentru a scoate obiectivul, apasati butonul de eliberare a

obiectivului in timp ce intoarceti obiectivul in sensul acelor
de ceasornic.

B Focalizare

Modurile de focalizare suportate sunt prezentate in tabelul
urmator (pentru informatii despre modurile de focalizare ale
aparatului foto, consultati manualul aparatului foto).

m Modul defocalizare Modul de focalizare al obiectivului
al aparatului foto M/A M

Focalizare automatd cu Focalizare manuald cu
supracomanda manuald | stabilirea electronicd a distantei

AF

MF Focalizare manuala cu stabilirea electronica a distantei
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M/A (Focalizare automata cu supracomanda manuala)
Pentru a focaliza folosind focalizarea automata cu supracomanda
manuala (mod M/A):

[1] Deplasati comutatorul modului de focalizare al
obiectivului in pozitia M/A.

[2] Focalizati.
Daca se doreste, focalizarea automata poate fi
supracomandata prin rotirea inelului de focalizare al
obiectivului in timp ce butonul de declansare este apasat la
jumatate (sau, in cazul in care aparatul foto este dotat cu un
buton AF-ON, in timp ce butonul AF-ON este apasat). Pentru
a refocaliza folosind focalizarea automatd, apdsati butonul de
declansare la jumatate sau apdsati din nou butonul AF-ON.

Comutatorul limita focalizare
Acest comutator determina limitele distantei focale pentru
focalizare automata.

FULL: Selectati aceasta optiune pentru subiecte
care sunt mai aproape de 0,2 m.

o0—0.2 m: Daca subiectul va fi mereu la o distanta
de cel putin 0,2 m, selectati aceasta optiune
pentru focalizare mai rapida.

M Diafragma

Diafragma se ajusteaza folosind butoanele de control ale m
aparatului foto. Dacd aparatul foto este in modul de expunere A

sau M, diafragma se va regla automat cu pana la 1,2 stopuri
pentru a mentine aceeasi deschidere a diafragmei efective la
diferite distante focale.

H Profunzimea de camp

In cazul in care aparatul foto permite previzualizarea profunzimii
de camp (diafragmare), profunzimea de camp poate fi
previzualizata si in vizor.
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H Raport de reproducere

Raportul de reproducere este raportul dintre dimensiunea
aparenta a unui obiect si dimensiunea sa reala. Daca, de exemplu,
imaginea pe senzorul de imagine este o treime din dimensiunea
reald, raportul de reproducere este de 1:3. Daca se doreste,
raportul de reproducere poate fi selectat utilizand indicatorul
raport de reproducere.

Exemplu: Utilizarea indicatorului raport de reproducere

Pentru a fotografia la un raport de reproducere de 1:3, selectati
focalizare manuala si rotiti inelul focalizare pana cand marcajul
distanta focala se aliniaza cu numarul ,3" in indicatorul raport de
reproducere, apoi deplasati aparatul foto inainte si inapoi pana
cand subiectul este focalizat.

H Prim-planurile si reproducerea

Pentru a preveni estomparea datorata tremurului camerei, asezati
aparatul foto pe un trepied si folositi un cablu pentru declansare
sau o telecomanda prin cablu. Prim-planurile sunt, in general,
asociate cu profunzimi de camp cu o adancime extrem de mica;
pentru profunzimi de cdmp mai mari opriti obiectivul, alegeti
timpi de expunere mai mari si pozitionati aparatul foto astfel incat
planul focal sé fie paralel cu portiunea subiectului pe care doriti sa
o fotografiati. Cand folositi un parasolar, fiti atent ca acesta sa nu
atinga subiectul.

H Factor expunere
m Deschiderea diafragmei obiectivului indica luminozitatea

subiectului la o distanta focala de pana la infinit; raporturi de
reproducere mai mari determina o luminozitate redusa a
subiectului. Luminozitatea efectiva este mentionata ca
,Deschidere diafragma efectiva”, iar gradul de compensare a
expunerii ce trebuie sa fie marit pentru a suplini lipsa de
luminozitate ca ,factor expunere”.
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B Modificari ale Deschiderii diafragmei
efective

Cu acest obiectiv, cu cat este mai mare raportul de reproducere
(cu cat este mai scurtd distanta focald), cu atat este mai intunecata
imaginea surprinsa pe senzorul de imagine si cu atat mai mare va
fi deschiderea diafragmei efective (consultati imaginea de la pag.
164). Aparatul foto compenseaza automat acest efect la
masurarea expunerii sau la reglarea puterii blitului folosind
controlul blit TTL si aratd valoarea reglata pentru diafragma in
afisajele panoului de control si vizorului.

M Unitati blit incorporat

La utilizarea blitului incorporat la aparatele foto echipate cu o
unitate de blit incorporat, fotografiati la distante de 0,6 m sau mai
mari si indepdrtati parasolarul obiectivului pentru a impiedica
vignetarea (umbrele create acolo unde capatul obiectivului
intuneca blitul incorporat).

M Parasolarul obiectivului

Parasolarele obiectivului protejeaza obiectivul si blocheaza
lumina difuza care altfel ar duce la aparitia petelor luminoase sau
a formelor dublate.

o (3) Aliniati marcajul de fixare a parasolarului
|1 > RITLR obiectivului (—O) cu marcajul de montare a
2L parasolarului obiectivului (@) de pe obiectiv
(©).

Cand atasati sau indepartati parasolarul, tineti-l in apropiere de
simbolul § de pe baza sa si evitati sa-l strangeti prea tare. Daca
parasolarul nu este atasat corect poate apdrea vignetarea.

Parasolarul poate fiintors si montat pe obiectiv cand acesta nu este
folosit. Cand parasolarul este intors, acesta poate fi atasat si
indepartat prin rotire in timp ce este tinut in apropierea marcajului
de blocare (—O).
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M ingrijirea obiectivului

+ Nu apucati sau tineti obiectivul sau aparatul foto doar de
parasolarul obiectivului.

» Mentineti contactele CPU curate.
- Dacd garnitura de cauciuc a monturii obiectivului s-a deteriorat,
ncetati imediat sa mai utilizati aparatul si duceti obiectivul la un
service autorizat Nikon pentru a fi reparat.
Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful si scamele de pe
suprafetele obiectivului. Pentru indepértarea petelor si a
urmelor de degete, aplicati o cantitate mica de etanol sau de
solutie pentru curdtarea obiectivului pe o laveta moale si curatd
din bumbac sau pe un servetel pentru curatarea obiectivului si
curatati dinspre centru spre exterior folosind o miscare circulara,
avand grijd sa nu lasati urme sau sd atingeti sticla cu degetele.
Nu folositi niciodata solventi organici, cum sunt diluantul
pentru vopsea sau benzenul, pentru a curata obiectivul.
Parasolarul obiectivului sau filtrele NC pot fi folosite pentru a
proteja elementul frontal al obiectivului.
Atasati capacul frontal si pe cel posterior inainte de a pune
obiectivul in saculetul sau.
Daca obiectivul nu va fi folosit o perioada indelungata,
depozitati-l intr-un loc rdcoros si uscat pentru a preveni aparitia
mucegaiului si a ruginii. Nu depozitati obiectivul in lumina
directd a soarelui sau impreund cu naftalind sau bilute de camfor
impotriva moliilor.
Mentineti obiectivul uscat. Ruginirea mecanismului intern
m poate determina defectiuni ireparabile.

Lasarea obiectivului in locuri extrem de calde ar putea deteriora
sau deforma componentele realizate din plastic ranforsat.

B Accesorii furnizate

- Capac frontal pentru obiectiv de 52 mm cu prindere rapida
LC-52

« Capac posterior pentru obiectiv LF-4

« Parasolar baioneta HB-61

« Saculet flexibil pentru obiectiv CL-0915
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M Accesorii compatibile
- Filtre optionale cu filet de 52 mm

B Specificatii

Tip Obiectiv de tip G AF-S DX Micro NIKKOR cu CPU
incorporat si montura F

Distanta focala 40 mm

Diafragma maxima /2.8

Constructia obiectivului |9 elemente in 7 grupuri

Unghi de cdmp 38°50"

Indicator raport de wlal:]

reproducere

Informatii distanta

Trimisd catre aparatul foto

Focalizare

Focalizare automatd controlatd de motor SWM
(Silent Wave Motor) cu inel de focalizare separat
pentru focalizare manuala

Indicator distanta focala

0,163 m la infinit (co)

Distanta focala minima

0163 m(1:1)

Lame diafragma

7 (deschidere diafragma circulard)

Diafragma

Total automatica

Deschidere diafragma

f/2.8 laf/22

Masurare Deschidere maxima
Comutator limita Doud pozitii: FULL (COMPLET) (eo— 0,163 m) si
focalizare 00— 02 m

Dimensiune filtru atasat

52 mm (P=0,75 mm)

Dimensiuni Aprox. 68,5 mm in diametru x 64,5 mm (distanta de la
flansa de montare a obiectivului la aparatul foto)
Greutate Aprox. 2359

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica, oricand si férd notificare prealabild,
specificatiile echipamentului descris in acest manual.
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MpaBuna 6e3nekn
/\ NONEPEAKEHHSA

+ He pos6upaiite. He TOpKaiTeca BHYTPILUHIX YaCTUH poTOKamepu abo 06'EKTHBa,
Lie MOXe NPW3BECTV A0 TPaBMyBaHHA. Y BUNafKy HECNPaBHOCTI PEMOHT Ma€
NPOBOANTY TiNbKIM KBanidikoBaHWA NnepcoHan. AKLWO NPUCTPI po3naBcs Ha
UaCTWHK B pasi NagiHHA abo iHWOro BMUNaaKy, BUIMITL 6atapeto i/abo
BiJK/MIOUiTb ONIOK >KMBNEHHA Ta BiAHECITb GOTOKaMepy [0 CEPBICHOTO LEHTPY
komnanii Nikon ana obcTexxeHHs.

Y BUNaKy HecnpaBHOCTi Bifpa3y BUMUKaiiTe poTokamepy. FKILO NOMITUAM 1M abO

HETMMOBWI 3anax 3 GoToKamepw, HeralHoO BUMKHITb BIOK KUBNEHHA 3 MepeXi

Ta BUAMITH 6aTapelo, Wob YHUKHYTU 3aiiMaHHA. [pofoBXeHHA poboTU MOXe

NPKU3BECTL 4O NOXKEXi ab0 TPaBMyBaHHA. BUiiMiTe OaTapelo Ta BigHecCiTb

boToKamepy Ao cepBicHOro LieHTpy KomnaHii Nikon ans o6cTexeHHs.

He KopucTyiiTeca npucTpoem B micuAx, Aie 3HaX0AUTbCA BorHeHe6e3neynnii ras. Pobota

€NeKTPOHHUX MPUCTPOIB NPV HAABHOCTI BOrHeHebe3NeyHoro rasy Moxe

NpPUBECTM 10 BMOYXY a00 NMOXKEX.

He AMBiTbCA Ha COHLE KPi3b 06'eKTUB a6o BUAOLIYKaY poToKamepH. KLLO ANMBUTICA

Ha COHLie abo iHWi [kepena ACKPaBOro CBiTNa Kpisb 06'eKTNB abo BUAOLLYKaY,

MOMHa MOWKOANTH 3ip.

36epiraitTe npuctpiit nopani Bip Aiteil. HesVKOHaHHA LibOrO NPaBUIa MOXe

NPKU3BECTM [JO TPaBMYyBaHHA.

[loTpumyiiTecb TakuX npaBun, KON KOPUCTYeTech 06'€KTMBOM Ta poToKamepoio:

- O6'ekTViB | oTOKaMepa NOBUHHI ByTU Cyxvmu. FIKLLO He AOTPMMYBATUCA
LibOro npasua, e MoXxe CNpUYNHUTI NOXKEXY abo YPaXeHHA enekTpuYHnUmMm
CTPYMOM.

- He TopkaiiTecs poTokamepu Ta 00'€KTVBY BONOTVMI PyKamu. Lie Moxe
NPU3BeCTU [0 YPaXKEHHA eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

- Konw poTorpadyete npoTv COHLA, CRiakyiTe, Wob CoHLie He nonagano Ao

Kaapy. AKLO CoHLe 3HaxoANTbCA B Kaapi abo nobnusy, CoHAYHe CBITIO

dokycyeTbea BcepeanHy GoTokamepy, Lie MOXe CIIPUUMHUTYI MOXKEXKY.

AKLLO 06'EKTUB AOBIMI UaC HE BUKOPUCTOBYETHCA, 3aKpWIiTE 10T

m nepefHbOIO Ta 3aAHBOI0 KPYILLIKaMK i 30epiraiiTe Takum YiHOM, Lo Ha HbOTo

He NoTPanIANO NPAMe COHAYHE CBITNO. AKLLO 3anMWmnTK 0B'eKTUB Nif
NPAMUM COHAYHUM CBITNIOM, NiH31 06'EKTVBY MOXYTb CHOKYCyBaTH COHAYHE
NPOMIHHA Ha BOrHeHebe3neyHi peyi, CIpUVHUBLLK NOXEXY.

He nepeHocbTe WITaTHB, KONN Ha HbOMY BCTaHOBAEHO 06'€KTUB a6o poTokamepy. B pasi

nagiHHA abo BMNaAKoBOro yaapy, Lie MoXe Npu3BecTy A0 TPaBMyBaHHA.

He 3anuwaiite 06’ekTuB y MicyAx, Aie pyxe BUCOKa TeMnepaTypa, Hanpuknag, B

3aKpuToMy aBTOMOGiNi a60 Ha 0CBiTIGHOMY NPAMUM COHAYHUM NPOMIHHAM Micui. TaKi

YMOBVI MOXYTb HECMPUATAVBO BIIMHYTW Ha BHYTPILLHI KOMMOHEHTN 06'€KTHBY

i CTaTV MPUYMHOIO MOXKEXKI.
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[akyemo 3a BMbip 06'ektnBy AF-S DX Micro NIKKOR 40mm f/2.8G.
MNepep BUKOPUCTaHHAM NpUnagy yBakHO NPOYMTanTeE Lo iIHCTPYKLIit0
Ta NoCiGHMK KOpUCTyBaya ans poTokamepu.

Mpumitka: O6'ekTViBY GopmaTy DX npursHaueHi AN BUKOPUCTaHHA TinbKu 3
[n3epKanbHYMK GoToKamepamm 3 ofHUM 00'eKTBOM dopMaTy DX, Hanpuknag,
doTokamepamm cepiii D300 abo D7000. KyT ornagy 06'ekTvBy GpoTokamepw
dopmaty DX fopisHioe KyTy ornagy o6'ektvBy poTokamepu popmarty 35 Mm 3
6inbloto NPYBAK3HO B 1,5 X pasn GoKyCHOIO BifCTaHHIO.

B bypoBa 06’eKTuBy
®

@ {3 LL=TT 2 O DA | @ KOHTaKTW MPOLIECOPA .vvvvvverrsirerens 122
@ MiTka BupiBHIOBaHHS 6neHam ... 121 @ Mepemmnkay pexmmy
® Mitka 610KyBaHHA ONEHAN ... 121 d)OKyCyBaHHH_ ““““““““““““““““““““ 19
@ Mitka KpInneHHA 6neHAN . 121 I Mepemitkat mexi Gokycysara.... 119
9 @2 IngvikaTop KoediLjieHTa
PENPOAYKUIT ooveereevrrsversserressnennss 120
@ MiTka ancraHuii dokycyBaHHs ... 120

® Kinbue DOKYCYBAHHA v 1
@ IHAMKaTOP AMCTaHUiT pOKyCyBaHHA
@ MiTka BCcTaHOBNEHHS 06'eKTMBa ... 118

['ymoBa NpoknagKa Anda KpinneHHA
OO EKTUBA coorrrtrrrsrsvsvrnisionns 122
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H NpuepHaHusA i Bia' eagHaHHA 06’ eKTUBY

MpuegHaHHA 06'eKTUBY
\I\ BUMKHiTb poTOKamMepy i 3HIMiTb 3aXMCHY KPULLKY.

@ 3HIiMiTb 3afiHI0 KPULLKY 06'eKTUBa.

@ MpuepHaiite 06’'eKTNB.
CyMIiCTiTb MiTKYy BCTaHOBJIEHHA 06'€EKTUBA 3 MITKOIO
BCTaHOB/IEHHA Ha KOpnyci poToKamepu, BCTaBTe 06'eKTUB Y
6aloHeT, i 06epTaliTe 06'EKTUB NPOTU FOAUHHUKOBOT CTPINKN,
[IOKM He KnaLHe, a MiTKa BCTaHOB/EHHA 06'eKTIBa 3aliMe BEPXHE
MOJSIOKEHHA.

Bia’eaHaHHA 06'eKTNBY
[1] BumkHiTb poToKamepy.

[2] 3HimiTb 06’€KTHB.
o6 Bif'efHaTN 06'€EKTUB, HATUCHITL Ha KHOMKA PO36J1I0KyBaHHA
06’eKTVBa | 06epTalTe 06'EKTUB 3a FTOAUHHNKOBOIO CTPINKOIO.

B ®doxycyBaHHA

MiaTprMytoTbCA peXxnMmn GoKyCyBaHHA, NepeniyeHi B HaCTYMNHil
Tabnuui (iHdopmaLiio Npo pexnmy GoKyCyBaHHA GOTOKamepn AMBITbCA
B MOCIOHNKY KOPUCTYBaya).

Pexum GoKyCyBaHHA Pexum gokycyBaHHA 06'eKTUBY
(hoTokamepn M/A M
ABTOGOKYCYBaHHS i3
AD NPIOPUTETOM PyYHOrO Pyune ¢OKyCyBaHHﬂ.3
ENeKTPOHHNM AaNneKoMIPOM
bokycyBaHHs
m PO PyyHe doKycyBaHHA 3 NeKTPOHHIM AaneKomMipom
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M/A (aBTOodOKycyBaHHsA i3 npioputeTom pyYyHOro
dokycyBaHHsA)

o6 cdokycyBaTh GoTOKamepy, BUKOPUCTOBYIOUM aBTOPOKYCYBaHHSA
3 npioputeTom pyuHoro GokycyBaHHsA (M/A):

‘i‘ I'IepecyHbTe nepemMmunkay pexumy ¢OKyCyBaHHF| B NONOXKeHHA
M/A.

[2] Cdoxycyiire.
AKLLO NOTPIGHO, MOXHA HABOAUTM Pi3KiCTb 3a AONOMOrot0
NMOBOPOTY KiNbLsi GOKYCyBaHHS, KON KHOMKa CNycKy HaTUCHYTa
HanonoBuHy (abo Ko doTokamepa obnagHaHa KHOMKOLO
AF-ON, noku HatcHyTa KHonka AF-ON). LLlo6 cdokycyBaTh
doToKamepy BApYre 3a LONOMOrolo aBTOPOKYCyBaHHS,
HaTUCHITb KHOMKY CMYyCKY HanosoBrHY abo HAaTUCHITb KHOMKY
AF-ON wuie pas.

Mepemukau mexi pokycyBaHHA

Lle nepeMukay BU3Hava€e 06MexeHHA AncTaHL il oKycyBaHHA AnA
aBTOHOKYCyBaHHS.

FULL: BubepiTb Le NonoxeHHsa ans 06'eKTis, Wo
MOXYTb 3HaXOAMTNCA Ha BiacTaHi meHwe 0,2 m.

00—0,2 m: AKLO 06'eKT 3IOMKM 3aBxamn byae
3HAaXOAMTUCA Ha BificTaHi He MeHLwe 0,2 M, BubepiTb
Lie MONOXEHHSA ANA 6inbly WBMAKICHOrO
doKycyBaHHS.

M fia¢parma
YcTaHoBKM diadparmu 3mMiHIOTLCA Nif KepyBaHHAM GOTOKaMepu. m

AKwo $poTokamepa NpaLtoe y pexknmi ekcnosuuii A abo M, 3HaueHHs
niadparmy 6yne aBTOMaTUYHO 3MiHEHe Ha 1,2 noAinku, wob
3abe3neunTy ogHe i Te came uncno f gna pisHMX 3HaueHb AUCTaHLii
boKycyBaHHs.

H FNun6uHa 306paKyBaHOro NpocTopy

AKWo doToKamepa NPOMOHYE FMNGKHY 306pa)KyBaHOro NPOCTOpPY Mif
yac nonepefHbLOro nepernaay (3MeHLWeHHA giadpparmu), rMbuHy
Pi3KOCTi TaKOX MOXHa 3a3garnerifb nobaunTy y BUAOLLYKaui.
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H KoedinieHT penpoaykuii

KoediuieHT penpoayKLuii — Le cniBBifHOWEHHA CNOCTEPEXYBaHNX
pPO3MipiB 06'€KTa 4O MOro peanbHUX po3mipis. AKLIO, HaNpWKNag,
300paKeHHA Ha JaTuUMKy CKNaZla€ OfiHy TPETMHY Bifi GaKTUUHUX
po3MmipiB, To KoediLieHT penpoayKLii fopiBHIOE 1: 3. 3a noTpebu
KoediLieHT penpoayKLii MoXHa BUOpaTu 3a JONOMOTo iHANKaTopa
koediuieHTa penpoayKuii.

Hanpuknap: BuKkopucraHHs inaukaTopa Koediuienta penpopykuii

o6 3po6uTm 3HIMOK i3 KoedilieHTom penpoaykuii 1: 3, BubepiTb
pyuHe $poKyCyBaHHA Ta MPOKPYTIiTb KinbLe GpOoKyCyBaHHA Y
NOMIOXEHHSA, KOMW MiTKa ANCTaHLIT GOKYCyBaHHA CyMiCTUTbCA 3
yncnom «3» Ha iHamKaTopi koediuieHTa penpoayKuii, NoTim
nepemillyinte poTokamepy Bnepep Yv Hasag, NOKK 06'eKT He
noTpanuTb y GpoKyc.

H Makpo3sinomKa Ta penpoaykuis

o6 3ano6irti po3MuTTIO 306paXKeHHs BHaCNiAOK TPEMTIHHSA
¢doToKamepy, BCTaHOBITb GOTOKaMepy Ha LITaTUB Ta BUKOPUCTOBYITe
OUCTaHLINHMI CrycK abo WHYP AMCTaHLiAHOTO KepyBaHHS.
Makposiiomka 3a3Brya Nos'A3aHa 3 Ayxe Manoio rMubunHoto
Pi3KOCTi; ANA 36iNbLUeHHs IMMOVHN Pi3KOCTi BUOMpanTe MeHLWi
3HaueHHA Aiadpparmu, 6inbLui 3HaUEHHA BUTPUMKM Ta PO3TaLLOBYNTe
boToKamepy TaknM YMHOM, o6 doKanbHa nnowmHa byna
napanenbHoLo YacTuHI 06'eKTa, KOTpUiA NOTPiIGHO choTorpadysaTu.
AKLLO BUKOPUCTOBYETbCA beH/a, NepeBipAiTe, UM He TOPKAETbCA
BOHa 06'eKTa 3MOMKMN.

| Koed>||.||e|-|1' eKcno3sunuii

Yucno f 06'ekTrBa BignoBigae ACKPaBOCTi 06'eKTa Ha 6e3KiHEUHii

m aucTaHuii dokycyBaHHS; 6inbLii 3HaueHHsA KoedilieHTa penpoayKuii
3MeHLUYI0Tb ACKPaBICTb 306paxeHHA. DaKTUYHI ACKpPaBOCTi

BignoBifae TepmiH «edeKTMBHe Uncno f», a 3HaUeHHIo, Ha sike

NoTpi6HO 36iNbWKTYN KOMNEHCaLito eKcno3uuii BignoBigHO Ao

3MeHLUeHHs ACKPaBOCTI, BiANOBiJae TepMiH «koedilieHT ekcnosunuii».
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M 3miHeHHA edpekTNBHOrO Yncna f

3 uuMm 06'eKTMBOM UMM Binblue KoedilieHT penpoayKLii (MeHLwa
aucTaHuia GoKycyBaHHs), TUM TeMHiWMM byfe 306pakeHHs Ha
[laTUmMKy 306paxkeHHsA poTokamepw, i TUM Binblunm byfie edpeKTriBHE
yncno f (grB. ManioHOK Ha cTop. 166). ®oToKamepa aBTOMATUUYHO
KOMMNeHCye Le epeKT Mif Yac BUMiploBaHHA eKcnosuuii Ta
HanawTyBaHHA NOTYXXHOCTi Cnanaxy 3a JONOMOrol0 KepyBaHHsA
cnanaxom TTL i noka3ye 3miHeHe 3HaueHHA AiadpparmMu Ha ekpaHi
naHeni KepyBaHHA 11y BUAOLLYKaui.

H B6yaosani cnanaxu

Konu BrKopurcToByeTbcs BOyLOBaHWI cnanax Ha poTokamepax,
0o6nagHaHMX UMM NPUCTPOEM, doTorpadyiiTe Ha BiACTaHi He MeHLe
0,6 M Ta 3HiMiTb 6neHAy, Wo6 3anobirT BiHbETYBaHHIO (TiHb, WO
YTBOPIOE 06'EKTMB, NepeLIKoAXae poboTi BOyLoBaHOro cranaxy).

M bneHpa

BneHpa 3axuiae 06'eKTMB Ta 3anobirae po3cisHOMY OCBITNIEHHIO, AKe
MOXe CNPUYNHUTI NOABY BiAONMNCKIB Ta opeonis.

< I .
0 (3) Cymicmime mimky 6510kys8aHHsA 6neHou (—O) 3

I R Mimkoto kpinneHHs 651eHou (@) Ha 06’ekmusi
i R e
e L

Mip yac npreaHaHHA abo 3HATTA GneHan TpuMaiTe i 6ina No3HauKK
& Ha Kopnyci Ta 3aHafiTO He NPUTUCKYINTE. BiHbETYBaHHA MOXe
3'ABUTUCA Yepes Te, Lo 65eHsa HeNnpPaBUIbHO NPUELHAHA.

Konu 6neHpoto He KOpUCTYIOTbCS, Ti MOXKHa NepeBepHyTY Ta m
YCTaHOBUTMW NMPOTUIEXHOIO CTOPOHOIO Ha 06'ekTMB. [pueaHaTn Ta

3HATU NepeBepHeHyY O1eHAY MOXHa, MOBepTatouy Ta yTprmytoun ii 6ins

MITKM 6510KyBaHHA (—O).
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H Qornap 3a 06'ekTBOM

+ He nigHimariTe Ta He TpyMmaiiTe 06'ekTMB abo poTOKamepy TiNbKM 3a
6neHay.

+ CnigKynTe 3a TM, W06 KOHTAKTU NpoLiecopa 3aBXau 6ynm YncTumu.

+ B pasi nowkogkeHHs ryMoBoi NPOKMaaKu Ans KpinneHHsA o6'ekTmea

HerariHO NPUMUHITb KOPUCTYBaHHA | 3BePHITbCA O CEPBICHOTO

ueHTpy komnaHii Nikon 3a gonomoroto.

BupananTe nun, nyx Ta BOPC 3 NOBEPXOHb 06'EKTVBY 3a AOMOMOT 00

npucTpoto Ana obayBaHHA. LLlo6 Bugannt BigbuTKn nanbuis 1a

6pyA, KOPUCTYINTECA M'AKOIO YNCTOI0 6aBOBHAHOIO TKaHVHO abo

cneuianbHUMK CEPBETKAaMU ANA YMLLEHHSA 06'EKTUBIB Ta HEBENNKOI

KinbKicTio eTaHoNy abo pigvHN ANA YmnLLeHHA 06'eKTUBIB, BUTUpPalTe

NOBEPXHIO KOJTIOBMMU PyxaMi Bif LEHTPY; OyabTe obepexHi, He

3anuwanTe po3BOAIB i He TOpKanTecA NanbLAMM CKNa.

[Ans unweHHA 06'eKTHBY 3a60POHAETLCA KOPUCTYBATUCA

OpraHiYHVMY PO3UMHHMKAMU, TaKUMK AIK PO3piaxKyBau Ansa ¢apb

abo 6eH3orn.

[na 3axucTy nepefHboi NiH3K 06'€EKTVBY BUKOPUCTOBYIATE GneHay

a6o NC dinbtpn.

3akpuBaliTe 06'eKTUB NepefHbOLO Ta 3aHbOIO KpULLKaMU nepeq,

TUM, SIK MOKNACTU AOro B M'AKNI YOXO.

AKLO He 36UpaETech KOPUCTYBATUCA 06'EKTUBOM LJOBIM TEPMIH,

36epiraiiTe 1Oro B NPOXON0AHOMY CyXOMy MicL, o6 3anobirtu

nnicHABW Ta Kopo3ii. He 36epiraite NpucTpiit Nig NPAMAM COHAYHUM

CBiTIOM Ta nopAf 3 HadTaniHOBMMM a6o KampopHMMYK 3acobamu

npoTn moni.

YTpumyiite 06'eKTUB Cyxum. Kopos3isi BHYTPILLHbOTrO MexaHiamy

MOXe MPU3BECTN 10 HEBIAHOBHOIO NMOLUKOKEHHS.

AKwo 36epirat 06'eKTVB B MiCLSIX 3 BUCOKOIO TeMMepaTypolo, Lie

m MOXe nowKoAnTM abo aepopmyBaTV KOMNOHEHTU, 3pObeHi 3

nocuneHoi NnacTMmacu.

H JonaTKkoBe npunaaana

+ 52 MM nepefHA KpuLLKa 3 KpinaeHHAM 3aTuckHoro tuny LC-52
+ 3aaHA KpuULKa 06'ekTrBa LF-4

- banoHetHa 6neHpa HB-61

« M'akni yoxon gns o6'ektusy CL-0915
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H CymicHe npunaann
+ [lopatkoBi 52 MM HarBmH4YyBaHi GinbTpn

H TexHiuHi XapaKTepucTuKn

Tun Ob6'exktnB G AF-S DX Micro NIKKOR i3 86yaoBaHMM
MiKponpoLecopom Ta balioHeTom F

OoKycHa BiacTaHb 40 MM

m::;::aw;:nn"bne 3HayeHHs 28

KoHcrpykuisa 9 enemeHTiB B 7 rpynax

Kyt 30py 38°50"

aaTop eI g1y o1

InpopmaLia npo BigcTaHb Buxin no Gpotokamepw

OokycyBaHHA MoTtop SWM ana aBTodoKyCyBaHHs | okpeme
KinbLie AnA py4Horo GokycyBaHHA

!;f:y':;:;‘;ﬂ:qamﬁ 0,163 M — 6e3KiHEYHICTb (co)

Miianisa pucrabtin 1 163,11

KinbKicrb nentocrok giadparmu |7 (Maiixe Kpyrnuit oT8ip Npy NOBHOMY PO3KPUTTI)

Rliapparma MoBHicTio aBTOMaTNYHa

[JlianasoH piapparmu /2.8-1/22
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Demi Keamanan Anda
/\ HATI-HATI

- Jangan membongkar sendiri. Menyentuh bagian internal kamera atau lensa
dapat mengakibatkan luka. Apabila terjadi kegagalan fungsi, produk
sebaiknya diperbaiki oleh teknisi berpengalaman. Apabila kamera pecah
karena jatuh atau kecelakaan lain, lepas baterai dan/atau cabut adaptor AC,
dan bawalah produk ke perwakilan servis resmi Nikon untuk pemeriksaan.

- Segera matikan kamera apabila terjadi kegagalan fungsi. Apabila Anda melihat
ada asap atau bau asing muncul dari perangkat, segera cabut adaptor AC
dan keluarkan baterai kamera, sambil berhati-hati agar tidak terbakar. Tetap
melanjutkan menggunakan produk akan menyebabkan api atau luka.
Setelah melepas baterai, bawalah peralatan ke pusat servis resmi Nikon
untuk pemeriksaan.

- Jangan gunakan kamera di daerah yang mengandung gas mudah menyala.
Mengoperasikan peralatan elektronik di tempat yang mengandung gas
mudah menyala dapat mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

- Jangan melihat langsung ke matahari melalui lensa atau jendela bidik kamera.
Melihat langsung ke matahari atau sumber cahaya kuat lainnya melalui
jendela bidik dapat menyebabkan hilangnya kemampuan melihat secara
permanen.

- Jauhkan dari jangkauan anak-anak. Gagal mematuhi peringatan ini dapat
menyebabkan luka.

+ Perhatikan peringatan berikut ini saat menangani lensa dan kamera:

- Jaga lensa dan kamera tetap kering. Gagal mematuhi peringatan ini dapat
menyebabkan kebakaran atau setrum listrik.

- Jangan menangani lensa atau kamera dengan tangan yang basah. Gagal
mematuhi peringatan ini dapat menyebabkan setrum listrik.

- Jauhkan bingkai dari cahaya matahari saat memotret subjek dengan
cahaya latar. Cahaya matahari yang terfokus ke kamera saat matahari
berada dalam atau dekat bingkai dapat menimbulkan api.

- Apabila lensa tidak akan digunakan dalam waktu lama, pasang penutup
lensa depan dan belakang dan simpan lensa di tempat terlindung dari
cahaya matahari langsung. Apabila diletakkan di bawah cahaya matahari
langsung, lensa dapat memfokuskan cahaya matahari ke benda yang
mudah menyala, menyebabkan kebakaran.

+ Jangan membawa tripod dengan lensa atau kamera tetap terpasang. Anda dapat
tersandung atau tidak sengaja menabrak orang lain, dan mengakibatkan
luka.

- Jangan tinggalkan lensa di tempat yang akan terpapar ke suhu sangat tinggi, misalnya
di dalam mobil tertutup atau di bawah cahaya mataharilangsung. Gagal mematuhi

m peringatan ini dapat berpengaruh buruk pada bagian dalam lensa, dan
menyebabkan kebakaran.
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Terima kasih Anda telah membeli lensa AF-S DX Micro NIKKOR 40mm
f/2.8G. Sebelum menggunakan produk ini, bacalah petunjuk dan
buku petunjuk kamera ini dengan seksama.

(atat: Lensa DX hanya untuk dipergunakan dengan kamera digital refleks
lensa tunggal format DX seperti seri D300 atau D7000. Sudut gambar
dari lensa pada kamera format DX adalah setara sudut gambar lensa
dengan panjang fokal sekitar 1,5 X lebih panjang terpasang pada kamera

format 35 mm.
H Bagian-bagian Lensa
®

@ Tudung 1eNSa ..o 159
(@ Tanda kesejajaran tudung
[STa 1T S 159

® Tanda kunci tudung lensa...159
@ Tanda pemasangan tudung

® Cincin fokUS oo 157
® Indikator jarak fokus
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@ Tanda pemasangan lensa... 156
Gasket karet pemasangan

... 160
® Kontak CPU .. 160
@0 Switch mode fokus......... 157
@D Switch batas fokus 157

@@ Indikator rasio reproduksi... 158
@@ Tanda jarak fokus............... 158
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H Memasang dan Melepas Lensa

Memasang Lensa
|I| Matikan kamera dan lepaskan tutup badan kamera.

@ Lepaskan tutup lensa belakang.

[3] Pasanglensa.
Sejajarkan tanda pemasangan lensa dengan tanda pemasangan
pada badan kamera, posisikan lensa dalam dudukan bayonet
kamera dan lalu putar lensa berlawanan arah jarum jam hingga
klik di tempatnya dengan tanda pemasangan lensa berada di
atas.

Melepas Lensa
[1] Matikan kamera.
[2] Lepaskan lensa.

Untuk melepaskan lensa, tekan tombol pelepas lensa sambil
memutar lensa searah jarum jam.

H Fokus

Mode fokus yang didukung ditunjukkan dalam tabel berikut (untuk
informasi tentang mode fokus kamera, lihat buku petunjuk kamera).

Mode fokus Mode fokus lensa
kamera M/A M
AF Fokus otomatis dengan . Fokus manual dengan
pengaturan manual jendela jangkauan elektronik
MF Fokus manual dengan jendela jangkauan elektronik
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M/A (Fokus otomatis dengan Pengaturan Manual)

Untuk memfokus menggunakan fokus otomatis dengan pengaturan
manual (M/A):

[1] Geser switch mode-fokus lensa ke M/A.

[2] Fokus.

Jika diinginkan, fokus otomatis dapat dibatalkan dengan
memutar cincin fokus lensa sambil menekan setengah tombol
pelepas rana (atau, jika kamera dilengkapi dengan tombol
AF-ON, sementara tombol AF-ON ditekan). Untuk memfokus
ulang menggunakan fokus otomatis, tekan setengah tombol
pelepas rana atau tekan tombol AF-ON kembali.

Switch batas Fokus

Switch ini menentukan batas jarak fokus bagi fokus otomatis.

FULL (PENUH): Pilih opsi ini bagi subjek yang mungkin
lebih dekat daripada 0,2 m.

00—-0,2 m: Jika subjek Anda akan selalu berada pada
jarak paling sedikit 0,2 m, pilih opsi ini demi
pemfokusan lebih cepat.

B Bukaan

Bukaan disesuaikan menggunakan kontrol kamera. Jika kamera ada
dalam mode pencahayaan A atau M, bukaan akan secara otomatis
disesuaikan hingga 1,2 perhentian guna memelihara angka-f efektif
sama pada jarak fokus yang berbeda.

B Kedalaman Bidang
Apabila kamera menawarkan pratinjau kedalaman bidang (stop
turun), kedalaman bidang juga dapat dipratinjau di jendela bidik.
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H Rasio Reproduksi

Rasio reproduksi adalah rasio dari ukuran tampak dari sebuah objek
dibandingkan ukuran sebenarnya. Apabila, sebagai contoh, gambar
pada sensor gambar adalah sepertiga dari ukuran sebenarnya, maka
rasio reproduksi adalah 1 : 3. Jika diinginkan, rasio reproduksi dapat
dipilih menggunakan indikator rasio reproduksi.

Contoh: Penggunaan Indikator Rasio Reproduksi

Untuk memotret pada rasio reproduksi 1 : 3, pilih fokus manual dan
putar cincin fokus hingga tanda jarak fokus sejajar dengan angka "3"
diindikator rasio reproduksi, lalu gerakkan kamera maju atau mundur
hingga subjek berada dalam fokus.

H Close up dan Hasil Reproduksi

Untuk mencegah kabur disebabkan oleh kamera goyang, dudukkan
kamera pada tripod dan gunakan pelepas kabel atau kabel jarak jauh.
Close up biasanya dikaitkan dengan kedalaman bidang yang teramat
dangkal; untuk kedalaman bidang lebih besar, stop turun lensa, pilih
waktu pencahayaan lebih lama, dan posisikan kamera agar bidang
fokal sejajar terhadap bagian dari subjek yang Anda ingin foto. Saat
menggunakan tudung lensa, hati-hati agar tudung tidak menyentuh
subjeknya.

B Faktor Pencahayaan

Angka-f lensa mengindikasikan kecerahan dari subjek pada jarak
fokus tak terhingga; rasio reproduksi lebih tinggi menghasilkan
kecerahan subjek yang berkurang. Kecerahan sebenarnya dirujuk
sebagai "angka-f efektif", dan jumlah yang mana kompensasi
pencahayaan harus dinaikkan guna mencatat hilangnya kecerahan
sebagai "faktor pencahayaan".
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H Perubahan terhadap angka-f Efektif

Dengan lensa ini, semakin tinggi rasio reproduksi (semakin pendek
jarak fokusnya), semakin gelap gambar yang jatuh pada sensor
gambar dan semakin tinggi angka-f efektif (lihat gambar pada
halaman 166). Kamera secara otomatis mengkompensasi pada efek
ini saat pengukuran pencahayaan atau penyesuaian output lampu
kilat menggunakan kontrol lampu kilat TTL, dan menunjukkan nilai
penyesuaian bagi bukaan dalam panel kontrol dan tampilan jendela
bidik.

B Unit Lampu Kilat Terpasang

Saat menggunakan lampu kilat terpasang pada kamera yang
dilengkapi dengan unit lampu kilat terpasang, potret pada jarak 0,6 m
atau lebih dan lepaskan tudung lensa untuk mencegah vinyet
(bayangan yang tercipta di mana ujung dari lensa menghalangi
lampu kilat terpasang).

H Tudung Lensa
Tudung lensa melindungi lensa dan mencegah masuknya berkas
cahaya yang dapat menyebabkan silau atau gambar ganda.

M Sejajarkan tanda kunci tudung lensa (—O)
. 2 I > RITLR dengan tanda pemasangan tudung lensa
1 Jl (®) pada lensa (©).
9 L

Saat memasang atau melepaskan tudung, peganglah di dekat simbol
& padadasarnya dan hindari menggenggam terlalu kencang. Vinyet
dapat terbentuk jika tudung tidak terpasang dengan benar.

Tudung dapat dibalik dan dipasang pada lensa saat tidak digunakan.
Saat tudung dibalik, ia dapat dipasang dan dilepaskan dengan
memutarnya sambil memegang di dekat tanda kuncinya (—O).
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B Perawatan Lensa

- Jangan memungut atau memegang lensa atau kamera hanya pada
tudung lensanya.

» Jaga agar kontak CPU tetap bersih.

« Apabila gasket karet pemasangan lensa rusak, hentikan segera
penggunaan dan bawalah lensa ke pusat servis resmi Nikon untuk
direparasi.

+ Gunakan blower untuk menghilangkan debu dan kotoran dari

permukaan lensa. Untuk menghilangkan noda dan sidik jari,

teteskan sedikit ethanol atau cairan pembersih lensa ke kain katun
lembut dan bersih atau ke tisu pembersih lensa dan bersihkan dari
tengah bergerak melingkar ke luar, usahakan agar tidak
meninggalkan noda atau menyentuh kaca dengan jari Anda.

Jangan gunakan pelarut organik seperti tiner cat atau bensin untuk

membersihkan lensa.

Tudung lensa atau filter NC dapat digunakan untuk melindungi

elemen lensa depan.

Pasang penutup depan dan belakang sebelum menyimpan lensa di

kantung fleksibelnya.

Apabila lensa tidak akan digunakan dalam waktu lama, simpanlah di

tempat yang sejuk dan kering untuk mencegah jamur dan karat.

Jangan menyimpan di tempat yang terkena cahaya matahari

langsung atau bersama nafta atau kapur barus.

Jaga lensa agar tetap kering. Karat pada mekanisme internal dapat

menyebabkan kerusakan yang tidak dapat diperbaiki.

Meninggalkan lensa di tempat yang sangat panas dapat merusak

atau melengkungkan bagian yang terbuat dari plastik penguatan.

B Aksesori yang Disertakan

+ 52 mm Penutup Lensa Depan snap-on LC-52
« Tutup Lensa Belakang LF-4

+ Tudung Bayonet HB-61

« Kantung Fleksibel Lensa CL-0915
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B Aksesori Kompatibel

« 52 mm filter ulir

W Spesifikasi

Tipe Lensa jenis G AF-S DX NIKKOR Mikro dengan CPU
terpasang dan dudukan F

Panjang fokal 40 mm

Bukaan maksimal /2.8

Konstruksi lensa 9 elemen dalam 7 kelompok

Sudut gambar 38°507

Indikator rasio wohingga 1:1

reproduksi

Informasi jarak

Output ke kamera

Memfokus

Fokus otomatis dikendalikan oleh Motor
Autofocus Senyap dengan cincin fokus terpisah
bagi fokus manual

Indikator jarak fokus

0,163 m hingga tak terbatas (eo)

Jarak fokus minimum

0,163 m(1:1)

Bilah diafragma

7 (bukaan diafragma lingkaran)

Diafragma Otomatis penuh

Kisaran bukaan f/2.8 hingga f/22

Pengukuran Bukaan penuh

Switch batas fokus Dua posisi: FULL (PENUH) (ee— 0,163 m) dan

- 0,2 m

Ukuran tambahan filter

52 mm (P=0,75mm)

Dimensi Diameter sekitar 68,5 mm x 64,5 mm (jarak dari
kelepak pemasangan lensa kamera)
Berat Sekitar 235 g

Nikon memiliki hak untuk mengubabh spesifikasi dari perangkat keras yang
dijelaskan dalam buku petunjuk ini setiap saat dan tanpa adanya
pemberitahuan lebih dulu.

161
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